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AZBRBAYCAN MUHACIRST 9DOBIYYATI

Nazakat HUSEYN QizI’

h nezaket@yahoo.com, turkkizi@rambler.ru

Vatan hasrati XX asrin avvallarinda yaranan Azarbaycan miihacirat adabiyyatinin
9sas ideya istigamatlarindan biri kimi

(Almas ildirimin yaradiciligi esasinda)

Ey Azari tlrkd. Ey vetendasim...
Sanin garat olunmus haqggindan dogan dagqinligina terciman olayim deya ayqirdim...
Na yaziq ki, bu hayqiris sonunda qirig-tokuk ¢ixan higqiriglarimdan ibarast boguq bir sas
oldu... Ah... Bu sasda bela sani, ham sanin esqini, hasratini, garibliyini azaciq da olsa
yasada bildimsa, na mutlu mana!..
Azarbaycanli
Almas Yildirrm, 1936.

XX asrin avvellerinde Azarbaycan muhacirat adabiyyatinin yaradilmasinda asas
maqgsad Rusiya bolsevik partiyasinin Azarbaycanda Milli Azadhdimizin mahv
edilmasina yonaldilmis iyrenc ve vahsi siyasatini adabi tarixin yaddasina hakk etmak
olmusdur. Azaerbaycan muhacirat adabiyyatinin yaranmasinin asas sababi ise bolsevik
partiyasi tarafinden Azarbaycanda Milli oyanisin formalasmasinda va tebliginds xidmati
olan butiun fikir aydinlarini tagib edilmasi idi. Bels ki, bu fikir aydinlarinin taqibi represiya
ile naticalenmali idi. Buna gore de fikir aydinlarinin bir gismi muhacir hayati yagamagi
secdilar. Vetandan ayrilmaq istemayan azadliq miicahidlari ise represiya ugrayaraq,
gullslendiler. Onlar bu “iyrenc siyaseti” cansiz cismleri ile tarixe yazdilarsa, muhacir
aydinlarin adabi tarixi yaradacaq meanavi ve ideolji fikir yukld Gg¢gat agirlasdi. Cunki,
muhacir adibler yaradiciliglarinda 6zlerinin didarginlik ruhu ile azadliq mucahidlarin
cisimsiz ruhlarinin va vateninda azadldi slinden alinmis ruhsuz badanlerin harayini
birlesdirmali idi. Buna gore de muhacir adiblerin yaradiciiginda boyuk qurbanlar
bahasina slda edilmis ve 23 ay sonra Rusiya imperiyasinin siyasi oyunu naticasinda
suquta ugradilmis Milli azadligimizin itirilmasi sebabindan rus imperiyasina, bolsevizma

darin kin, nifrat motifleri dn plandadir.

* BDU, filologiya fakiiltasi., Azarbaycan miihacirat adsbiyyati vo badii torciime ETL-nin miidiri, f.ii.f.d., Dosent.
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XX asrin avvallerinde yaranmig Azarbaycan muhaciret adabiyyatini ideoloji baximda iki
istigamate ayirmagq olar:

1. Milli azadligimizin bolgevik partiyasi tarefinden ganli stiqutunun tacessimd,

2. Milli azadliq ideyalarinin yaranmasinda asarlari ve fikirleri ilo tabligat¢i kimi

foaliyyot gosteroen aydinlarimizin imperiya terofinden tegibi neticesinde
muhacir hayatl yagsamaga macbur edilmislerin Vatan hasrati.

XX asrin avvallerinde yaranan “Vetan hasratli” muhacirat adabiyyati ideya-mazmun
baximindan g¢ox forgli idi. Bela ki, bu istiqametda yaranan asarlerds satiralti anlamda
milli oyanisa ¢agiris moriflari yer alib. Azarbaycan adabiyyat tarixinde Hiseyn Cavid ve
Bhmad Cavad maktabinin davamgisi, milli oyanis cargisi olan Almas ildirrmin “Vatan
hasretli” geirlorinde bu hasret ictimai-siyasi agirhghdir. Sairin hasratli geirlori tokca,
Vatanindan ayri dismasinin tarennimu deyil, onu daxilan yandirib-odlayan Vateninin
azadhgini itirmasindan dogan faryadidir.
Qoalbi Vatan esqi ilo ddylunan asiqi “vatensiz qoyan” onun butin bageriyyat uUgln
harriyyat istayi oldu. Bu idealla yola ¢ixan sair tagiblare maruz galmagla yanasi,
yaradiciligi ciddi nazarets alinir va yerli-yersiz tenqid olunurdu. “Onu ©®hmad Cavad ve
Huseyn Cavid kimi sairlorin yolunu davam etdirmakde gunahlandirir, bu Kkimi
yazarlardan proletar adabiyyatini temizlemak lGzumunu kaskin sakilde geyd edirdiler.
Bu tegibler onun Vetenden siirgiinii ile sonuclandi. ik avvel Dagistanda, sonra ise
Tirkmenistanda sirgiinlik heayati yasamaga mecbur edilon Almas ildirnmin  amalini
ortaya qoymaq uc¢ln munbit serait var idi. Clnki, Sovet rejiminin mévcud oldugu har
yerds azilenlerin dardi, arzusu eyni idi: HURRIYY®T! Tosadiifi deyil ki, Tirkiyade
muhacir hayati yasayarken sair "Bir gun gelacek” seirindea bu ideyasini hayqiraraq,

nazma cakmasi dediklarimiza bariz misaldir:

Qazardim konullardes yalniz bir tek ideal:

“Insanlara hurriyyat, millatlars istiglal!”

Hardasan, ey xilaskar Bozqurdum, ¢ix yoluma,

Hardasan, Ey Teymurun qudrati, gal goluma,

Simsaklar kimi bir an man gaxmaq istiyorum.

Hurr bir dinya, hurr bir din, hiirr bir Tanri, hirr bir yol,
Hurr bir hayat, hiirr vicdan, hiirr bir gafa, hiirr bir qol,
Hurr bir seir, hiirr bir esq, hiirr bir maskan, hiirr amak.

insan oglunun asil hiirr cennati bu demak! (1, s.136)



Bu misralardan aydin gériinduyl kimi o, nainki takce 6z Vetani va millatini, butlin
dunyani ve millatleri azad gormak istayir. Sair U¢ misra ile Mligaddes Quran kitabimiz
vasitesila insanlari dogru yola yonalden va bu gin de butun dinyanin Qanun
kodeksinda yer alan milli azadliq, din azadhgi, yasam azadli§i, vicdan azadlgi, fikir,
dusunca azadligl, sevgi azadligi, yasayis azadligi, eamak azadligi ve s. Uca Tanrinin
insan oglunu xalq edarkan onun {glin nazards tutdugu bitiin bu maziyyatleri gox bdyiik
sonatkarligla nezma ¢akmakle, tamahlari Gglin millatleri 6z vassallarina kegirmak
isteyan, vahsi, insanlida sigmayan gatliamlari vae gasbkarliglari il butliin bu maziyysatleri
tapdayan, 6zlerini “bdyuk glc” sayan, aslinds ise har zaman gozu va ali basqasinin
cibinda olan, har zaman 6zinun olmayana hayasizcasina yiyalanmak istayen miskinlara
mesaj gondarmakla, onlari bu Usulla insanliga seslayir. Mahz bu fikirlarine gore Sair
har zaman teqib olunur.

Tlarkmanistanda ona qarsi edilan tagiblarin dézilmaz hadda ¢atmasi sababindan
sair basqa yers muhacirat etmayi garara alir. ©vval Mashad, Tabriz ve Tehranda
mihacir hayati yasayan Almas ildirm burada hem maddi, ham de manavi sixintilar
yasayir. Bu sixintilarin mangenasinde capalayan sair 6z iztirablarini 1934-cu ilde
Tabrizde qelema aldi§i “Azarin duasi” seirinde Vetan hasratli bir garibanin diliyla

teqdim edir:

Ulu Tanrim... Ginahmi bu, bahar galdi, man ¢agladim
Bu bir elin dilayidir, yad bir s6za uydugum yox
Dunya sevdi, man da sevdim, ellar guldu, man agladim.

Sevdim, amma dizlerina bir defe bas qoydugum yox. (1, s.101)

Almas ildinm bu seirde Vaten xiffatini tesvir etmoak {iclin tezadli situasiyadan yararlanir.
Dunyaya sevinc bexs edan bahar galisi ile hamini guldirdiyl halda, onu agladir.
Alamin gozslliyo garq olunmasina baxmayaraq, o, z6vq ala bilmir. Cunki, bu onun
Vetaninin Bahari deyil. Poetik anlamda yaratdi§i tezadli taqdimat fonunda onun derdi
derinliyi ile derk edilir. Sair Vateninin Azadliga govusmasini baharin galisi, “dlnya
sevdi, man de sevdim, eller guldl, man agladim” misrasinda ise dunya azadliq istadi,
maen® de istadim, ellor azadliga qovusdu, men azadligimi itirdim satiralti anlami ile
mubaliganin imkanlarindan yararlanaq, hadisanin siyasi fonunu ¢ox maharetle adabi
tarixe hokk edir.

* Sair man deyarkan Azarbaycani nazards tutur.



impetiyanin oli ile Veteninden didergin salinmasi  Almas ildirnmi ¢ox agridir. Bu
vaziyyetla barigmaq isteamamayan sair seirlorinde usyakar movqe tutur.

Lanat agsarima, ham sozlarimsa,

Ey vetan, gal da gorin gozlarima!

Gal gorun, dogsun hayatimda safaq,

Man vatensizmi doguldum? Bu na haqqg?.. (1, s.100)

Sairin Vatan tasnasila tutusan qalbinden qopan "Bu na haqq?..” sordusu boyuk
hagsizliglarin agilmasinda agar rolunu oynayir. Clnki, Almas ve maslekdaslari mahz
Vatanli olduglar ugun, Vatenlarini sevdikleri Ggun, Veteni boyundurugda deyil, azad
gormaek istadiklari Ggun Vatansiz yagsamaga macbur edilirler. Suleyman Rustemin
tebirince desak: "Zaman qarisiq idi. Bazileri gizli faaliyyat gésteren Musavat Partiyasinin
tosiri altina disdl. Bezilari ise hagsiz tengidlere davam gatirmadi. Bunun naticesinda
bir nega sair 6lkemizi terk etdi. Onlarin heg¢ biri, o dovrun tealabi ile dessak, na burjua
yazigisi idi, na de bay-xan 6vladlari. Aralarinda Almas ildirm kimi gox glclii ve istedadli
sairlar da vardi...” (5)

Onlarin 6z kimliklerini tesdiq etmak istayi didarginlikle mukafatlandirildi. Cunki, onlar
azad fikirli, gox istedadli aydinlar idi. Onlarin azadliq istayi “boyuk mekani” rahatsiz
edirdi. Cunki, tebsasliyi altinda saxladigi milletlera vahid Vatan anlayigi asilayirdi.
Sovetlor birliyine macburi daxil edilen xalglara bu vetenin ancaq bdylk Rusiyadan
ibaret oldugu telgin edilirdi. Almas ildinm bu messleye “Menim protestom” seirinde

daha qizdin miunasibat bildirmisdi:

Tfu... tarixe tfu... tersinemi doland1?
Olkemiz parcalandi, bagrina od qalandi,
Milletlarin namina zangin ellar talandi.

Daglara aks edan ses: yalniz ah, aman galdi...

Manimdir o sa¢digi altun, para, ¢alinmis...
Maclisde haqqim diyor, o hagg mandan alinmis,
“Moskov” deyib kegmayin, ayaqglara salinmis,

Vari-yoxu talanmis Azarbaycan manimdir. (1, s.103)

Gorundiyl kimi Almas ildinm ham igtisadiyyati, ham de menaviyyat talanmis

Azarbaycanimizin masibatini butin ¢ilpagligr ile géstermaya muvaffoeq olur. Onun an
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umda ideali Vatanini azad gérmak ve Vetanin gdylarinda mustaqilliyimizin simvolu olan

uc rangli bayragin dalgalanmasi idi.

Verin mana yurdumu olsun cennat bucag,
Bir dovlet qurayim ki, sulhun dogma ocagi.
Basinda dalgalansa u¢ boyali bayrag,

O zaman zann edaram butun cahan manimdir.( 1, s.104)

Oxucu bu seirde sairin acilarla qovrulan hasratinin Gsyanini egidir. Cunki, ztlumla Milli
Azadh@ina govusan Vateni yeniden Imperiya tersfinden gesb edilorak, mistaqilliyi
alindan alinib. Onun “manimdir” hayqirisindan bir ndv “san kimsan ki?” ritorik suali (heg
kim) dogur. Almas ildirnm bu seirinde “men” sexsloendirmaesinden istifade ederken xalq|
nazarda tutur. Axi onun xalqinin isteyinde geyri-adi bir magam yoxdur ki? O, 6zina
maxsus olani isteyir. Ondan calinmis Cannat bucagi olan yurdunu istayir ki, orada
sulhdn ocagi ola bilecek bir dovlet qurub, milli kimliyinin tasdiqi olan ¢ rangli bayragini
daldalandirsin. Axi bu onun haqqidir. Amma sair demigkan: “ bu haqq ondan alinib”.
Ogar Rusiya bu haqqi gaytararsa “her yana sag¢digi altun, para...” alden ¢ixacag. Ona
goéra do Imperiya ona mexsus olmayana sahiblenmak glin har zaman iyrenc siyasi
oyunlara revac verir.

Almas ildirrmin mihaciret dévrii yaradiciliginda yasadigi mekanlarin tesiri askar
duyulmaqdadir. Azadliq cargisi iran mihitinde sixintili heyat yasadigina gére onun
seirlorinde Vatansizlikdan dogan bir imidsizlik nazari calb edir. Baxmayaragq ki, iranin
cografi erazisinin boyuk hissasi Azarbaycan torpaglaridir ve sair de mahz gariblik
cokmamak Ugun ora siginmisdir. Oradaki azadligdan uzaq idare Usullari onu sixmaga

baslayir. “Azarin duas|” seirinda bu Umudsizliyin tesviri galb parcalayir:

Hasroat qalib dogma yurdun nazh musfiq qucagina,
Gozler yasli, boyun bikuk, vatansizmi 6leceyam?
GOz dikerak yad ellerin safa vermaz ocagina,

Boyla gerib, bir pargaciq kafansizmi 6lecayem? (1, s.101)

Turkiyaya muhacirat edan sairin yaradiciliginda yena da Veatan hasratinin tesviri
digget ¢akir. Amma bu hasratde Umidsizlik notlari yoxdur. ©ksina, Vatensizliyinin

sebablerinin nimayiskarana, Usyankar teqdimati maraq dogurur. “Qurbatda” seirinds :



Yox, man 6lmak istemam, gérmadan dogma yurdu,
Man orda aglamisam, man orda gulaceyam.
Soyla, qoy sevinmasin Kremlin vahsi qurdu,

Maen tufanla doguldum, tufanla élacayam!.. (1, s.110)

-deyan sair gsalecays nikbin baxir. Bu dérd misrada tesvir olunan “vaten hasrati’nin
ideoloji mazmunu agig-agkar duyulmaqdadir. “Orada aglamisam, orada gulacayam™
deyiminin satiraltt anlami beladir: “orada milli azadhgimi itirib, aglamisam, orada milli
azadhgima qovusub, guleceyam. Dogma yurdumun bu glninli gbérmaden Olmak
istemiram”. Hatta, “Kreml’s meydan oxumagla bu iyrenc siyasi oyunun sahibinin
kimliyini agiglayir. Sair satiraltt magamlarin gatdiriimasinda muabaliga metodundan genis
yararlanib. Beloe ki, xalqinin (man) Milli Azadlidina govusmaq utg¢ln verdiyi micadilalarin,
etdiyi Usyanlarin “tufanla” miqayisesi, milli azadliq ideyalarina yiyalondiyini ise -
“‘doguimaq” saetiraltt anlaminda vermasi onun yuksak senatkarliq xUsusiyyatindan séz
acir. Onun sanatkarliq xususiyyastlerinin en Umda maziyyati ise musibatli tarixi hagigati
dord misrada oxucuya catdira bilmak bacarigidir. Bu dord misrada Vataninin mucadila
naticesinde azadhdina govusmasinin, az bir midddatden sonra yena iyranc siyasi
gedisla azdhginin elinden alinmasinin, bu siyasi oyungunun kimliyinin taqdimi va
galacakda yenidan Vateninin azadligina qovusacagi inanci tasvir edilib.

Sair Vatan hasratinden dogan iztirablarinin terannimi zamani ¢ox maraqli
poetik gedisler edir. Sair “Baki” serinde saxslandirma metodundan istifade etmakls,

Cumhuriyyatin siqutunda Bakini ginahkar bilarak, maezzemmat edir:

Bir gun istiglal dedin, biz atildiq qovgaya,

San bagrinda qanli bir yer agdin Moskvaya,

Kim dedi gevrilesan bir les goxan yuvaya?

Kim dedi bir mujikin emrini dinls, Baki? ( 1.s. 111)

Aydin masaladir ki, sair “Baki” deya xitab ederkan, Bakinin paytaxt olmasini ve bu
sobabdan de Azarbaycanin taleyinin hallinde s6z sahibi olanlarin mahz burada
markazlasdiyini naezards tutur. Hatta Bakinin odlar yurdu olmasini diggete ¢gekmak Ugun

istifada etdiyi miigayis@ metodu ¢ox ugurlu alinib:

Dunyanin ates dolu sinasi manam deys,

ik olaraq atesi vedin Prometeya...
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O zancirlandi Qafa, sana can deya-deys,

GOmuldu konallerse esqi saninla, Baki...( 1.s. 111)

insanlari ilk defe odla temin eden Prometey afsanssini nezme ¢eken sair miibaligali
situasiya yaratmaqgla, Prometeyin 6zinun ilk defs atesi Bakidan almasi mugayisasini
vermakla, bu odlar diyarinin kékaninin gadim tarixa sodykandiyini gbz 6nuna ¢akir.

“Ganclera umidim var” seirinda arzuladigi bu "mugaddas ixtilali” yurdunun ganclarinin

yerina yetiracayina boyluk inam basladiyini qlrurla ifads edir.

San aldirma, icimden yaraliyam, yarali,
Burax, kegsin gonc émrum firtinali, boranli,
Man biliram, sonunda ¢ixmam Uzu qarall,

Yurdumun genclarina imidim, inamim var! (1.s.155)

Almas Ildirm “Qiirbatds” seirinds bdyiik inamla talgin etdiyi galacakds “ Vataninin Milli
Azadligina yeniden qovusacagi” fikrini bu seirde bir daha davam etdirerak, Yurdunun
ganclarinin onu (xalqini) bu “Gzu qaraligdan” qurtaracagni boyidk aminlikla dile gatirir.
Muhacir aydinlar inanirdilar ki, Sevgili Veten Ovladlari “Analarinin” sl-gqolunu imperiya
zoncirinden, konlina saplanan qanli xancerden azad edacak. Bu inancin
dasiyicilarindan ve talginedicilarinden biri olan Nagi Seyxzamanl “Azerbaycan Yurt
Bilgisi’nin 1933-cl il, 16-c1 sayinda Cumhuriyyatin stiqutunun 13-cu ilinde “27 nisan
munasibatila” galema aldidigi magalasinds yazmisdir: “...Odlu -yurd”un atasi var olunca
atas oglunun galbindan ds istiglal qanlari axacaq va gdézal hilaline buriGnmus milli
dalgalanan bayragimiz ucalmadiqca o galbin gani dayanmayacaq. Onu ruslar da sezir
va ¢ox yaxinda bunun aci hagigat oldugunu sexsan goracaklar.” (4, s. 665)
Mahz bu ates oglunun gani 70 il durmadan axdi ve 1990-ci ilin 20 yanvarinda boyuk
ganlar bahasina azadlhgimizi, mastaqilliyimizi abadi olaraq yeniden qazanaraq, gozsl
hilaline barinmus tg¢ rengli Milli Bayragimizi basimiz tizarinde dalgalandirdilar.
Bu megamda Almas ildirmin oglu Azsre yazdi§i “Bilmem ki” seirini xatirlamaq yerine
dusaerdi.

GuUn galib ta son vadallar yetincs,

Qahr olasi bu ayriliq bitinca,

Bagcamizda sari bulbul 6tance,

isteklarim olacagmi, bilmam ki...(1.5.116)
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Sair bu seirinde badbin notlara kdklanir. Badbinliyinin sababi he¢ de gealacayas
olan inamsizligi deyildi. O, gelaceys boyuk Umidla baxirdi. Bu Umidin iginde sairin
gOzlentilari ¢ox idi. Onlardan an Umdasi Vateninin Azadligina qovusmasidir. Cunki,
Vetani azad olunca, onun da Yurd hasratine son qoyulacaq. Elina, obasina déntb,
hasratini ¢gakdiyi bagcasinda 6ten sari bulblllu dinlayacak. O bilirdi ki, zaman galacak,
Vatan ogullari gollarini gandallayan imperiya zencirinden azad edaceklar. Almas ildirimi
badbinlagdiren sabab ise artiqg yaslandigina gora o gunlari gore bilmamak, Vatana
hasrat 6lmak qgorxusu idi.

Qovusarkan yurd bayrama, diylnae,
Calxanacaq el dyuna-0yuns,
San erinca gozladiyim o guns,

Manim émrum ¢atacagmi, bilmam ki...(1. s.116)

Ey ruhu didargin Vatan ovladi! Vatan nisgili ile 6mru boyu qovrulan mucahid!
Sanin inancin goyerdi.1990-ci ilin 20 yanvarinda 70 ilden sonra mustaqilliyine qovugan
Vetanin sanin tabirince desek, bayram ederak oylna bilmadi. Qatliamlarin miqyasi
bdylk oldugundan insanlari kitlavi sekilde gan gélinds boddular. Bayram edacayimiz
halda hamin gun xalgimizin tarixina “Qanh yanvar” kimi daxil edildi. 20 yanvar Vatanin
ham qurur, ham da matem gunu kimi qeyd edildi. Azadligimiza govusdugumuz ginun
bayrama c¢evrilmamasinin basqga bir sebabi de gbdzal Qarabagimizin basina gatirilan
musibatlar idi.

Mustaqilliyimize gedan yollari gapatmaq Ugln gézal Qarabagimiz iyranc siyasi oyunun
torkib hissasine daxil edildi. Atag ogullarinin dizini yero getirmek ugun bu Cannat
diyarimiz 30 il manfur ermanilerin tapdagina verildi. Ellarimiz talandi, evlerimiz oda
galandi, insanlarimiz gatl edildi, osir goéturilib insanliga sigmayan isgancalerle
oldarulddler. 30 ilin har ginu Qarabaga govusacagimiz hasratle yasadiq. Ve o gin
yetisdi. Hemin gun 27 sentyabr 2020-ci il idi. Artig Odlu Yurdun atas ogullari bu
mubarizeya tam hazir idilar. Onlar bu ginu ¢oxdan goézlayirdilar. Bir isara yetoardi ki, od
puskudrsinler. Bu isare hamin glin Azarbaycan Prezidenti, Silahli Quivvalarin Ali Bas
Komandani ilham 8liyev terafinden verildi. Uzun miiddet torpaglarimizin siilh yolu ile
gaytariimasi ugrunda bdyuk tasabbusler gostaran, gergin muicadilelar veran Hormatli
Prezidentimiz sonu gorinmayan bu siyasi oyunlara noqgte qoydu ve bununla da
Azarbaycan tarixinin ©n Serofli ssahifesini yazdi.  Silahlhh Quvvalarin Ali Bas
Konandani, Hérmetli Prezidentimiz ilham 8liyevin diinyani heyroato salan giiclii ordu

strategiyasi ve 6lumun 6zina meydan oxuyan gahraman ogullarimiz sayasindas isgalgi
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Ermaenistanin 30 il arzinds yaratdidi silahli quvveleri darmadagin edildi, 44 gun arzinda
onlari boyuk zarera ugradaraq, geri ¢akilmaya macbur etdiler. Bununla da 2020-ci ilin 8
noyabrinda 30 illik Qarabag hesratimize son qoyuldu. AT®S OGULLARI bu Z&FSRIN
sevincini, qururunu bizs yasatdilar!

Ruhun sad olsun Vetan hasraratli micahid! Senin ve maslakdaslarinin arzusu
hoyata kegdi! 8 noyabr tarixe “ZOFOR BAYRAMI” kimi yazildi.
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Dosent Nazakat HUSEYN qizi
“Vatan hasrati” XX asrin avvallerinds yaranan Azarbaycan muhacirat adabiyyatinin
asas ideya istigamatlarinden biri kimi
(Almas ildirrmin yaradicilii esasinda)
Xulasa

XX asrin avvallerinde yaranan “Vetan hasratli” mihacirat adabiyyati ideya-mazmun
baximindan g¢ox fergli idi. Bela ki, bu istiqgameatdsa yaranan asarlerds satiralti anlamda
Milli oyanisa ¢agirig morifleri yer alib. Azarbaycan adabiyyat tarixinde Hiseyn Cavid va
®hmad Cavad maktebinin davamgisi, Milli oyanis cargisi olan Almas ildinmin “Veten

hasratli” seirlarinda bu hasrat ictimai-siyasi agirlighdir. Sairin hasratli seirlori takcs,
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Vatanindan ayri dusmasinin terannimu deyil, onu daxilan odlayan Vatenin azadligini
itirmasinden dogan feryadidir.

Qoalbi Vatan esqi ilo ddoylunan asiqi “vatensiz qoyan” onun butin bageriyyat uUgln
harriyyat istayi oldu. Bu idealla yola ¢ixan sair tagiblare mearuz qalmagla yanasi,
yaradiciligi ciddi nazarate alinir va yerli-yersiz tengid olunurdu.

Magalenin tam matninds Almas ildinmin “Veten hasratli ” seirlari hartarafli tahlil
olunacag.
Agar soézlar: Azerbaycan miihaciret adebiyyari, Aimas ildinm, Veten hesrati, Milli

azadliq, ideya-mazmun.

Associate Professor Nazakat HUSEYN gizi
"Longing for a homeland" as one of the main idea directions of the Azerbaijani emigrant
literature forming in the early twentieth century
(on the base of Creativity of Almas ildyrym)
Abstract

Emigrant literature "Longing for the Motherland”, which appeared in the early twentieth
century, was very different in terms of ideas and content. Thus, in the works in this
direction, there are motifs calling for a national awakening. In the history of Azerbaijani
literature, Almas ildyrym, the successor of the Huseyn Javid and Ahmad Javad schools,
the herald of the national awakening, has this socio-political weight in his poems
"Longing for the Motherland". The poet's longing poems are not only a hymn to his
separation from the Motherland, but also a cry for the loss of the freedom of the
Motherland, which burned him inwardly. The one who "left homeless" his lover, whose
heart was beating with love for the Motherland, faced freedom for all mankind. The poet,
who set out on this ideal, was not only persecuted, but his work was taken under strict
control and criticized locally. The full text of the article discusses Almas ildyrym's poems
"Longing for the Motherland".

Keywords: Azerbaijani emigration literature, Almas ildyrym, longing for the homeland,

national freedom, idea-content.

OoueHT HazakaTt N'YCEWH rbi3bi
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«Tocka no PoanHey - azepbangkaHckas amurpaHTckasa nutepartypa Hadana XX Beka -
Kak OQHO U3 OCHOBHbIX naenHblx HanpasrneHun (1o nponssegeHno Anmaca
Nngbipbima)

PE3OME

BosHukalowas smurpaumMoHHas nutepaTtypa Hadana XX Beka «Tocka no
pOOWHE» CUNbHO OTNMYanacb Mo wuagesMm wn cogepxaHuo. Takum obpasom, B
Npou3BefeHnsaX, CO34aHHbIX B 3TOM HanpasneHun, ecTb cybcTpaTHble Mopdbl,
npusbiBaowme Kk HaumoHanbHoMy npobyxaeHuto. B ctuxax Anmaca Wngbipbima,
npogormkatena wkon [ycenmHa [kxasupa u  Axvegma [kaBaga B uCTopum
asepbangkaHCKoW nuTepaTypbl, NPOBO3BECTHMKA HAUMOHANbHOIrO NpobyXaeHusa, 3To
CTpeMrieHne uMeeT coLmanbHO-MONMMTUYECKUI BEC.

TocknmBble CTUXM NO3TA - ATO HE TONBbKO MMMH €ro pasnyke ¢ POANHON, HO U KPUK
0 notepe cBoboabl OTEYECTBa, KOTOPbIA €r0 BHYTPEHHE CXKET.

MmeHHO ero cTpemneHue Kk cBoboge Ana BCero 4eroBeyecTtBa «ywWno» OT
BO3M0bneHHON, cepaue KoTopon 6unock ot nbeu kK PoguHe. MoaT, cTpeMmnBLUMCA K
3TOMY maeany, He TONbKO NoaBeprancsa roHeHMUsIM, HO 1 ero TBOPYECTBO NOABEPranoch
TWAaTEeNbHOMY KOHTPOSIHO U KPUTUKE.

B nonHom Tekcte cTaTbu OygeT  BCECTOPOHHE  MpoaHanu3MpoBaHO
ctuxotBopeHne Anmaca MngbipbiMa «Tocka no PoanHey.

KnioueBble cnoBa: AsepbangxaHckas aMurpaHTckas nutepatypa, Anmac nabipbim,

Tocka no poauHe, HaumoHanbHas ceoboaa, MiaenHoe cogepxaHue.

Rayegi: Professor Vaqif Sultanli
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Samire MOMMSDLI"

samire mamedlice91@mail.ru

Ceyhun Hacibaylinin “Bir il xayallarda ve butov bir omur”

asarinda vatan hasratinin badii konteksti

“Qurbat manim igimda...”

Kamaladdin Kamu

Bir millet 0z tarixi taleyini derk edenda onun dmur payina ham da didarginlik dugur. Milli
tarixi yaddagimizda vetendan cuda dusganler va onlarin faciavi taleyinin yaratdigi kadar
yukunun yasi negadir, bilinmir. Bir haqigat ballidir ki, vaetana hasrat bagirlardan qopan
hasrat negmealari: ilkin marhalada bayati, sonralar poeziya niumunalari kimi Azarbaycan
adabiyyatinin 6zayina c¢evrildi. Milli badii tafekklrimizdes “lelak yandirma”- bu vasite ila
da xabaerlagsma tendensiyasi var. Bir sergli Uglin vetaen yaddasi ruh yaddasi ile baghdir.
Hec tosadufi deyil ki, milli adabiyyatimizda “durna” qurbat qusu kimi obrazlagir. Sanki,
bele bir detala ciddi ehtiyac vardi ve bunu “durna” fiquru ifade edir. Bu manada milli
poeziyada muayyan paraleller var. Molla Panah Vaqifin mashur “Durnalar’ seirini
xatirlayaq: “Bir zaman havada qganad saxlayin/ Séziim vardir menim size durnalar’ (4,
s. 96). Burada qurbeat quslarina muracietde vatena hasrat, nisgil, onlarin vasitesila
xabarlagma istayi duyulur. Lakin Zakirde bu hasrat biraz da reng dayisdirir. Zakir
durnalarla xabaerlagir, durnalar sassiz 6tusmur, gaqqildasaraq qanad calirlar.

“Diyari qurbatde muddatdi varam,

Geca-gunduz canan deyib aglaram,

Man da sizin kimi garibi zaram,

Eylemayin mandan hasa durnalar” (6,s.134).

Zakirin veten hasreti tokca sevgi ve hasret gaynaql deyil, burda macburi gedis
detall, surgun elementi var ki, movcud situasiyada hasratin yuku ve ¢okisi qat-gat artir.
Azarbaycan siyasi muhaciratinin xarakterinde de bu vardi. Qafil bir dalga galmis,
“nizami mulk” devrilmisdir. XX yuzilin avvallerinda xtsusi axin, dalga effekti veran siyasi
muhaciratin vatandan kanardaki fealiyyetine baxilsa gorinar ki, xiususen adabi
nimunalerde bu hasrat ilma - ilma butlin metnlerin alt qatlarina qedar o6turulib. Bu

moanada onlarin etnografik numunalera, folklor elementlarine muracisti tesadufi deyil.

* BDU, Azerbaycan miihacirst adsbiyyat va badii tarciima ETL, elmi isgi, f.0.f.d.
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Obdulvahab Yurdsevari va onun vatandan kanarda yazdigi asarlari xatirlayaq. Bu asar-
larde Azarbaycan adabiyyatinin muayyan nimunalari ¢ox orijinal bicimds, mahz siyasi
mucadile aparan, vataninin isgal edilmasi ile barigmayan bir yazi¢inin baxigi mévcuddur
ve bu tesadufde hamin asarlar vatande curet edilmayan tarzde serh edilirdi. Bundan
basga, Mehammad ©min Rasulzadenin muhacirstde yazdigi “Azarbaycan tarixi” va
“Azarbaycan adebiyyati” aserleri bu nisgilin farqli sakilde tezahuru idi. Veten hasraeti
movzusu bu basdan geyd edak ki, hem Umumi tayinath, ham ds foerdi planda ¢ozulmali
olan mévzudur. Umumi teyinat masalasi aydindir, siyasi sebabloere gére, ham ds 6lkanin
varhdi ile bagh aqgidasi ugrunda vatanindan didargin dismus insan na qadar agir olsa
da veten haesreti g¢okir, hatta musyyan magamlarda bu hasrati badii adabiyyatin
movzusuna gevirir; 0 manada ki, siyasi aqide daim ayiq olmagi tsleb edan bir
kateqoriyadir, 6lkenin, mamlakatin siyasi varligina tecaviz edilibse, bu mubarizada har
sey vo ilk ndvbada vatan hasrati galbin sarti manada dar galibinden ¢ixib millatin ruhu
ile temas tapib insani heyratlandiren mdévzu va onun badii hallina gevrilir. Fardi planda
ise daha maraqli ve celbedici nuanslarla rastlasiriq. ©vvala, deysk ki, muihacirat
adabiyyati Umumi Azarbaycan adabiyyati kontekstinda anlasilir, oxunur ve sarh edilir.
Bunu niya dedik? Bazan muhaciret adabiyyatinin matnlarine asagi keyfiyyatli, siradan
yazilar kimi baxilir. Bununla slagadar bir vacib geydi unutmayaq: “... Sovet doneminda
bu adabi, elmi-badii duslncenin vatena galmak, burada tahlil olunmaq imkani yox idi.
Mustaqillikden sonra ise bela bir imkan yaranmisdir, lakin bu imkan he¢ de vetends va
ondan kenarda yaranan badii disunceni bir-birine garsi qoymagi sertlandirmir. Bu
metodoloji cahatdan sehv yanasmanin tezahurudur...”(2, 13). Badii adabiyyatda veten
hasretinin sarhinin  Umumi tayinath planinin (Umumi kontekstde olsa da-!) bir
vazkecilmaz 06zalliyi var. vetende qoyub galdikleri deyarlari olduglari yerde canli
nasnalare g¢evirmak. Bu manada veten hasrati anlayisinin serhinin ikinci plani - fardi
plan tahlil edilmalidir. insan Veatends oldugda onun dasi-torpag, tabisti ve gdzalliyi il
badli yazilan na varsa sakit gabul elayir, gunki har seyi ele 6z ruhundan galirmis kimi
hiss edir, ancaq vetandan ayri dismus, 6zl da siyasi sebabdan ondan qopmus insanin
vatanle yegana bagi vaxtile iginda hiss etdiyi, sakit garsiladidi matnlarle nafes almasi-
dir. Bu tesadlfda vaten hasratini ifade edan bayati nafesa ¢evrilir, ana dilindaki vetanle
bagdli istenilean matn onun gdzlari garsisinda canli nasnanin yerini alir ve vatenin istiglah
ugrunda carpisan muhacir hamin sakit seylari ya bir manzars, ya da tamasa kimi artiq
seyr edir vo seyr sonsuza gadar uzanir, he¢ zaman bitmir. Bu iki plan subhasiz ki, bir

yerde faaliyyat gostarir, mlcahidin miubarizesinds sévq-tebii istirak edir.
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Veatan hasrati dlinya yaranandan insanin galbine hakim olub, heam onun ¢ox sevdiyi
dayerlerden ayriimasini, ham de ele mahz o dayarlarloe canbir gsalbde yasamasini
sortlandirib. Ele tekce bir fakti geyd edak ki, vatanin har bir muhacir évladi qurbatdaki
evinde bir Azerbaycan gusesi dlzeltmis, adini “Vatan” goymusdu. Orda ancaq
Azarbaycani ifade edan esyalar sargilonir, ordan gelan kitablar dtzaltr, milli musiqi
dinlenilirdi ve bu, bir snanays c¢evrilmisdi. Ele Karim Odarin “Azarbaycan”, ©hmad
Ceferoglunun “Yurd bilgisi”, Resulzadanin “Azerbaycan tarixi”, “Azerbaycan adabiyyati”,
Rafig Refioglunun “Flzuli” arasdirmasi, bayatilara verdiyi yeni hayat qurbeti vetena
cevirmak cehdi deyildimi?! Dunyada, o cuimlaedan heyatda ve adabiyyatda heg¢ bir
hadisa birterefli tesir etmir, bas veran hadisenin tasir manasinda iki vektoru olur, insani
sarsidan, onun galbini an isig dismeayan laya qadar inciden, bir dsa, insani bu
gozalliklarle nefes-nafase qoymagq, bu iki aks seyin culgasmasi badii adabiyyatda unikal
ndmunsalerin yaranmasina gapi agir. Dedik ki, hayatin har bir sahasinds hasrat, hicran,
azab, iztirab ve feraqg motivi olub, olur ve olacaq. Bu feraq daha c¢ox dunyanin
dizimdnlu deayisdiren global hadissler bas verdikde daha guclu sakilde tasir edir.
Masalen, Hazrati Mehammad peydambardan vetana sevgi ile bagli bir revayet var. O,
Makkani terk edanda bele buyurmusdu: “Ey Makka, sean manim an sevdiyim makansan,
agar sanin xalqin mani macbur etmasaydi, he¢ zaman seni tark etmazdim” (1, 194).
Moakkada Mahammad peygambara verilmayan azab galmamisdi, peygambar butin bu
azab ve iztirabl yasamis, ancaq bir an olsun vatani unutmamisdi, aksina butin azablar
onun faaliyystinde aparici xattin yaranmasina tekan vermisdi. Kimsa, tanidigi kimsa
Makkadan Madinays galsaydi derhal vetanini sorusardi. Darixar, hamin oazablar tekrar
canindan kegerdi. ©zabi, iztirabi ve sevgini unutmamagq insana guc verir.

Bu nazari ayrintini Ceyhun Hacibaylinin émur yolu ve agidasi ugrunda apardigi
mubarize fonunda neazarden kegira bilarik. Bu miustavide biz vetan hasrati motivini
‘vatana qayitmaq’ metaforasi ile tehlil etmak istayirik. Hasrot mutleq qayidisi
sortlandirir, fiziki baximdan mumkuinsiz oldugda bu hékman xayal formasinda bas verir
ve insanin badii matnlerde xayali hagigeate c¢evirmasi mikemmal obraz ve sijet
xatlarinin yaranmasina sabab olur, belada adi ¢akilacak asarin, badii matnin qurulma,
kompozisiya kontekstinde de kesmakesli hadisalar zanciri bitmir, uzandiqca uzanir. Bu
moenada Ceyhun Hacibaylinin “Bir il xayallartda ve butdév bir 6mur’ romaninda bu
gayidis iki xatt Uzre gergaklasir: birincisi odur ki, muallifin vetani gérmak, onun havasini
icine almaq, onunla yasamaq hasrati 0 gader guclu ve spontan goakilde bas verir ki,
asarde bu nuanslar xayalin an ilgiml versiyalarinda gorunur, bazi fragmentlari

oxudugca hamin ilgim dumanindan s6zun asl manasinda bas aga bilmirsan, ancaq
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dediyimiz kimi bunun ikinci terefi de var, xayalda vetana qayidan musllif har garigda bir
olmus hadisanin bas verma va bitma anini xatirlayir, hamin hadisasler iki fonda: hem
kegmisde, ham de indi qurbatde vizuallasir, bu kontekstda incaladikde musallifin -
vatanindan ayri dismus adabiyyat adaminin, ham de milli istiglal nimayandasinin
matnda ifada etdiyi bir mihim cehat ¢ox aydin sakilds ifada olunur: alacsizliq. Mahz bu
alacsizligin gucuna bazan xatirlanan kegmigdeki hadiselor musyyan manada
deformasiyaya ugrayir, birinci fonda onlar necs var, ele gorunsa ds, ikinci fonda artiq
qgurbatin da nisgillari garigir ona va kec¢misin hadisasi keyfiyyatce dayisir ve bultln
bunlarin yekununda nasirin Azarbaycan adli memlakeatda insanlarin va onlarin vataninin
basina galan balalar ayaq acib yeriyir.

Melumat dclin deysk ki, Azesrbaycan muhaciret adabiyyatinin an parlag numa-
yandalerindan biri Ceyhun Hacibayli 1891-ci il 21 oktyabr tarixinde S$Susada anadan
olmusdur. O, 1962-ci il okyabr ayinin 2-de vefat etmis ve Parisde, San-Klu gabi-
ristanliginda defn olunmusdur. ilk Azaerbaycan Cumbhuriyyatinin qurulmasinda, bu yénde
gedan mubarizalerds faal istirak etmis, qurbstde-muhaciratde oldugu zaman sn muxtalif
yollarla yena da Olkanin varhdi ugrunda mibarize aparmisdir. C. Hacibaylinin an
maragli ve dayerli islarinden biri “Qarabagin dialekt va folkloru” aseridir. Ancaq
fikrimizca, onun badii yaradicihgi ile elmi va publisistik yaradiciligi arasinda heg bir
ziddiyyst olmamis, tam aksina, bu istiqgamatler C.Hacibayliya mubarizaesini daha konkret
sokilde aparmaqda yardimgi olub. “Qarabagin dialekt va folkloru” asarinin adini tasadufi
cokmadik, bels ki, bu asarde ham elmi yanasma, folklorun arasdiriimasi metodikasi
haqqinda geydlar, ham da Qarabag folklorundan nimunalar mévcuddur. Nazars alsaq
ki, “Bir il xayallarda ve butdv bir dmur” asarinin janri son daraca orijinal ve o dovr Ugun
arasdirma baximindan aktualdir, aserin badii matni ile folklor nUmunsaleri arasinda bir-
birini tamamlama, bir-birinin icine gémulen hasrat, stibhasiz ki, veten hasrati va insanin
bu yolda ¢aka bilacayi butlin dahgatli agrilari badii adabiyyatin glizgusiunds aks etdirma
nudansi yasayir. “Bir il xayallarda ve butdv bir Gmuar” asaerinin janri yuxu janridir, geyd
edak ki, o hale “Kaspi” gazetindeyken bu yuxulari mixtslif imzalarla nasr etdirirdi, ancaq
fransizca yazdidi romanda bu yuxular basqa bir formada — vetana qayitmag labtd
edan ve onu har bir tasadifde engelloyen sokilde ifade olunur. Aydindir ki, janr
kontekstinde mana avval-axir formaya cevrilir v biz deyak ki, badii nesr nimunasinin
formasiyla onun igindeki manalari da gavrayiriq, bu asarda ise manalar yuxulardan
galir, onlar ham real, ham ilgimvaridir. Qeyd edak ki, bu roman C.Hacibaylinin émur
kitab1 olmaq etibari ile milli badii nasrimize gazandirdi§gi en mikammal asarlardandir.

C.Hacibaylinin fransiz dilinda gealema aldigi ve sonradan dilimize ¢evrilan hekayalori do
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var, onlardan biri “Nejdanovun isi” adlanir. Bu hekayada musallif Stalin rejiminin butin
naqis cehsatloerini sada sujet bazasinda ¢ox ugurla aga bilib. Hekayads taqlin edilan
fikirlarden biri budur ki, insanin beynini, ruhunu garigdiran, onu tabii halindan ¢ixaran
siyasi rejim insanlararasi muanasibatleri de vurub dagitmis, onlari bir-birinin Gzlna
durmaga macbur etmisdi. Bu hekayada har sey realdir, bu kimi faktlar (C.Hacibaylinin
genis jurnalistlik fealiyyati var idi ve sura hokumeatinin ilk ¢aglarinda tugyan edan bu
xaosla bagli onun fakt, maxaz problemi yox idi) adi ¢akilen romanda da mdvcuddur,
ancaq bir fargla, romanda har sey real hayatdan galsa da, muhacirin vetena dénmak
hasrati ila rastlasib, yuxu dumanlarinin iginden kegarek vizuallagir ve neticeda janr
sferasinda xeyli maraqli donugler bas verir. Diggst edin: “..Vatenima qayitmaga
hazirlagiram. Evimize geden yolda sar goruram. Biliram ki, o, parisli gadina maxsusdur.
Goturmak istayanda bayadi gérkemli bir kisi peyda olub mani qabaglayir. Qaytarmagi
telab etmaye casaratim ¢atmir, gozlayirem, gérim, sarla na edacak. Kisi gérinmaz bir
nardivana dirmasib sari 6zundan daha iri, daha mohkam bir sarin yanina maftilla
baglayir. Ancaq bu vaxt mena c¢atir ki, bu kisi lampalari qaydaya salan elektrik
montyorudur. Oz-6zimu inandiriram ki, maftilin o biri ucu parisli gadinin slindadir ve
istadiyi vaxt sari 6ziine teref ¢eke biler...” (3, 121). indi basga bir pasaja diqqget edak:
“Kibar bir yigincagda xanimlara “aradan g¢ixmaq” ifadasini izah etmakle maggulam.
Dinlayicilerim manani ¢ox lang basa dusan kimi gorundrlar. Nehayat, xeyli vaxtdan
sonra onlara basa sala bilends, ifade inanilmaz bir ugur gazanir...

Oglumla bir yerdayik, ona maraqgli bir sey géstaermaliyam. Kilse qullesindan galen musiqi
sosi esidilir. ki alstin ifa etdiyi musiqidir, alatin biri gox sas-kuyludur. Birden atas acilir
va sasli alet derhal susur. Bels genasta galiream ki, onu calan yerin-dace halak oldu.
Ates minaradan galir, ¢cinki oradan spiralvari pillekenla disan bir kisini gériram. Bunu
ogluma isara ediram, ancaq basa dusutram ki, o da artiq gorub, c¢linki o, durbinle hamin
kisini izleyirdi.

Ates acilan minarenin gorunusu...” (3, s.193). Burada yuxu janrinin garibaliyi, daha
dog@rusu, 6zumluliyt ondadir ki, Parisda, hansisa gusede bas veran hadisa darhal
insanin ilkina, vateninda bas vermis hadisa ila gulgasir, ilk baxisdan slagasiz nasnaler
xayalda sirim acir, agil yerinden oynayir...

Osas mesale he¢ de muxtalif nesna ve hadisalerin bir-birine guldasib fantasmagqorik
manzeara yaratmasinda deyil, yuxu janrinin an Uumda maziyysti kegmigdoki yaralara
isara etmasindadir, naticede ke¢gmis indiki zamana garigarag onun yerini tutur, suurda

bu “zorla” bir araya galan hadisalar sn muxtalif variantlarda birlagib ayrilirlar.
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Basda qgeyd etdik ki, Ceyhun Hacibayli tam real faktlarla isladiyi hekayslardan foargli
olaraq bu romaninda baxig bucagini dayisdirir, vetanin hansi balalara digar oldugunu
gOstermayin ¢ox unikal bir yolunu tapir: xayal ve gergakliyin garigigindan hasil olan
matn. Zsnnimizca, muhacirlerin vetan esqini, slbhasiz ki, heam da vatan hasratini
bundan daha mukammal usulla vermak olmazdi.

XX asr Cin yazigisi Lu Sinin “Veten” hekayasinde da bu kimi motivier mévcuddur. Ham
bu hekayada, ham da C.Hacibaylinin romaninda, har iki asarin tehkiyasinda bir ixtiyarilik
var, sanki tehkiyanin irelilemasini tamin edan yay bosalib ve sbzlar bize malum olmayan
bir makanda birlesir, ayrilir, insanin daxilini gemiran facieni ifade edir. Hekayado bu
uslub agiq aydin gorunur: “...Cox sey haqqinda danigsmaq isteyirdim, mans els galirdi ki,
sozler indica ipinden gopmus mirvarilar kimi tokulacak: bildirgin, baliqgqulagi, u¢an baliq,
¢a... Ancaq soOzler sadace basimin iginda firlanirdi, ¢ixis Ugln yol tapmirdi, onlara nasa
mane olurdu.” Bu kimi detallar ve ifade terzi C.Hacibaylinin romaninda da var, ancaq
musllif bele “dumanli” Gslubdan da siyasi magsadlar uUgln istifade eds bilir, masalan,
“‘Bayram munasibaeti ile canli gdyarginlardan ibarat raketloer atilir...” (5). Cinin Anton
Cexovu adlandirilan Lu Sinin “Vaten” hekayasinda epiloq hissasi har iki asarda vatan
hasratini sarti-metaforik Uslubda ifadenin mikemmal nimunasi sayila biler. Onun

gehramani vetendan ayrilisini bele tasvir edir: Getdikce dogma evimizdan
uzaglasirdiq, arxamizda dogma tebistin resmi qalirdi, amma man bu rasmdan
ayrilmaga heyifsilonirdim. Mana ele galirdi ki, hansisa gézegdérinmaz yuksak divarlar
mani muhasiraye alib, dinyadan tecrid edib ve bu, maeni hadsiz kadarlandirirdi.
Boynunda gumus halqgasi, garpiz sahalarinin balaca gahramaninin svvaller aydin olan
obrazi birden dagilaraq yayildi ve tutqunlasdi ve bu mana agn verdi” (5). Vatan - ham
da istinad noqtesidir va sabab na olursa-olsun bu néqtani terk etmak hamisa agrili va
faciovidir. Lu Sinin “Veten” hekayasinda vatoenden ayrilisin motivi bir qadar farglidir.
Amma macburiyyst yena de asas fakt olaraq qalir. Ya vetanda qalib miskin va azabli
yasami ile onun butlerindan birina ¢evrilmak, ya da uzaglara — rifah ved edan yerlara
gedib “vatan” adli butl gealbinde yasatmagq... ©zabli olsa da, hekayanin gahremani
ikincini secir. Har iki asarin gahramani gelacek haqgda dusunur, ¢ixis yolu ise yoxdur,
bu isa Uslub ve janr sferasinda geyri-adi donuslarle yadda galir. Hekayada deyilir: “ ...
Gelacak haqqginda distindum va birden meni dehgat biriadi. O vaxt Jun-tu manden
atiri madda qablari va samdan dastini xahis edende man 0z-0zuma gulumsayib
dusunmiugdum ki, o hale de butlera tapinir voe onlardan ayrila bilmir. Bes man 0z
allarimle yaratdigim ve adina Umid qoydugum sey but deyilmi? Fargimiz birca budur ki,

Jun-tunun batleri gdézle goérinlr ve onlara toxuna bilir, manim butim uzaq ve
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dumanhdir. Yuxuladigimda goézlerim qarsisinda zimrud yasili rengds sahil, tind goy
somadasa qizil Ayl gordum. Ve dusundum: umid o deyil ki, artig o movcuddur va ya
moévcud deyil. Umid yol kimidir- realda yoxdur, amma kecib gedan insanlar onu
yaradirlar” (5). Mévcud problemin badii hallinds Umid elementi gox yaxsi tapintidir. Eyni
umid yolu bitlin azarbaycanh muihacirlarin 6mur ve matn xattinden kegirdi. Ham da Lu
Sinin gahremaninin gostardiyi kimi, realliglar Gmidin aksini digte etsalar de bu mucadile
gahramanlari garssizliyin, tikeanmigliyin pik nogtesinde umidi 6zlerina yol yoldagi bildiler.
Deyirloer, davamiyyat lablddurse, har sey bitar, Umid baslayar”. Realliqda ¢okdurilmus,
yox edilmis Azarbaycan Cumbhuriyyati onlarin qurdugu hasrat garisiq imid adli kérpa ila
0z avvalki Gnvanina qovusdu.

Acar sozlar: 6mur, Hacibayli, muhaciret, adabiyyat
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Samira MAMMADLI

Artistic context of longing for homeland in the work by
Jeyhun Hajibayli "A year in dreams and a whole life"
Summary
This article deals with the interpret as broadly as possible of the concept of
nostalgia for homeland in the Azerbaijani emigration literature in the example of the
nobel of Jeyhun Hajibeyli, one of the most prominent representatives of Azerbaijani
emigrant literature. The author tried to scientifically study the principles that created this
concept and conditioned its existence in fiction. It is noted that the issue of longing for
the homeland is a topic that should be addressed both in general plan and individually.

A man who was expelled from his homeland for political reasons, as well as for his
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belief in the existence of the country, makes this longing a subject of fiction and this
inexhaustible longing is at the heart of every writing technique. The second context of
the interpretation of the concept of longing for the homeland is the individual plan. A
person in the homeland quietly accepts everything that is written about his land, nature
and beauty, and feels that everything comes from his own spirit; these texts become the
homeland itself for the artist who is separated from the homeland and lives an
immigrant life. These texts become a breath of fresh air for him. Undoubtedly, these two
plans work together and are naturally involved in the struggle of the immigrants.

Key words: life, Hajibayli, emigration, literature

Camunpa MAMELOJIN

XynoxecTBeHHbIN KOHTEKCT TOCKM no PoauHe B npousBeaeHun [hxenxyHa
Fapxnéennum «'op Bo CHe 1 BCS XXU3HbY.
Pe3rome

B cratbe paccmatpmBaeTcs MakCMManbHO LUMPOKOE TOSIKOBaAHME KOHLENnumMu
HocTanbrm no PoauHe B azepbanakaHCKOM SMUTPaLMOHHON NuTepaType Ha npumepe
pomMaHa [bxenxyHa [apkubennn, oOOHOrO M3 caMbliX SpPKUX NpeactaBuTenen
asepbangpkaHCKON 3MUrPaHTCKOW nuTepaTypbl. ABTOp MOMbITancs Hay4yHO U3Yy4uTb
NPUHUMNbI, KOTOpbIE CO34anuM 3TO MOHATUME U 0OyCnoBWNM €ro CyllecTBOBaHME B
XygoxectBeHHoW nutepatype. OTmevaetcd, 4yTo npobnema Tockm no PoauHe - 370
Tema, KOTOPYI HY)XXHO pellaTb, Kak B obLieM nnaHe, Tak U nHanBuayansHo. Yenosek,
N3rHaHHbIN CO CBOEW POAMHLI NO NOMNTUYECKUM NPUYMHAM, a Takke n3-3a CBOEW BepbI
B CYLLECTBOBaHME CBOEW pPOAWMHbI, [OenaeT 3TO0 CTPEMSIEHME MNpeamMeToMm
XYOOXECTBEHHOW NUTEpaTypbl, N 3TO HEUCCAKAEMOE CTPEMIIEHWE NEXUT B OCHOBE
noBdoN NMCbMEHHOW TEXHMKN. BTOPOI KOHTEKCT TPaKTOBKM KOHLENuun Tocku no PoguHe
- HOMBUAYarbHbIN NraH. Yenosek Ha poanHe CMOKOMHO NPUHUMAET BCe, YTO HanmcaHo
0 ero 3emrne, NpUpoaE N KpacoTe, U YyBCTBYET, YTO BCE UCXOAUT M3 ero cobCTBEHHOIO
ayxa; 3TW TEKCTbl CTAHOBATCA POAWHON ANS XYAOXHWKA, OTOPBAHHOIO OT POAUHBLI U
XMBYLLENO UMMUIPAHTCKOWN KM3HbID. OTU TEKCTbl CTanu AN HEro rfoTKOM CBEXero
BO3ayxa. HecoMHeHHO, aTn ABa nnaHa paboTalT BMECTe U, eCTECTBEHHO, BOBIIEYEHDI
B 60pb0y MMMUIPaHTOB.

KnroueBble cnoBa: XunsHb, [agpkmnbennu, amurpauns, nuteparypa.

Rayg¢i: Dosent Nazakat Huseynova
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Toranes AGAMALIYEVA®
Mirze Bala Memmadzadanin adabi irsinde vatan hasrati

@sas motiv kimi

Milli edabi ve tarixi yaddasimizin énemli hissasini 6zindsa ehtiva edan
Azarbaycan muhaciratinin markaz ndqgtesinde gararlasan asas amil vaten hasrati ilo
baglidir. Xarakter baximindan bu, siyasi muhacirat idi. Cunki, XX asrin avvallarinda
Azarbaycanda bas veron tarixi-siyasi hadisaler vatands siyasi muhacir axinini formalas-
dirdi. Bu gévmiun Mehammad ©min Rasulzada, Nagi Seyxzamanli, Memmad Altunbay,
Mirze Bala Mammadzada kimi nimayandalerinin qurbstds yaranan adsabi irsinin asas
motivini mahz vaten hasroti mdvzusu taskil edirdi. Oslinds, adi ¢akilen siyasi
ideologlarin muhacir taleyi yasamasinin temalinde dayanan sabab de vetan tesassubu
deyildimi?! Dogma vatani tam, butév gérmak arzusu onlarin ham da ideoloji platforma-
sini muayyanlagdirdi. Azerbaycan siyasi muhaciratinin ideoloji asaslarini yazib ha-
zirlayan Mirze Bala Mammadzadanin “Millet har seyden avval 6zunu bilmsalidir...”, “Hear
seydan onca milli istiglal”, “Tutdugumuz yol” elmi-publisistik maqalsaleri, “Vatan galdi”
hekayasi qurbatdaki vatan agrisini ve teassublni an yaxsi sakilde ifada edir. Milli
azadlig mubarizesinin gedisatinda Azarbaycan siyasi harekatinin rolunu va vyerini
muayyanlesdiran Mirze Bala milleti bir nehre banzadirdi ve ona yon veran amil kimi
irsiyyat faktorunu geyd edirdi. Onun “Vaten”, “Millat” qavramlarini ideoloji aspektde
teqdimi diger siyasi muhacirlerin de faaliyyat kredosunu ifads etmis oldu. “Ey ganc
turklar! Bu gin Kabeyi-migaddasiniz olan vateninizi azad ediniz. ©gar milli adabiyyat
istayirsiniz, yena onu qurtarmalisiniz. ©gear milli makteb istayirsiniz, yena onu
qurtarmalisiniz. ©gar elmi-fenn arzulayirsiniz yena onu xilas etmalisiniz. Har bir fikriniz,
har bir digunceniz, har bir amal ve dilayiniz onun igarisinda tamin olunmalidir. Sizi bir
insan olaraq veten yasadir. Sizi bir millat olaraqg vetan yasadir. Sizin dininiz, irz ve
namusunuz yena vateniniz i¢cinde salamet gala biler. San de yatmis duygularini oyat,
hariyyets dogru addim at, hdriyyat yolunda gan tokmayes, can vermays hazir oldugunu
bildir. Hlriyyati ve veatani yolunda can vermayan bir millat, muxtariyyati, istiglaliyyati
yolunda varindan kegmayan bir millet yagsamaq istemir demakdir” (4;s.71-72). Bu, milli
kimliyini dark edan milli ideoloqun 6zundan sonra galanlera gostardiyi istiglalin ve
qurtulusun yolu idi. 9slinde, hamin doévrdeki Azarbaycan siyasi muhaciratinin ideya

gayssi yalniz bu idi va mdvcud haqigatin gostarilon saviyyada darki onlarin miubariza

* BDU, Azerbaycan muhacirat adabiyyati ve badii terciima ETL, kigik elmi isci, f.0.f.d.
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maraminin istigamatini va dayarini balirlayirdi. Bunu da daha ¢ox milli kdklera bagliligla
ifade etmak olar. O, mévcud mubarize yolunda sonadak azmini itirmadi, dogma yurduna
hesret galsa da, vetanden uzaglarda milli dUgince namina yazib-yaratdi. Mirze Bala
Memmadzadanin hayat yolu da digar muhacirlar kimi asrin kesmakesglari vo telatimlari
icorisinde kecmisdir. 1927-ci ilde istanbula gelon Mirze Bala bitin émrini
Azarbaycanin azadligi ugrunda mubarizeys hesr etmisdir. Teadqigatgilar onu
Cumhuriyyatin arxivi, yasayan beyni hesab edirdiler. Hatta, bolsevik idarasi CEKA-nin
onun xuUsusi taqibi de bu sebabden gaynaqglanirdi. Hatta bazi manbalerda deyilir ki,
Sirvansahlarin Canubi Azarbaycanda olan nasillari onu Cekanin alindan xilas etmak
ucun qizil pul, dayarli agya vermigdilor. Milli istiglalin ideloji esaslarini islayib hazirlayan
Mirze Balanin faaliyyeti sayasinds Cumhuriyyat dovru ile slagsli malumatlar ginimuze
galib catdi. Hatta onun “Milli birlik harekat” kitabini ictimaiyysta taqdim edarkan
M.9.Rasulzade musllife artiq ¢ox vacib isini gorib tamamladidini deyir. Qeyd edir ki, bu
kitab sayasinde Cumhuriyyat dovru haqigatlerini sile bilmayacakler. Musavatin sosial —
demokratlar golunu temsil edan Mirza Balanin “A¢iq s6z” gazetindaki ciddi faaliyyasti da
danilmazdir. Canubi Azarbaycanda muhaciretde qaldi§i 1924-1927- illerde Mirze Bala

”» 113 ” 113

“Ermeniler ve iran”, “Veten galdi”, “Mugan xan” eserlerini yazmisdir. Taninmis miihacir
siyasi xarakterli magalslarle yanasi, Azarbaycan adabiyyati ile bagl magalsler da yazib.
Toekce, Mirza Bala deyil, diger muhacirlor de Azarbaycan dili, madaniyyati, folkloru,
Umumiyyatle, adabiyyati ile bagli mixtslif mezmunlu magalsler yazir, milli madaniyyati
durmadan teblig edirdilor. Maraghdir ki, soéziugedan mualliflerin yaradiciiginda
konseptualliqg axtarmaq yersiz olardi. CUnKki, ixtisas sahasindan, istedad yonundan asil
olmayaraq, onlarin bir hadsfi vardi- Vatan va onun dardlari... Bu sababdan da hansi
istigamatde yazmalarindan daha ¢ox, nadan yazdiglari daha 6n planda idi. “Hasret”
anlayisinin 6zandn fitratinde ham da “sevgi” var. Dolayisiyla, onlarin galblarinda
dasidiglari sonsuz Vetan sevgisi, na olursa olsun onu yasatmaq cahdi yuxarida adlarini
sadaladigimiz ssarlarin meydana galmasina sabab oldu. Bu faaliyyat bir tarafdan vatan
hasrati ilo bagh idiss, digar terafden ikitarafli madeniyyat mubadilesine xidmat edirdi.
Yada salaqg, XX asrin avvallerinda sanki bir intibah dovri yasanirdi, ictimai hayatin an
nuxtalif sahaleri inanilmaz intensivlikla dirgelirdi, muhaciretde Azarbaycan adabiyyatini
yaradan bir ¢ox insanlarin badii matnlarindaki poetik sistem, Uslub ve janrlar da
dayisikliya sabab oldu. Onlarin gox qizgin ve temperamentli faaliyyatlarindas ilk baxisdan
hasrat, dozulmaz dard, didarginlik he¢ hiss edilmir, bu da tabiidir, ¢liinki onlar vatan
dardini de adi, siradan insan kimi ¢akmirdiler. Bu asarlarde Azarbaycan adabiyyatinin

muayyan numunalari ¢ox orijinal bigimda, mahz siyasi micadils aparan, veateninin isgal
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edilmasi ile barismayan bir yazi¢inin baxisi mévcuddur ve bu tesadifde hamin asarler
vatanda curat edilmayan tarzds sarh edilirdi.
“Veten qaldi” hekayasinde muallif hurriyyet ve bagimsizliqg macahidlarinin aci hayatini,
vatan derdini, hasratini aks etdirir. Bu aser ister modvzu, isterse de senatkarliq
baximindan maraq dogurur. Masllif burada 6z bagina galenlari hazin va tesirli bir dilla
oxucu ila boligur. Melum olur ki, o, Azarbaycanin bolgeviklar tarefindan iggalindan
sonra irana kegmaya, miihacirat hayati siirmays macbur olur. Els ilk glnlarden musllif
mudhis manzarelarle rastlasir. Onlarin oldugca muraekkab, kesmakesli yollarini vetan
dardi qovusdurur. Hekayada Ganca Usyanindan sonra milli ordunun mixtalif manealar
dan sonra irana kega bilmis, bolgeviklarin slinden gagib canini qurtarmis bir asgerin 6z
hamyerlisi ile gorusindan bahs edir :
“- Butdn raislari mahv etmislor, bir kimse qalmamis!

- Xayir, qalmigdir...

- Kim?

- Onlan yetigdiron Millat... Milleti yasadan Vetan!..

- 9vat, Veten!.. Yalniz Vaten qald!!..

Disarida yena glnas c¢ixmisdi. Bulud kegmis, yagmur bitmis, otraf yena
aydinlanmis, bahara donmusdu. Rasid hanuz dusunuyordu. Birden bilaixtiyar:
- Bvat, yalniz Vatan... istila bu bulud kimi mivaqgati ve kegigidir. Madam ki, Vatan

galmisdir, istiglal Umidi de galmisdir!.-deya mana déndu” (5).

Musllif burada muhacirat hayatinin agir, aci manzarslarini maharatla tesvir edir.
Har clr mahrumiyyatlara, azab ve isgancealare mearuz galan istiglal asiglarinin mazarlari
da urak agridir. Millat durursa, onu yasadan Vaten yerindadirsa, demak har seyi yeni-
dan barpa etmak, qurmagq, yaratmaq mumkuindir. Bu hekaya hamin dovrde yasanan
reallglari azabli, miskin teraflerile oks etdiran tam matndir. Matnde milli ordunun
asgerinin 6z hamyerlisile mukalimasi bize Mehammad ©minin qurbatdaykan, vatandan
galen amisi oglu ile mukalimasini xatirladir. O, misi oglundan istiglal yoldaslarinin
sonraki taleyini maraglanir. Hansini sorusursa, Mehammadali ya oldurtldiytnd, ya
habs edildiyini, ya da strgln edildiyini deyir. Batln ailesini istiglal yolunda qurban veran
va ayilmayan Resulzade aqide yoldaslarinin itkisini boylk sarsinti ile qarsilayir.
Hekayanin sonlugunda oldugu kimi, Mehammad ©minin de yegana inami ve Umidi har
seyoa regman Vatan adli Azaerbaycan boyda bir istinadgahin varhgi idi.
Qonsu Olkanin Azerbaycan mucahidlerinin, onlarin timsalinda Azarbaycan istiglalina
munasibati tarixin ibrat darsidir. Bu barade dlisunmayi va natica ¢ixarmagi oxucunun

ixtiyarina buraxan musallif diggati gehvexanada agir veziyystde olan muhacirin Uzarinde
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comlayir. Malum olur ki, Gence lsyaninin istirak¢isi Azarbaycani terk edib iranda zin-
dana dusur, nahayat Gilanda yerlagsir. Mirze Bala hekayani simvolik bir sonlugla bitirir:
“Harriyyaet istariz” deys yazdiniz!
Salamat yoludur getdiyiniz yol,
Gunasler dogacaq izlerinizdae.
Yalniz deyilsizniz yoldasiniz bol,
Bir imanh millet var yerinizda.
Dusman saldirsa da,dord qoldan size
Qorxmayin “ qurtulus pak mahal” deya
Biz de galiyoruz o yoldan siza
Istiglal,istiglal...istiglal deys “(3; s.14).

M.B.Mammadzada bu serin “gehremanlarimizin asir va mahkum vatands istilaya
garsl hurriyyat ve istiglal ugrunda savaslar ve bu Uzden “buzlu cshannamlars”
surtlmaleri tasir altinda yazildigini” vurgulayaraq qeyd edir ki, Vatands ve muhaciratde
davam edan istiglal savasi Uzarine “buzlu cehannam”daki savas da alave olundu.

M.B.Mammadzada hagsiz tegibleare meruz galmis, dogma yurdunu tark etmayes
macbur olmusdur. Ancaq bir an da Azarbaycansiz yasamamis, Azarbaycan odunu,
hasratini Urayinde gazdirmigdir. Homin qurbat duygusu, geriblik acisini aserlerinds aks
etdirmisdir. Gorkamli adib aserlerinda Azarbaycan Cumhuriyyatinin siqutundan sonra
gacgib canini qurtaran azarbaycanli imuahacirlerle rejmin amansiz raftarini, tez-tez
toradilen ermani toxribatlarini atrafli galema almisdir.

Mirza Bala Mammadzada Azarbaycan CUmhuriyysti dovrinid obyektiv sakilde
galema almagqgla muasir tadgiqatgilara bu dovr ile bagh ¢ox énamli malumatlar vermisdir.
Umumiyysetla, Mirze Bala bltlin hayatini demak olar ki, Azarbaycanla bagli masaslslere
hasr etmisdir. Bolseviklarin ganl qirginindan sonra Mehammad ©min Rasulzads, Mirza
Bala Memmadzads kimi respublikamizda yuzlerle ziyali hagsiz tagiblare maruz galmis,
dogma yurdunu terk etmaya macbur olmusdur. Azerbaycan hasratini uzaglarda
yasasalar da vetansiz yagsamayiblar. Ureklerinds yasayan qlirbat duygusu, geriblik acisi
asarlarinds aks olunub.

Mirze Bala bir ¢ox siyasi maqalslerinde Azarbaycan tirklarinin ortaq istak ve
arzularini hayata, dlnyaya dair, yurd va vatan masalalari ile badli goruslerini, Azar-
baycanin uzaq ve yaxin tarixi ile bagh masaleleri aks etdirmis,Sovet ydnatiminin
Azarbaycan Uzerindaki c¢aligmalari ve uyqulamalarini butin dinyaya duyurmusdu.
Umumiyyastls, Mirze Bala Memmadzads milli kimliyimizi déns-déne geyd edarak

“turk”olmasini seroflo qeyd edirdi. Tekca, Mirze Bala deyil, diger muhacirlarin de
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formasindan asili olmayaraq bitin matnlarinin alt gatinda sonsuz nisgil, agri son
derece romantik notlarla ifade olunurdu. Bu, sahib olduglari “Veten”i, “Millet”i bir gun

mutlaq tam, hurr gérmaya yonalan inamin tasdiqi idi.

Odabiyyat siyahisi

1.Azarbaycan Xalq Cumhuriyyati.Baki, Maarif, 1998, 299 seh.
2. Cabbarli N. Muhacirat ve kissik adabi irs. Baki, EIm, 2013, 173 sah.
3. Gliltekin. Buzlu cahannam. istanbul: Kayabal- Giresun Matbaasi, 1948, 48 seh.
4. Memmadzada M.B. Milli Azarbaycan harakati, Baki, 1992-ci il, 246 sah.
5. Meammadzada M.B. “Vetan qaldl”, “Azserbaycan’qazeti, 1952, Ankara,

Ne5
6. Sultanl V. Azarbaycan muhaciret adabiyyati. Baki, Sirvannasr, 1998, 160sah.

TapaHa AramanueBa
Tocka no PoauHe kak rnmaBHbIA MOTUB B NnUTepaTypHOM Hacneaum
Mwup3bl Bana Mammeasane
PE3IOME

B cratbe «Tocka no PoguvHe Kak TrnaBHbIM MOTMB B nuUTepaTypHOM
Hacnegun Mwupsbl bana Mammensage», nccrnegyetca Tema Tocku no PoaunHe B
nuTepaTypHOM Hacnegun NONIMTUYECKOrO MUMMUIpaHTa, CblHA KOPEHHOro
AsepbangxaHa M.B.Mammensage. Tocka no PoavHe Obifla OCHOBHbIM  MOTMBOM
XYOOXECTBEHHbIX, Hay4HbIX U NyGnmuuctTnyecknx paboTt 6onbLIMHCTBA MOEO0NOroB,
paboTalwmx Hag COXPaHEHMEM WCTOPUM poauHbl aszepbanmpKaHCKOM NONUTUYECKON
nMmurpaumm, Kotopasa kKak ocoboe aswmxeHne B AsepbanmkaHe chopmMMpoBanoch B
Hayane XX Beka. B aTom cmbicne npueBnekatoT BHUMaHue ctatbm M.b.Mammensage "
«MyTb, KOTOPbIM Mbl MAEM», «A3epbangkaH 30BETY», «PogmHa octanacb». B cratbe
ocoboe BHMMaHME yOenseTcss OTHOLIEHMKO nucatensa K noHAaTusam «PoguHa» un
«Haumay. Ctatbs ocHoBaHa Ha MoHorpadusix.

KnioyeBble cnoBa: 4yBCTBO  pasfnykm, Tocka MO POAUHE, 3MUrpaunoHHas

nuTepaTtypa, noasus.
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Tarana Agamalieva
Homesickness as the main motive in the literary heritage of
Mirza Bala Mammadzade
SUMMARY

The article "Homesickness as the main motive in the literary heritage of Mirza
Bala Mammadzadeh" explores the topic of homesickness in the literary heritage of the
political immigrant, the son of native Azerbaijan M.B. Mammadzade. Longing for the
Motherland was the main motive of the artistic, scientific and journalistic works of most
ideologues working to preserve the history of the homeland of Azerbaijani political
immigration, which, as a special movement in Azerbaijan, emerged at the beginning of
the 20th century. In this sense, attention is drawn to the articles of M.B. Mammedzade
" The way we are going "," Azerbaijan is calling ", The Motherland remained. "
monographs.
Key words: feelings of separation, longing for homeland, emigration literature,

poetry.

Raygi: f.0.f.d., elmiis¢i Samira Memmadova
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Tocka no poavHe B aMUIrpaHTCKOM NnuTepartype

OMurpaHTcKkaa nutepatypa 4SBMSETCS BaXHOW 4acTblo ©OoraTtoro TBOpYecTBa
XyOOXECTBEHHOrO  MbIlNeHnsa asepbariaxaHCKoro Hapoga, KOTopbli npeTepnen
npouecc 3BONIOLUMA Ha MPOTSKEHUN MHOTMX BEKOB U OOCTUI COBPEMEHHOCTU. Takum
obpa3om, B onpeferieHHble nepuoabl U 3Tanbl UCTOPUM HAaLLEro XyOoXKeCTBEHHOro
MbILWMEHNS  NUTEpaTypHO-XYOOXECTBEeHHble  [AedTenu Hawero Hapoga  6binu
BblHY>XAEHbI MOKMHYTb CBOK POAWHY M Ha NepBOM 3dTane obpaTunmcb Ha TEPPUTOPUIO
OcmaHckoro rocygapcrtea, a Ha nocrieywouwem 3artane — Ha Tepputopuio Typeukom
Pecnybnukn n gpyrux rocygapct. To ectb B XV-XVI Bekax psg asepbangkaHCKMx
XYOOXECTBEHHbIX AesTenen NOKMHYMNW Hally CTpaHy M OTNpaBUIUCL Ha TeppUTOPUIO
OcmaHckoro rocygapctea (HblHewHss Typuwms) (Xamuagn, Xabubu, Xanunu, Cypypw,
Bacupw, Waxn, Xazann n gp.) unn CpegHen Asum (3uaum, Xynern, Annaxu n gp.). B 1o
Bpemsi BbIN0 HECKONBKO NpuyunH amurpaumn. MNpodeccop Aryd Babaes oTmevaeT atn
npuyunHbl: «Cpean 3TMX NpuunH 6binn  beopanbHble BOWMHLI B CTpaHe, OYHTHI,
6e33ab0THOCTb, (PpMHAHCOBLIE 3aTpyAHEeHUs, obuaa Ha 6espasnuyue, CTpemrneHune K
nydwen XmsHn M cnase M Tak ganee. Cnegyet pobaeButb, YTO Ha TeppuTopuu
OcmaHcKkoro rocygapcrsa Lapuny OTHOCUTENbHAA CcTabunbHOCTb U Mup. W ocmaHckue
CynTaHbl, W pasnU4YHble BbICOKOMOCTABMEHHbIE YUHOBHMKN MOKPOBUTENLCTBOBAN
YYEHbIM U XYOOXECTBEHHbIM AeATensam u 3abotunuce o HUX. Mbl Habnogaem Takoe
nokpoBuTenbcTBo B CpeaHen Asum BO BpeMs npasneHunsa cyntaHa XycenHa bawrapa,
0COBeHHO ero Bu3nps, u3BecTtHoro ysbekckoro noata A.Hasau (1441-1501). MNosTtomy
HEKOTOPbIM HaLUM NO3TaM NPUXOAUTCH NepecenaTbCsa B 3TU CTpaHbl. MI3BECTHO Takxe,
YTO PAL YYEeHbIX U XyAOXECTBEHHbIX AeaTenen 6binn HacunbHO BbiBE3EHbI B Typuuto
nocne YangupaHckon 6utebl» (2, ¢. 314). Kak BUgHO, Jaxe Ha Tex 3Tanax Halewn
nnTepaTtypHor UcTopun Bbinn XyaoXeCTBEHHble AeATernu, KOTopble OKa3anucb Aaneko
OT CBOEW poAuHbl. EcTecTBEHHO, 3TO YyBCTBO pasrykm U TOCKu no PoauHe B TOW nnu
MHOW bOpMe NPOSABNAETCS B UX TBOPYECTBE.

OpaHako, NoCcKombKy aMUrpaHTCKas nutepaTtypa, CyLeCcTBOBaBLIas Ha npeabiayLwmx

3Tanax, He co3gaBana B Halleu NCTOpUN CUCTEeMbIl, naeonorm4eckoro HaripasrieHud,

* BDU, Azerbaycan muhacirat adabiyyati ve badii terciima ETL, elmi isci
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npeccbl U T. A., OCHOBHasa BeAyllas 4acTb Hallen 3MWUrpaHTCKOW nuTepaTypbl No
MOHATHBIM NPUYNUHAM BOCXOANUT K XX BEKY.

N aTto npaBga, 4TO aMurpaHTCKas nutepatypa crtana HeoTbeMSIEMOW YacTbio
asepbangxaHckon nutepatypbl U ewe Oonbwe oboratuna ee. Tocka no PoguHe
OTpaxeHa Kak B Mod3uu, Tak U B Npo3e IMUIPaAHTCKOW nuTepaTypbl. TONbKO MN033us
Gbina 6Gonee noaxoOAWMM  XyOOXECTBEHHbIM BbIOOPOM [ONsi  XyAOXXECTBEHHOrO
aedarens, 4toObl BblpasMTb CBOM YyBCTBA U 3MOLMKN, CBA3aHHbIE C TOCKOoW no PoguHe.
[Mo3aTomMy 6OMBLLUIMHCTBO MCKOMbIX NPUMEPOB MO akTyaribHOW TeMe Mbl HAXO4MM UMEHHO
B Noa3un. Hanpumep, B cTuxoTteBopeHun Anmaca MbingsipbiMa «Tocka no PoauHe» mbl
BUOUM HarnagHbld npumep Tockn no PoawHe, Mbl BUOAWM, YTO YyBCTBA, BOSIHEHME U
nepexmnBaHnsa NoadTa CAOBHO BOCNnaMeHsitoTes 6onbto pasnyku: (1, c. 117)

B a9TOM oOTpbiBKE M3 CTUXOTBOPEHUM Mbl BUOMM, 4YTO MO3Ta W3HA4YanbHO
BAOXHOBMAMNA 3Ta 3eMrisi, OH ropen noboBbI0 K HEW, XOTS XU B PYroM MecTe, OH He
Hacnaxpgancs 6e3 poanHbl, Kak byaTo OH 6Ge3aylleH, YTO ero He pagoBana Xu3Hb, ero
noboeblo b6bila nNuwb Tonbko  PoauHa - KaBkas - AsepbangxkaH. Kpome Toro,
npuMeyaTeribHO, YTO MO3T OMnSlakMBaEeT NOTEP POAMHbLI, OTMEeYasd, YTO B KaXXJO0M KaMHe
€CTb Tocka un ckopbb: (1, c. 117)

Korga ™Mbl yMTaem 9TO CTUXOTBOPEHWE, CO3daeTcs BrnevatneHue, 4YTo noat
OXMBaeT Ha rnasax 4yenoseka M ocTasnseT rnybokne crnedbl B Hawem BOOOpaeHuu
TOro, 4To OH 4yBcTBYeT. Maapud Tenmyp cnpaBeanMeo nuweT o Tocke Anmaca
MbinabipbiMa no PoauvHe: «B CyLLHOCTW, NIMYHOCTbL NO3Ta MOSIHOCTBLIO NepenneTaeTcs ¢
Tockon no PoanHe» (4, c. 12). 3T0 4ENCTBUTENBHO TaK.

MonbTeknH-AMuH Abua — Takke OaMH U3 NO3TOB-AIMUIPAHTOB, NPUrOBOPEHHbIX K
XW3HM BOANU OT CBOEN POAUHbI, KOTOPbIN TOCKOBarn Mo CBOEW poauHe v xanen ee. Ero
Hay4yHass M XyOOXeCTBEHHas [AedATenbHOCTb BCerda ConpoBoXpanacb IobOoBbO U
Tockon no PoaunHe. EcTb Gonbluve Hagexabl Ha He3aBuUcMMocTb AsepbanmxaHa,
nepexutas B ctuxax noarta «Mown dpnar n HezaBucumocTtb» (1924 r.), «Mosa PoavHa u
nobosb» (1924 r.), «[llpasgHuk Ha uyxbuHe» (1925 r.), «HesaBMCUMOCTb
Azepbangxana» (1919), HO yTpayeHHas, Bce ewle Oyaet Hawen. B «JlegsHom agy»
GoKubl, nepexuBLIMe TbICAYYy W OAHO HeB3rodbl, >XMBYT nboBbld K donary,
HEe3aBUCMMOCTM U MATpUOTU3MY B CBOMX cepauax. «®drar XuB, U ecnm OH YMpeET,
CTpaHbl, OTMEHMBLUNE €ro, yNayT Nog 3eMsiio», - ckadan noat — cbiH Asepu. OT nMeHu
ero TedeT KpoBb B BeHax. OgHako, HECMOTPS Ha BCE YrHETEHWUS U MbITKA, NO3YHr
«MECTU» K CTpaHe, «yrHeTaBsLlen xyxxe HepoHa» u «l1poH3unBwnen cepgue Tropkuama»

octaHeTcs. EcTb cnocob cnactu PoanHy oT vyxunx pyk: (3, c. 304).
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Kpome TOro, B ctmxax 3MWUrpaHTCKOro noaTa, Takmx Kak «[xaH AsepbanmgkaH»
(1919), «Jlobumbin Baky» (1923), «lMncemo Ctambyna» wunu «Matepu» (1924),
«Mpa3gHuk Ha 4yxbuHe» (1925), mMbl BMOMM Kak ero 4vyBcTBa TOCkM no PoauHe
BblpaXXeHbl W MO3TU3NPoOBaHbl. B cBoeM cTuxoTBopeHun «[xaH AsepbangxaH»
MoNbTEKNH XO4eT ckasaTb, YTO Kak 6bl Mbl HU BbINKM pasnyyeHbl ¢ TO6OK, Thl C HaMMU,
noka gylwa B HaweMm Tene, goporaa PoanHa! (6)

Tocka noata no PoauHe ApKO BblpaXkeHa TakkKe B ero CTUXOTBOPEHUN «J1io6mmbin
Baky». B cTUXOTBOpeHUN, KOTOpoe HauuHaeTcs ¢ obpalleHuna kK crtonuvue baky, OH
cyMTaeT CBOW POLHOM ropof MaTepblo, Xaneet ee U No3TUYECKUM S3bIKOM BblpaxaeT
coyyBCTBUE K ee 6onu: (6)

B atom ctuxotBopeHun TonbTeKUH-AMUH ABMA Takke MNO3TUYECKMM S3bIKOM
BblpaXXaeT, YTO OH MOKIOHAETCA poauHe, NbsLIME KOTOPOM M3rHaAHHbI U HaxoaaTCcsa B
YyXXUMX pykax. Tocka, 6onb n noboBb NoaTa kK PoanHe 4OCTUMNN Takoro YPOBHS, YTO OH
xo4yeT, YyTobbl PoanHa 6bina ocBoboxaeHa pas U Haecerga, WHayve Hapod n PoauHa
OyayT ropeTtb TOM e 60Mbl0, C ropeybto cepaua oTMedaeT noat. Ha camom gene oH
9TOro0 He XOYeT, a XenaeTt BuaeTb cHacTnmsble, 6e3onacHble OHN CTpaHbl U ee Hapoaa.
N Ha aTom nyTn ntobumon PoanHe OH NOXepTBYET CBOK KPOBb, KOTOPYHO NPOSbET paan
Hee: (6)

[MoaT HacTonbkO NBUN CBOK POAUHY M HapoAd, YTO 3Ta NOOOBbL OTpaXkeHa B ero
Hay4HbIX, NYBANUNCTUYECKUX U XYOOXKECTBEHHbIX NPOU3BEAEHUSAX. XOTS 3TO U CMOXHO
O6bINn0 He TONbkO AMMHY AOBMAMHY, HO M BCEM HAWMM 3MUIPAHTCKUM MO3Tam U
nucatensam, HaxoA4sCb B U3rHaHWW, XMBS TOCKOW No PoanHe, xanes ee COCTOsIHME, OHU
HUKOrga He Tepsnv Hagexabl, Bepunu B cBeTnoe 6yayuwee PoauHbl - B Halwy
HbIHELLHIO He3aBucMMoCTb U CBoboae. JTa Hagexaa OCyLLECTBUTCA C TPEXLUBETHbLIM
dnarom, U Torga, XoTa U He U3nYecKkn, HO AyxoM noat ByaeT cyacTnme 1 cBOGOAEH.
Takne 4yBCTBA Mbl BMAMM MO3TU3NPOBAHHLIMU B CTUXOTBOPEHUWN [tonbTeKUHA
«MaTepu» nnn «Ctambyrnbckoe nucbmo»: (6)

Cnepyetr OTMeTUTb, 4TO noboOBb MM TOocKa no PoguHe - 3TO He TOMbKO
npocnasneHne KpacoTbl Npupoabl 1 obLiecTBa poanHbl, K KOTOPOW OHU NpUHaanexar,
roctenpMmmcTBa ee Jiogen wunu 4yBCTB, MNOpOXAaeMblx WX Tockon. Bce, uyTo
npuHagnexano 3Ton CTpaHe, oTpaXariocb B UX NPOU3BELEHUSX, KaK HaydHbIX, Tak n
XyOOXECTBEHHbIX, W OHM 3aHUManucb nponaraHgon. [pyrumn crnosBamu, OHM
NpoAEeMOHCTPMpOBanu cBoto Nbosb kK PoguHe, nayyaa obpasubl onbKnopa Hallero
Hapoga, uccregysa u nponaraHanpysi boratoe Hacneame CBOMX KIaCcCUKOB, N Hanucas C

rope4ybto B cepgue o Tparegunax, noCcturiinx Hapond. TaKyro Xe noboBb nerko yBUOETb
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M B Opyrimx ux 3aHatmax. OHM Takke 3aHMManucb CO3daHveM onpeaeneHHbIX
OopraHusauun B CTpaHax, rge OHM Hawnm yoexuue, Xnunum n TBOPUNN Kak UMMUIPaHTbI,
a Takke ynpaBnanM cpeactBaMm MacCoBOM MHAOpMauuu, rae onybnukoBanmcb MX
paboTkl. Bce aT0, KOHEYHO, 6bINo paan PoauHel, n3-3a 6eamepHon nwbsen k PoanHe.

Axmepq [xadbaporny Toxe Obln OOHUM M3 TakKMX CTpadanbLEeB MHTENNEKTyanos-
nMMUrpaHToB. OH OblfT HACTOALLMM MHTENMNEKTYanoMm, KOTOpbIi BCEM CBOUM CYLLIECTBOM
ycepaHo Tpyawncsa Ans cBoero Hapoga, PoamHel n nx ceetnoro éyayuiero. (3, s.
304)

XOTS OH Xun BAanu oT CBOEW POAMHBI, U ero TOoCKa No poauHe BCerda Xwuna B ero
BHYTPEHHEM MMpPE, OH HUKOrAa He ycTaBan U C YyBEPEHHOCTbBIO U peLLMMOCTbIO Boponcs
3a HactynneHue Hawero Hactosiwero. XXypHan «tOpa bunrucuy» («MHdopmauusa o
Kpae»), B KOTOPOM OH COTpyAHMYan, Takke Ccbifpan BaXHyl ponb B 3TON
OEeATeNbHOCTMW.

A.bxacbaporny ¢ nobosblo cobupan, usydyan n uccriegosasn obpasubl dorbkriopa
Hawero Hapoga. OcHoBaHHbIM UM XypHan «HOpg bunrucu» ocselwlan uMx ctatbu O
PoavHe. Hawwu ny6nvuncTbl, ropswme Tockonm no ceoen PoanHe, Haxoounu ytelleHme,
nybrvkys Ha cTpaHuuax 3TOro XypHarna CBOW AyLWeBHble CTpafaHus, CTpeMMeHna u
noboBb.

Axmen [xadpaporny ocoboe BHUMaHuWe yaenun TtBopyecTBy MycTtadbl beka
Apudba, CoCnaHHOro 3a OTKPbITOE CONPOTUBIIEHME POCCUNCKUM OKKYMALUMOHHBIM Cusiam
B xypHane "KOpg bunrucn", 3a ogHy nHdopmaumto B KazaHb, 3a gpyryto MHdopmMauuio
B XapbKOB, KOTOpbIA 3aKpblf rnasa Bganu OT poAMHbl, TOCKYS MO POAHOMY Kpato.
[aBas obuyo xapaktepucTuky Teopyectea M. Apudpa, oH nucan: « CTUXuU, HanucaHHble
no3aToM ApUMOM B €ro XXU3HW B U3rHAHUW, HACTOMBbKO NAaTPUOTUYHbLI U HALMOHAmbHbI,
YTO HEHaBWCTb MO3Ta K PYCCKOMY HALLUECTBMIO He OCTaBnseT Mecta O COMHEHWUN.
BegHbIN NO3T, OKOHYATENbHO HE BblAEpXKaB pasfyKy CO CBOEW POAMHOW, B UHTepecax
PyCcCKMX Oblf1 BbIHYXOEH YWTU U3 3TOM XMU3HW. ApUd - UEHHbIN CO3HATESbHbIN
HaUMOHaNUCT N He3aBUCMMbIN Momgkaxen («bopeln, 3a Bepy») B CaMOM LUMPOKOM
cmMmbicne aToro cnoeay (5, ¢. 174). MNMpumepbl N3 NPon3BeAEHNI NO3TA B CTATbe JIULLHUIA
pa3 NnoATBePXAalT UCTUHHOCTb 3TOWN Mbicnu: (5, c. 174).

OTU WCKPEHHWME, NPOHUKHOBEHHbIE CcTuUxM Myctadbl beka Apuda pawT yeTkoe
npeacTaBneHne 0 HEHaBUCTM NO3Ta K OKKynaHTam u nobsu k PoanHe.

B wtore cnegyetr otmetutb, 4TO TOCka nNo PoguHe 6bina OCHOBHOW TeMOW
TBOpYECTBa 3TUX NIMYHOCTEN U B LeNoM npeacrtaBuTenen aMUrpaHTCKon nutepaTypbl.

MHaye n ObITb HE MOrno, NOTOMY 4TO OHWU OblNMN n3rHaHbl C pOoaHbIX 3eMerlb. OHu
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BCceraa TockoBanu no ceoer PoavHe, M MX 4YyBCTBA, SMOLMM M MbICIIU Haxoaunm

OoTpaxXeHne B X TBOpYECTBE.
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Nigar SHMBDOVA
MUHACIRST 8D8BIYYATINDA VOTON HOSRATI
XULAS®
Maqale Azarbaycan adabiyyatinin ayrilmaz bir golu olan muhacirat adabiyyatina,
xususile de bu adabiyyatda 6z sksini tapan vaten hasrati mdvzusuna hasr edilmigdir.
Qeyd olunur ki, Azarbaycan xalqinin uzun asrler boyu tekamul prosesi ke¢arak ¢agdas
doévrimuiza yetisen zangin badii tefekkir mahsullarinin  mihim bir hissasini dea
muhaciret adebiyyati taskil edir. Mihacirat adabiyyati hale XV-XVI asrlarden etibaran
O0zunu gostarmaye baglasa da, bu proses XX serde sistem xarakterli oldugu Ugun bu
adabiyyatin esas mahiyystinden danisarkan daha ¢ox bu doévrin muhacireti nazara
alinir. Fikrimizca, muhacirat hansi dovrde, esrds, ilde olmasina baxmayaraq, orada
yazilan asarlerda vatan hasrati 6zlinu gostaerir.
Magalede mihaciret adabiyyatinin niimaysndsleri olan Almas ildirm, Guiltekin-8min
Abid, Mustafa bay Arif kimi didargin sairlerin seirloarindan pargalar verilarek vaten
hasratinin poetik ifadasi gerh edilmisdir. Hoamginin Vatan hasrati movzusu ile bagh elmi
ve badii aserlerin isiglandirmasi sahasinde ©hmad Caferoglunun c¢alisdirdigi “Yurd
bilgisi” dargisinin da fealiyyati yuksak giymatlondirilmisdir.
Acar sozlar: muhaciret adabiyyati, vatan hasrati, ayriliq hissleri, poeziya
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Nigar AHMADOVA
LONGING FOR HOMELAND IN EMIGRANT LITERATURE
SUMMARY

The article is devoted to emigrant literature, which is an integral part of Azerbaijani
literature, in particular, the theme of longing for homeland, which is reflected in this
literature. It is noted that emigrant literature also forms an important part of the rich
artistic thinking of the Azerbaijani people, which has passed through a centuries-old
process of evolution and has reached modernity. Although emigration literature began
to manifest itself as early as the XV-XVI centuries, since this process is systemic in the
XX century, speaking about the main essence of this literature, emigration of this period
IS most often considered. In our opinion, no matter what period, century, or year the
emigration took place, the works written there show homesickness.
The article contains excerpts from the poems of such exiled poets as Almas Yildirim,
Gultekin-Amin Abid, Mustafa Bey Arif, who are representatives of emigrant literature.
The activities of Ahmed Jafaroglu in the field of coverage of scientific and artistic works
on the theme of longing for homeland were also highly appreciated.

Key words: emigration literature, longing for homeland, feelings of separation, poetry

Hurap AXMEOOBA
TOCKA MO POOAVHE B SMUTPAHTCKOW NMUTEPATYPE
PE3IOME

Ctatbss  noOCBSLLEHA  3MUIPaAHTCKOM  nuTepaType, KoTopas  siBRsieTcA
HEeOTbEMIIEMOM YacTbio asepbankaHCKOM nMTepaTypbl, B YaCTHOCTWU, TEME TOCKU MO
PoouHe, koTopas Hawna cBoe oTpaxeHwe B 3Tom nuTtepaTtype. OTmevaeTcs, 4TO
aMUrpaHTCKaa  nuTepaTypa Takke  COCTaBNndeT  BaXHyl 4acTb  GoraToro
XYOOXEeCTBEHHOIO MblLWeHns asepbanmkaHckoro Hapoaa, npoweuero MHOroBeKkoBOM
npouecc 3BONKOLMUN N OOCTUMLIErO0 COBPEMEHHOCTU. XOTH aMUrpaumoHHas nutepaTypa
Havana nposBnaTb cebs ewe ¢ XV-XVI BB., Tak Kak 3TOT NPOLECC HOCUT CUCTEMHBbIN
xapaktep B XX B., roBopsa 06 OCHOBHOM CyLJHOCTW 3TOW nuTepaTypbl, Yallie BCEro
paccMaTtpmBaeTcsa aMmurpaums 3Toro nepmoga. Ha Haw B3rnsg, He3aBUCMMO OT TOro, B
Kakon nepuog, crtonetue, rog 6oina amurpaumsi, B NpoMsBeaeHnsax, HanmcaHHbIX Tam,

NpoOSABNAETCH TOCKa MO poavHe.
B cratbe gaHbl OTPbIBKM M3 CTUXOB TaKMX MO3TOB-U3rHAHHUKOB, Kak Arnmac
MbingbipbiM,  TonbTekmH-AMuH — A6bua, Myctacda Bek Apud, sBRswoLmxcs

npegcraBuUTenAMmn SMI/IFpaHTCKOIZ mTepartypbl. Takke ©Oblna BbICOKO OLEHEHa
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peatenbHocTb  Axmepa [Pxacdbaporny B 00MnacTM  OCBELWEHUS  HaydHbIX U

XyOoXXeCTBEHHbIX I'IpOI/I3Be,EI,eHI/IIZ Ha TeéMy TOCKM No PoauHe.

KnroueBble cnoBa: aMuUrpaumoHHasa nutepartypa, ToCKa no pogmHe, 4yBCTBO pPas3riyKku,
noasunA

Rayegi: Dosent, Nazakat Huseynova
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Naiba RZAYEVA™

nnaibas@gmail.com

Miihacir taleyi yasayan Nasimi falsafasinin bu guniimuzle saslogmasi

Batan varhgi, ruhu, duyg@ulari ile azerbaycanl olan, azarbaycangiliq mafkurasi ile
milli dovlatgilik tariximizin muhum bir mearhalasine imza atan Ulu 6nder Heydar Sliyevi
har kes hem da iki mligaddes hissine gore bdyuk ehtiramla xatirlayir. Onun biri ve
birincisi ana dilini dovlat dili elan etmasi, onun mansub oldugu, 6zu kimi gadim-qayim
xalgin adi ils ¢agirilmasina nail olmasi, Konstitusiya hiququ vermasi, ikincisi ise milli-
manavi dayarlar tariximizi yaradan qudratli s6z-senat adamlarini himays etmasi, onlarin
adlarinin abadilesdiriimasi istiqgamatinde cesarstli addimlar atmasi idi. Ulu Onder
hakimiyyatinin birinci marhalesinde 70-80-ci illerde bunlara nail oldu. Seyx Nizami
Gencavinin  doévrunun poeziya dili olan fars dilinde qgalem c¢aldigina goére onu
O0zununkulasdirmak istayenlare gork olsun deysa, sairi yerusti ve yeraltt dinyanin
sultanina ¢evirdi. Bakinin gala divarlarinin 6ntinds, Qiz Qalasinin atayinds iki ezematli
muqgaddaslik ucaldi. Nizami Gancavinin méhtesem abidasi ve Nizami Geancavi adina
Azarbaycan ©badiyyati Muzeyi s6zs, eyni zamanda, dunyani - yeri, gyl va insani
s6zden xalg edan ulu Tanriya ehtiramin alamati idi.

Esqdir mehrabi uca géylerin,

Esqsiz ey diinya, nadir dayerin.(1)

- nidasi ile orta caglarin Serq adabiyyatina azerbaycanh sevdasi gatiron 6lmaz
Nizaminin “Xemsa”sinin miniaturleri asasinda naxiglanan, yaddas xalimiza ¢akilen
illistrasiyalar, “Nizami” metro stansiyasi yerustl ve yeralti dinyanin, miflar saltenatinin
soardari Oguz oglunun yol migaddasliyi idi. Ele hamin 70-ci illerda:

Ya Rabb, bslayi-esq ile qil asina mani!

Bir dem balayi-esqden etma ciida meni!(1)

- nidasi ile arab ssahralarina tlrk sevdasi gatiran, ilahi esq tesnasi, Bayat boylu,
Oguz soylu Moévlana Mehammad Fulzulinin abidasi ucaldi. Sslinde bu Karbala
misibatini keder poeziyasindan “Hagqiqgeti siieda’dan gdyeren, 6zii ise imam Hiiseyn
dargahinda Tanrinin torpagq mugaddasliyine qovusan Nizami Gancavi bulagindan igib

“Bongii-bade’si ilo Sefoviler dévletinin qurucusu Sah ismayil Xetainin Turan sevgisini

* Baki Dovlst Universiteti. Dosent
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dils gatiran Mdvlana Maehammad Fuzulinin milli kimliyina ucaldilan abids idi. O zamana
gadear onu iraqh bilenlar o ginden Dada Qorqudun “Bayat boyundan bir ar qopdu”
hikmatina tapindi.

Homin 70-ci illerde tekce universitetlor qurulub, elmi-tedris markazlori
yaradilmadi. Azarbaycanin Firidun bay Kdgaerli, Mirze Calil, Hesan bay Zarbabi, Abdulla
Saiq, Mirze ©lakbar Sabir, Mirze Fatali Axundzads, Abbasqulu aga Bakixanov, Molla
Panah Vagqif, Xurgsudbanu Natevan, Semad Vurgun, Hiseyn Cavid, Cafar Cabbarli kimi
adlarini sadaladigimiz onlarla sair ve yazigisinin abidalari ucaldi, xatire muzeylarinin
temali goyuldu.

Turana qilincdan daha keskin, ulu qlivvet

Yalniz madaniyyst, madaniyyst, madaniyyat! (1)

- deyoan Cavid 9fendinin - o Cavid ©fandinin ki, ailesi, dogmalari TURAN va
QURAN mugaddassliyine qurban getmis, 37-ci ilin dehsatli repressiyalarinda milli manlik
va milli kimlik ugrunda mucadileds basindan kegmisdi.

Huseyn Cavidin nasinin uzaq Sibir ¢ollarindan, Altay turklarinin saman dualarinin
zaman-zaman, elsa indi d@ hakim oldugu sahralardan vetena gatiriimasi, Cavid magbara
kompleksinin ucaldilmasi Ulu éndar Heyder Sliyevin manavi dayarlar tarixi qarsisinda
an boyuk xidmatlarindan idi.

Azarbaycani ikiya bolen, rus va fars imperiyasi arasinda yagmalayan yagilar
KQB-nin zabiti, sadri kimi ¢iyninda ¢ar c¢inleri dasisa da, galbinda tirk sevdasi, ruhunda
blatév Azerbaycan nidasi gazdiran general Heydar Sliyevi yaxsi tanimamisdi. Glvenib |
katib toyin etdiyi bu saxs tez bir zamanda onun Umidlarini puga ¢ixarmig, aqgrar Olks,
feodal zumrasi kimi qgabul etdirmak istadiyi Azarbaycan qisa bir muddstden sonra
qgudratli iqtisadi potensiala, intellektual kapitala malik sanaye Oolkasina cevrilmisdi,
Cambarakand gabiristanligini, daha dogrusu, 1918-ci il Baki qirginlari zamani
Azarbaycan ve tlrk asgerlerinin sahid olaraq verildiyi migaddas makani Dagustu parka
geviran, Azarbayan xalqinin calladi S.M.Kirova abide ucaldan Sura hokumatine gork
olsun deys Ulu Onder elo hamin Dagistlu parkda “Guliistan” sarayini ucaltdirdi. O
dovrin konfrans va dovlat tadbirlari Gglin nazerda tutulan saraya galen qonaglar sarayin
tavanini susleyan sakkiz gusali ulduza baxib Oguz elini TURAN edan turkin qudratini
etiraf etdiyi kimi, “Gulustan” adinin altindan boylanan, Azarbaycani ikiya bdlen
imperiyalarin xayanatini duginmamis deyildi. Millat, dovlet de insan kimidir, yaddasi ile
yasayir. Bu, Heydar Oliyev yaddasi idi. Sesi Tabrizdan, sadasi Damirgapi Darbanddan,
nidasi Nuhun c¢ixdid1 torpaqdan, kederi, dardi, gadasi Qarapapaq ellari Borgalidan,

balasi irevan galasindan galirdi.
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Seni bu husnii-camal ils, bu liitf ile gériib,

Qorxdular hagg demays, déndiilsr insan dediler.(6)

Tanrinin an ali varliginda, yaradilisinda el onun 06zin0, Uzdnd goran, bu
inamina, etigadina gora ustadlari Hallac Mansur, Fazlullah Naimi kimi dar agacina
galdirilan, darisi soyulan, dunyanin dérd mugaddeas baslangici kimi dord yera bolunan,
cismini ruhu ile birlikde haqga veran, haqqi dananlarin, 6zu-6zunu inkar edanlarin
uzuna durub al-qan igerisinde Usyan edan Nasimi deyir:

Zahidin bir barmagin kessan dbniib haqdan qacar,

GOor bu miskin asiqi serpa soyarlar agrimaz.(6)

Orta ¢aglarin istiglal fadaisi, azadliq cargisi kimi yaddasina hakk edib mahabbat
ve goOzellik negmekari, insanin menavi zanginliyi, kamilliyi ve azamsati hagqinda en
qgudratli asarlerin bastakari, anadilli falsefi poeziyanin bayraqdari kimi gabul edilan
Seyid imadeddin Nesimi tokce xurafata, dini ehkamlara garsi ¢ixmamisdi. insana,
insanliga, dinlare, millatlera tolerant munasibat, multikultural deyarlera hormat onun
arzi-halinda, pur kamalinda, hurufilerin buyurdugu, 6zinin de soOyladiyi kimi, mah
camalinda idi. Onun diline, dinine al qoyan xilafet ordusuna qarsi diz 20 il mucadile
edoan Babek Xurremi esir apariib Samirede dar adacina galdirilib, qollari budananda
“40 il qul kimi yasamaqdansa, bir gin azad yasamaq yaxsidir’, - deyib “Azarbaycan,
Azarbaycan, Azarbaycan!” nidasi ile millatinin, mamlakatinin azadliq cargisina gevrildiyi
kimi, derisi soyulub rengi saralan Seyid imadeddin Nesimi de qiirur menbayins,
manaviyyat simvoluna donur. Darisinin soyulmasina hokm veranlar, darisi soyulan
zaman xeyli qan itirdiyindan rangi saralan saira Uz tutub: - “Rangin niys saralir?” sualini
veranda Nasimi: “Man abadiyysat Uflglerinde dogan esq gunasiyam, glnas batanda
rengi saralar”, - deya cavab verir...

Ta usaqligdan, aglim teza-teza kasandan bu sozlari azbar bilirdim. Tekce man
yox, kandimizde hami bilirdi - savadi olmasa da, kitab oxumasa da: sugu, ¢oban, fahls,
kolxozgu, qoca, cavan da. Axi haminin birca televiziya kanali var idi - Azarbaycan

LT3 M L T3 LTS

Televiziyasi. Burada “Dada Qorqud”, “Axirinci asirim”, “Babak”, “Dali Kir”, “Nasimi” kimi
milli koloriti, Usyankar ruhu, tsasubkeglik hissi ilo bir dinya, serhadleri bagli, gollari
buxovlu Azarbaycanin abadi istiglalina inamla, Umidle dolu bir imman var idi. Biz bunu
1989-cu ilde Topxanada qirilan bir armud agaci - daha dogrusu, Yaddas agaci Ugun
ayaga qalxanda, Lenin meydanini Azadlig meydanina cevironda, Leninin, Kirovun
abidasini asiranda, 20 Yanvar sahidlerini Teza Pir Mascidinde goz yasi ile yuyub al
ganimizla kafanlayib Xazerin sahilindan giyinlerimizde deyil, Urayimizin basinda

Sehidler Xiyabanina qaldiranda yasadiq.
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Mévlana Mshammad Flizulinin, Xoca Yunus imranin, Xoca 8hmad Yasavinin
pirine gevrilan Seyid imadaddin Nasimiys abide ucaltmaq kimi serofli missiyani yerine
yetirmak da Ulu o6nder Heydar Sliyevin adina yazilmigdi. Bakinin an modhtagem
rayonlarindan birinin onun adina verilmasi ise Ulu éndarin Nasimi duhasina, Nasimi
sevdasina, eyni zamanda, Nasiminin insan, insanlig davasina sonsuz hormat ve
ehtiraminin alamati idi. Bineyi-gadimden turkin sarkarde xaganlari qilincla feth
etdikleri saraylari galamin va kalamin qudrati ile idara etdikleri kimi, saraylarini sanatin,
madaniyyatin himayadarina cevirdilor. “Oguznamaler”, “Kitabi-Dada Qorqud” dastani
kimi moéhtesam abidalerimiz bu kénul agan faktlarla zengindir. Sacugqlularin, Hulakularin,
®mir Teymurun, Sirvansah Ibrahimin, Osmanli sultanlarinin, Qaraqoyunlu, Aggoyunlu
hékmdarlarinin saraylarinin tarixan senatin, madaniyyatin gulzarina ¢evrilmasi ila
Dogudan Batiya at ¢apib, altundan saraylar yapib murada ¢atan, “Ey Oguz turk baylari!
Kandine don! San kandina dénanda bdyuk olursan!” nidasi ile Boyuk Colin, Boyuk
Kogun dastanini yaradan tarkin tarixi olmagla yanasi, Altaylardan Anadoluya,
Tirkistandan Cin seddins, Odlar Yurdundan ipsk Yoluna madeniyyst dasiyan, kdge
karvan, hagga sarvan dinyanin nur balgslerinden idi Seyid imadeddin Neasimi.
Sirvansahlar Sarayinin bas kdsasinde yeri olsa da, basda olan insanin mahabbat va
marhamat dolu duygularinin tercimani olub sdyladi:

Mende sigar iki cahan, mean bu cahana sigmazam.

Gobvheri la makan menam, kévnii mekana sigmazam.(6)

Bu iki cahan serverinin, dur danasinin, dinyalar, duygular, sivilizasiyalar,
madaniyyatlar, dinler duslincasinds dialoga galen azadlig asiqinin, hagigat elgisinin,
hdcralera, ¢argivalora sigmayan makansiza makan olan lamakanin - basari dayarlar
dcln xalg olunmus kamil insanin, daha dogrusu, haqqin balgasinin dinyalara - yere-
gOye munasibati idi. Bu sababdan da o, haqq idi, haqqgi dedi, haq sdyladi. Hagg onun
uzunds, dizu deyan dilinda, qilincdan kasarli s6zinda, denizda perileri, daergahda
malakleri xatirladan sasindsa idi. Ona bist edenlar, kamalinin hikmatina, galaminin
gudratine, sasinin mdclzasine tapinib arxasinca gedands “Qorxdular hagqg demaysa,
déndiiler insan dediler”, - deyib 8limi gdze alirdilar. Sirvansah Ibrahimin gézdesi,
Fazlullah Naiminin gdézda nuru, minlarle, on minlarle hirufinin ruhi-ravani Samaxidan -
ata yurdundan qopub Bakiya, Tebrize, Diyarbskire, Anadoluya, Irag-tirkman ellerina,
Orab sahralarina cismani émrinidn son dayanacagl Haleba getdi. Ruhunun getdiyi yer
ise alemlarin sultaninin dargahi idi.

Umumbeseri deyaerler sistemine, orta caglar adabiyyatina, s6z senstine inciler

baxs edan, Azarbaycan poeziyasina 6z dovru ugln yeni, muasir bir Uslub, deyim torzi
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getiren Seyid imadaddin Nesimi onu obrazlar qalereyasi, rengler diinyasi, tebist vo
mahabbat I6vhalari, fikir va disunceasinin vehdatindan, harmoniyasindan yaranan ifada
vasitslari ile zanginlasdirdi. Blvanligi, rangarangliyi, eyni zamanda, falsafi mana tutumu
ilo secilon asarlari ilo falsafenin begsiyi olan Sergi bir basga bicimda dlnyaya tagdim
etdi:

Uziinti mendan nihan etmak dilsrsan, etmagil!

Gozlerim yagin revan etmak dilarsan, etmagil!

Bargi-nasrin (izre miskin ziilfiini sen dagidib,

Asiqi bixaniman etmak dilarsen, etmagil! (6)

Bu qgezali ilo gozsle, gbzelliya, eyni zamanda, gbzalds tacella edan Tanriya
sbzden g¢elang toxuyan Seyid imadaddin Nasiminin Sirvandan, Samaxidan gedisi
kadarin bir tarefden Fazlullah Naimi Uzl idise, o0 biri yandan:

Istemirem adimi ¢adiralar Xaqani,

Mean yoxsullar sairi Xalqaniyam, Xalqani! (1)

qururu, etirazi idi. Ulu Sirvan torpagl bineyi-gadimdan Usyanlarin  ve
usyankarlarin sehari idi. Sirvanin gardayi, glnliyl olan c¢almali daglar Cavansirler,
Xaqaniler goérmusdl. Serkarde xaqanlarin sarayina, bir de so6zin xiridarlarinin
xanimanina donmusdu. Gedenleri donmase de, ddézmusdl. Xaganinin gasidalerinds,
Nesiminin gazellerinde qarib konli vetena sari ¢irpinmisdi. Nasiminin  soyulan
derisinden goziine gan dammigdi, Urayi yaralanib, galbi yanmigdi.Uzln bizdan nihan,
g6zimiizin yasini revan, 6ziinii bixaniman eden Seyid imadeddin Nesiminin nesrin
gigayini, qizilgulu xatirladan mazari galbimizin xar, konlimuzin qubar yeridir.

Bu glin dinya bir ondan, bir de Ustiine od slenan Suriyadan, Hslabdan, irag-
tirkman ellerindan, Misir ehramlarindan, Karbsla musibastlerinden daha dahsatli
g6runan Sarqdan danisir. Nasiminin ilahilesdirdiyi insan serle davadadir, cahil insanin
alinden haqqi xilas etmak istayir. Gunagin dogdugu S$arqin — al-Qazalinin, al-Kindinin,
al-Ferabinin, ibn Sinanin, Ibn Risdin, Mévlana Mehemmad Flzulinin nur alib nur
verdiyi, xeyirxahligin, yaxsiigin, mahabbatin vo marhamatin Unvani, “Min bir gece
nadillari’nin névragi olan Sarq serin, dehsatin, zllmatin UGnvanina cevirilib dardadi.
Dunya yuz illar 6nce oldugu kimi bu gun da Metenin, Atillanin, Cingiz xanin, Osman
Qazinin, Fateh Mehmetin, Sultan Bayazidin, Sultan Salimin, Qanuni Stleymanin, ©mir
Teymurun, Sah ismayil Xatainin Ustline yeriyib. Yena bir xa¢ qovgasi, salib yiriisi var.
Servet davasi, tarix savasi, ilk torayis davasi var. Ne dord sema kitabini malaklarin
ganadinda yer Uzuna endiren, diz 124 dafs nigabini qaldirib peygambarlari xalg edan

Ulu Tanriya, na da kamil insani Ulu Tanriya tay tutan Hellac Mansura, Fazlullah
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Naimiys, Seyid imadeddin Nasimiye mahal goyan var. insan sevgisine, haqq esqine
darisi soyulan, sinasine dag basilan, dord yers bolunub tike-parga edilen, mazarina da,
yoni ki, bir parcasi verilan Seyid imadaddin Nasiminin ruhu gileyle qoca qgariya
banzeatdiyi dlinyadan, biz de bir tirk, muisalman, azearbaycanli olarag onun qarib
mazarindan nigaraniq. Turbasi zadealanan, mazari hale de Tann terafinden gorunan,
dogmalari barit goxusuna oyanan Nasiminin mazarini ziyarate gedanlera Nasimi titulu
verilir. Makkeaya gedanlara, Peygambar aleyhisselami, Kabani ziyarat edanlera Haci,
Moshade imam Rza oleyhisselami ziyaretine gedenlore Maesadi, imam Hiseyn
ziyaratlorinden doénanlara Karbalayi deys mulgaddas baxildigi kimi, Nasimi da
yaddasimizin mugaddaslik manbayi, qurur yeridir. O, bir haqq asiqi, haqigst elgisi,
dilimizin tercumani, anadilli poeziyamizin bayraqdari, sbadiyyst gunagidir. Odlar
Yurdunun abadiyyat glnasi, insanlig, mahabbat, maerhemaet, xeyirxahliq va yaxsiliq
Ufiglerinin sénmayen, he¢ zaman qirub etmayen ilahi nurudur Seyid imadaddin
Nasimi. Onun zamani ile sdyladikleri ginumuzin gergayi olaraq galir. Yena dinyanin
cahillari kamil insanlara goéz verir, isiq vermir. Muharibaler, sarvat davalari Gzindan gan
su yerina axidilir. Olan de, 6ldiiren de, agladan, giildiren, sevindiran da, ibliss qosulub
gah-gaha ¢aekan da insandir.

Nasiminin sevdiyi, ilahilesdirdiyi insan ise hale galmaqda, artib téremakdadir.
Avropa, Amerika Sergin Ustline galir. lIgtisadi potensialini intellekt kapitalina,
Mahammad Hadinin “Yox millatimin imzasi bu imzalar iginda” kaderini “Var millatimin
imzasl bu imzalar iginde” gercayina ceviran Azarbaycanin Ugrangli, hilalli, ulduziu
bayragi dinya dovlstlerinin o6zgurliylnu taniyan qurumlarin igamatgahi 6énunda
dalgalanir.

2019-cu ilin “Nesimi ili” elan olunmasi ise haq deyen, heq sdyleyen saire, onun
mansub oldugu mamlakata, ona ruhundan gida veran millate ehtiramin slamatidir. Bu,
ham da bizi biz edan, bizden edan, gardayi galbi dadlar, érpayi ag buludlar, sunglusu
geyrati, sipari casarati, libasi layaqati, qururu kafani olan, Xaqganinin aqidasi, Nasiminin
insan, Hadinin vatan sevgisi kimi diri, dipdiri galan, qgilincla galemin vahdati, kalamin
qgudrati ile min illardir ayaqda olan, Tanrinin Xizir, ruhunun hutzur yeri, odun, atesin
maskani Odlar Yurdu Azarbaycana, milli dovlatgilik tariximizin altun sahifalerini yaradan,
madrikliyi, magrurlugu ile adi xaganlq tariximize yazilan Sirvansahlar ddvlatini
quranlara, yolunda can qoyanlara, gencali Cavad xanin gisasini, Bakinin qala divarlar
onunda alan Huseynqulu xanin ruhuna ehtiramdir.

Seyid imadaddin Nesimi ganunlarin sah yox, sahlarin ganun oldugu zamanlarda

bas aymadi. Saraylara ayilmayan qururunu géturub ruhunun dalinca getdi. Xalifalorin,
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sultanlarin ganun oldugu Hsalebde tike-parca edildi. Haq dedi, haq sdyledi. Kamil
insanda Tanrini gordu. Ona qiyan cahiller de, anlamayanlar da gunahina girdi: mashur
tedqigatsilari bels. Kimi onu Suriyadan, kimi Diyarbskirdan, kimi Bagdaddan, kimi da
Anadoludan bildi, Samaxinin ata yurdu, dada-baba ocagi oldugunu bile-bile. Na yaxsi
ki, lal daslarin sukutu pozmagi var. $ahi, Xendani olan Samaxida Nasiminin Six
Xondan adli yeda gardasinin turbasi bu gun ds ziyarat yeri sayilir.

Bir zamanlar Ulu 6ndarin Nizami Gancavi, Movlana Maehammad Fuzuli, Xoca
Nasireddin Tusi irsine va saxsiyystine baslaediyi Xagan munasibati, onlarin kimliyina,
milli mansubiyystine sl qoyanlara en tutarli cavab oldu. Bu, hem de Seyid imadeddin
Noasimini 6zgs yerlorda ve ellorde axtaranlara bir gorkdur, Xagan darsidir! Prezident
bununla bir daha subut etdi ki, insanin hara galdiyi, nece ve naden galdiyi sart deyil,
onun haradan, hansi yaddasdan galdiyi esasdir. Seyid imamaddin Nesimi dziiniin insan
sevgisi, ilahi esqi ila sivilizasiyalarin, madaniyyatlerin, dinlarin dialoq maskani,
multikurtural dayerlerin, tolerantliq dolu duygularin Gnvani olan Odlar Yurdu
Azarbaycan, Umumbasari dayer, muasir dille desak bir Azerbaycan brendidir!

Dehsatlisi, kadarlisi ise odur ki, Sarq gan, Suriya, Haleb od icindadir. Dasi das
ustunda qoymurlar. Nasimi magbarasindan, mazarindan son goruntulara baxdiqca
yaramin qaysagi qopur. Lamakanima, gul camalima, pur kamalima, insan sevdalima Uz
tutub ela 6z dili ils pigildayiram “Hasratin dardi Greyimdan daglar ¢ixardi”.

Oguz oglu, Dada Qorqud térasi bir daefs sevir. Ele birce defe de Buta camindan
igir, yar yolunda canindan kegir. Konul verdiyinden donmur, sevdiyini unutmur, oduna
alisib yanir, Simurg qusuna donub atasindan boylanir. Babak Xurrami, Hallac Mansur,
Sihabaddin Yahya Siihreverdi, Fazlullah Neimi, Seyid imadaddin Nesimi ve s. kimi!

Yaxsi ki, var idin, varsan, var olacagsan, Azerbaycan! San olmasan
lamakanlarimin, iki cahana sigmayanlarimin, gézi yolda, konli xaste olanlarimin,
nigaran ruhlarimin sahibi kim olar? Kim onlarin adini tutub sélen qurar!? Dunyanin

gergayi ela budur.
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Naiba RZAYEVA

Summary

Our great leader Heydar Aliyev has declared the Azerbaijani language a state
language. He always appreciated art and literature. In 2011, Ilham Aliyev, a prominent
representative of world literature, the great Azerbaijani poet and thinker Nizami
Ganjavi's 870 decided to hold the anniversary. This is an example of the value given by
our president to poetry. That is exactly why mister president declared 2019 as Nasimi
year. From this point of view, “| am the trurh” is one the interesting and important ghazal

of Nasimi.

Key words: Azerbaijani, Nasimi, poet, literature, ghazal.

Raygi: Prof. Ssnan ibrahimov
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DIL MOSOLOLORI

Bhad CAVADOV®

ehed cavadov@mail.ru

X-XI siniflarda Azarbaycan dili fanni tizra tartib olunmus metodik

vasaitlarda yeni talim usullarinin tatbiqi

Azarbaycan Respublikasinda Umumi tsahsil pillesinin doévlst standartlari ve
programlari (kurikulumlari) "Tahsil hagqinda" Azarbaycan Respublikasinin Qanununa
asason hazirlanmisdir. Qanunun 6-ci maddasi “Tehsil sahasinde ddvet standartlari”
adlanir. Qanunda gosterilir: “Dovlst tahsil standartlari tehsilin mazmununu , idars
olunmasini,maddi-texniki ve tedris bazasini, infrastrukturunu, tahsilveranlarin keyfiyyot
gOstericilarini, har bir tahsil pillesinde tahsilalanlarin bilik, bacariq verdiglerinin
seviyyasini muayyeanlasdirir va tetbig edir’. “Tehsil programi (kurikulum)” adlanan
sonadin 10-cu maddeasinda ise muvafiq dovlst standartlarina uygun olaraq, airi-ayri
tohsil pillaleri Gzra tahsilin mazmununu ve manimsanilma gaydalarini miayyanlasdiren
tohsil programinin (kurikulumun) hazirlanmasindan danisilir. Bu program tadris planini,
fonlar Uzre tadris programlarini, metodik teminati, giymatlandirma Ugun tdvsiyslari ve
diger texnologiyalari shate etmalidir. Belsliklo, bu Qanun 0&lka vatandaslarinin
Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda tasbit olunmus tahsil hiqugqunun tamin
edilmasi haqqinda ddvlatin asas prinsiplerinin hayata kegirilmasini hadsflayir ve tahsilin
ayri-ayri pillaeleri Uzre diger normativ-huququ aktlarin gabul edilmasinda baza rolunu
oynayir. Respublikamizda tehsil dinyavi ve fasilesiz xarakter dasimagla strateji
ahamiyyatli prioritet feialiyyat sahasidir, o, milli-manavi ve Umumbasari dayarlari aks
etdirmakla barabaer, dlnya tahsil sistemina integrasiya olunaraq inkisaf edir.

Azerbaycan Respublikasinin Prezidenti cenab [.H.8liyevin imzaladigi “Azerbaycan
dilinin globallagma geraitinde zamanin taleblarine uygun istifadesina va d6lkada dilgiliyin
inkisafina dair Ddvlet Programi haqqginda “serancami da bu sahade atilan midhim
addimlardandir. Saeraencamda gostarilir ki, Dovlet dilinin tatbigi sahasinde bir sira
problemler 6zinu gostarmakdadir ki, bu da yolveriimaz haldir. Bu sarancamdan irali

galen an muhuim vazife “Dovlat Programi’nin hazirlanmasi olmusdur.

*

BDU. filologiya Uzre falsaefe doktoru, dosent
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.Tahsil programi (kurikulum) dedikda, Umumi tehsilin saviyyaleri Gzra talim naticaleri ve
mazmun standartlari, mumi tahsilin har bir seviyyasinds tadris olunan fenlar, Umumi
tohsilin saviyyelari Uzro haftelik dars ve dersdenkenar masgsle saatlarinin miqdari,
umumi tehsil sisteminde pedaqoji prosesin tagkili prinsipleri, talim nailiyystlarinin
(naticalarinin) giymatlandirilmasi ve monitoringi basa dugtlmalidir.

Dovlet standartlarina uydun olaraq konkret talim naticaleri alde etmak ham muasir
telimin ciddi resurlara malik olmasi , ham de goxsayli metod ve vasitelerden dizgln
istifade ile six gsekilde baghdir. Darsin seviyyesini artirmaq ve pedaqoji prosesin
tamhgina nail olmaq bu Usul ve metodlardan yaradici sakilde istifade olunmasindan
asihdir. Ayri-ayri sinifler Uzra sinfin va sagirdlarin yas saviyyalarina uygun interaktiv
telim metodlar tatbiq olunmahdir.

X sinif Gg¢un tertib olunmus metodik vasaitda ayri-ayri mévzular Uzre klaster,
Venn diagrami, INSERT, rollu oyunlar, mizakire, BIBO, beyin hemlesi, s6z
assosiasiyalari, sorgu, layihs, interaktiv. muhazire, auksion, debat, tagdimat kimi faal
telim metodlarindan istifade edilmasi tovsiya olunur. Ayri-ayri darsler Uzra bu ve ya
diger talim Usullarinin biri ve ya bir negasi tatbiq oluna biler.

Xl sinif Ggln tertib olunmus metodik vasaitde X sinifde kegilmis mdvzularin
tedrisindas istifade olunan metod ve vasitalerle yanasli, anlayisin ¢ixariimasi, suallar,
fordi oxu, T- sxemlar, fasilali oxu, sasli oxu, diagramlarla ig, karusel, cald yazi, problem
situasiya, krossvord, esse, matnqurma kimi talim texnologiyalarindan da istifade
olunmasi cari planlagdirmaya daxil edilir.

Bu metod ve \vasitalorden istifade olunmasi mezmun standartlarinin
reallagdirlmasinda ciddi ve semaerali rol oynayir, olde edilan talim naticalarinin
keyfiyyatco ylksalmasini temin edir.

X sinif Ggln tertib olunmus darsliyin girisinde sagirdlera daha bir layiha-qozet
maketi hazirlamaq Uzarinds iglomayi dyranacekleri xatirladilir; layihani hazirlamaq tgun
lazim olan gosterigler verilir. il Gizerinde matn lizerinde is aparmaq Uglin istifade edilocek
sxem teqdim olunur: sxemda matnin taqdimedilma formasi, strukturu, IGget terkibi ve
sintaksisi agiglanir.

1-ci bélma “Dil”, “Cami 40 s6z”, “Her sey su ila basladl”, “Bageriyyatin yaddasi-
yaz1” ve “Arzum jurnalist olmaq idi” matnlari Uzre isden ibaratdir. Burada ayri-ayri
soxsiyyatlerin dil haqqinda fikirlari verilir, sual ve tapsiriglar esasinda matn Gzarinds is
aparilir. Digar matnler Uzra da bu sakilds is aparilir. Dil hagqinda asagidaki grammatik

materiallar--dil gaydalari verilir:
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dil Unsiyyat vasitasi kimi, digar Unsiyyat vasitaleri, dilin irqi ve irsi cahatlarla bagh

olmamasi, yazi va onun tipleri, nitg madeniyyati ve Azarbaycan adabi dilinin normalari
Sagirdlere igguzar senadlerdan biri olan rey yazmaq barede gostariglar verilir ve
ndimuna taqdim olunur.

2-ci bélma “Mugan”, “Sollar su kemari”, “Xazar danizi”’, “Cinarin sikayati”, “Birlik”
va “Sahidlar” matnlarindan ibaratdir.

Dil gaydalar1 badii ve elmi Uslub, onlarin saciyysvi xUsusiyyatlarini shats edir.

3-cl bdlma (“Aile ve camiyyeat”) “Sevgi agaci”, “Sen’dili avezine “man” dili,”,
“‘Mandan 6tdl, qardasima daydi’, “Dua edan aller’ va “Mirza Safer’” matnlarindan
ibaratdir. Bu bélmada publisistik tUslub va maigat Uslubu barads dil gaydalar verilir, Ug
noqts durdu isaresindan istifade olundugu magamlar agiglanir.

4-ci bolma (“Milli irsimiz”) “Tarix ve madeniyyat abidslarinin gorunmasi
haqqinda”’Azerbaycan Respublikasinin  ganunu ile agilir, “Vatikandan galen var”, “Osir
agacin hekayati”, “Azerbaycan madaniyyet incileri Fransada”, “Bahar nagmalari”,
“lldirimli yollarla” ve “Azarbaycanin milli geyimlari” matnlarindan ibarstdir. Resmi-isgiizar
uslub haqqinda dil qaydalarn verilir. Maruze hazirlamaq ugun plan verilir, gazet
maketinin sxemi gdsterilir. Darslikde, hamginin hazir maruzas ve gazet formasi da teqdim
olunur.

Dil talimi prosesi zamani muxtelif telim texnologiyalari tetbigq edilir. X sinif
darsliyindaki mévzularin tedrisi zamani bir ¢ox interaktiv Usullardan istifade olunur.
Musallim Ggin metodik vesaitda bu Usullar hagqinda malumat verilir:

klaster, Venn diagrami, INSERT sorgu, rollu oyunlar, BiBO, beyin hamlesi,s6z
assosiasiyasl, muzakira, interaktiv muhazira, mikrofon, auksion, debat, layihe, teqdimat.

Klaster. Menasi saxalendirma demakdir. Darslerde tez-tez istifade olunan
interaktiv telim Usuludur. Bu metod dars keyfiyyatini artirmaqgla yanasi, sagirdlerde idraki
foallig da yaradir. Bu Usulla teskil edilon darsde mdvzuya aid aparici bir termin I6vhaya
yazilir. Bunun tetbigi Ugun 5-7 deqige nezards tutulur, klasterin muizakirasi ile
umumilesdirma aparilir. Klaster Usulundan disinmaya yonalma ve duslinma
marhalesinda istifads oluna bilar.

X sinif darsliyindaki “Har sey su ile bagladi”(duydu organlarinin shemiyyatindan
danigarkan) ,“Birlik” ve “Xazer” metnlari tadris olunarken klaster Usulundan istifade
olunmasi tovsiya olunur.

Venn diagrami hadiss, agya va anlayiglari muqayiss edarkan tatbig olunur. Bu
0 zaman bas verir ki, muqayisa edilan asya ve anlayiglar arasinda oxsar va farqli

cohatlor olsun. Miigayise naticesinde hadissler imumilesdirilir. Umumi cehatler kasisen
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hissada, fargli cehatler ise kanarda yazilir. Venn diagramindan tadgigatin apariimasi,
naticalerin ¢ixariimasi ve umumilagdirma marhalalarinds istifads olunur.

Darslikdaki “Dilim”, Afrika incilaeri” matnlerinde, elaca da Uslublarin oxsar va fargli
cohatlarinin  muayyanlasdiriimasinde Venn diagramindan istifade edilmasi ugurlu
naticalar vera bilar.

Bsason mitalisnin inkisafl (iciin nezerde tutulan insert (sulundan derketmes
marhalesinda istifade olunur. Birinci ndvbade sagirdin movzu ile bagh naleri bilmasi
muayyanlasdirilir, daha sonra oxunacag matn onlara verilir. Oxudugca matn Uzearinda
geydlar aparilir, bu zaman muxtslif isarelardan istifade olunur. Bu isarelarin tetbiqi
sagirdlarin yas va anlaq saviyyasindan asili olur:

+- Bu isaradan o zaman istifada edilir ki, rast galinan malumat yeni olsun;

_- Rast galinen malumat sagirdin bildiyi deyilsa, yaxud bildiyinin ziddinadirsa, bu
isaraden istifada edilir;

V- Sagird bildiyi malumati tasdiq eden zaman bu isaradan istifads edir.

Sagirdin bu ve ya digar masals ile bagll slave malmat almaq isteyi varsa, o, ?
isarasindan istifada eda biler.

Azarbaycan dilinde verilmis ayri-ayri oxu materiallarindan bahralanarkan
sagirdler INSERT-den genis sokilde istifade etmak imkanina malikdir. Bu o matnlera
samil edilir ki, daha gox elmi-kutlavi malumatlar vermis olsun.

Rollu oyunlar. ifadali nitq bacariglarinin formalasmasina ciddi tesir gdstaran rollu
oyunlar tenqgidi ve yaradici tefakklri, emakdashgi, garsiligh tUnsiyyati inkisaf etdirir. Bu
oyunlar sagirdlarin s6z ehtiyatini zenginlesdirir. Bu zaman jest ve mimikalar fikirlarin
ifadesini musayiet edir, sagirlorde dusundiylinlu mauxtelif cuUmlslerle ifade etmak
bacarigi yaradir.

Darslikdaki bir nega matnin, o cimladen “Yazinin amale galmasi”, “Toponimlar-
dilimizin “tarix kitabi” va basqa matnlarin dyradilmasi zamani bu talim Usulundan istifada
etmak tovsiye olunur.

Sordu. Sosioloji tedgigatin muhim ve shamiyyatli vasitelarinden biri de
sorgudur.Tadgiq olunan bu ve ya diger problem d&yranilarken muayyan qruplarin
fikirlorini dyrenmak ugln sordudan istfada edilir.

Sordu avvalden Uzarinde suallar yazilmig sorgu veragaleri vasitesile aparilir.
Suallar musllimlerle yanasi, sagirdler tarefinden da hazirlana biler. Sorgu naticasinda
alde edilon malumatlar sistemlagdirilir, tahlil edilir va Umumilasdirma aparilir.

Darslikda sorguya dair bir sira nimunalar verilmisdir.
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BIBO Usulunun ssas meagsadi sagirdin avvaller alds etdiyi bilik ve bacariglari
yeni alda edilan bilik va bacariglarla slagsalendirmakdir. Bu zaman sagirdin diusinma
gabiliyysti de optimallasdiriir. BIBO (¢ sutundan ibarstdir: Bilirom, Istayirem bilim,
Oyrandim.

Birinci hissede sagirdlerin mévzu ile bagh naleri bildikleri geyd olunur. istayirem
bilim hissasinds sagirdin nalari bilmak istadiklari, Oyrandim hissasinds ise sagirdin yeni
alda etdiklari biliklar geyd edilir.

Bu Usuldan iUmumilaesdirma marhalasinda istifade edilir.

o “

Darslikdaki “Yazinin amale galmasi”, “Damirden bdylk

, “Mani xalgimin dilinde
danisdir” ve digar matnlards BIBO Usulu tatbiq edils biler.

©qli hicum da adlandirilan Beyin hamlasindan istifadanin esas meaqsadi idraki
fealligi artirmaq ve problemin halli yollarini miayyenlasdirmakdir.

Yeni mévzunun tadrisi zamani sagirdlarin mévzu ile bagli hansi biliklera malik
oldugunu bilmak ugln aqli hicum muhim shamiyyate malikdir. Bu zaman suallar ya
sifahi olaraq saslendirilir, ya da I6vhays yazilir. Verilon suallara alinan cavablar Idvhaya
yazilir, bu cavablar daqiglasdirilir vo muzakiraler aparilir. Beyin hamlasi vasitasile
problemin halli yollari arasdirilir, miayyan situasiyada c¢ixis yolu tapmaq , Umumi

vaziyyati tahlil edarak garar gebul eds bilmak bacarigi formalagir.

Darsin bitliin marhalalerinds aqli hicumdan isifads edils biler.

X sinif darsliyinda verilmis “Bir ana qucaginda bir kérpa aparirdl”, “Pancara”, “Bilmak
an boyuk xazinadir” va diger matnlardsa beyin hamlasi Usulundan istifade edilir.

“S6z assosiasiyas!” Usulu motivasiya, eleca do Umumilagsdirma marhalesinda
totbig edilir.

Muallim har hansi bir s6zl ve ya sdz birlesmasini I6vhaya yazir ve sagirdlarin
diqgatini onlara calb edir. Sagirdlerin cavablari geyd olunur. Bu cavablar igarisindan
daha uygdun cavablar segilir va movzu il alagalandirilir.

Daorslikdaki “Nobel mukafati almis ilk amerikali gadin”, “Dil’, “Azarbaycan

torpadl” matnlarinda s6z assosiasiyasi Usulu tatbig oluna biler.

Secilmis movzu etrafinda melumatlarin va taassuratlarin mubadilasi zamani
muzakire Usulundan istifade olunur. Muzakira dinlemak, sual vermak, teqdim etmak
madeniyyatini formalasdirmaq maqgsadi dasiyir. Sagirdlerin mantigi ve tangidi tefekkiru

inkisaf edir, onlarin nitqi zenginlagir.
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Bu Usulun tetbigi zamani qoyulan suallara “bali” ve ya “xeyr” cavablari verilmasi
maqgbul sayilmir. Suallar daha ¢ox “Bu na Ugun bas verdi?”, “Ne bas verdi?”, “Siz bu
vaziyystda na edardiniz?” goklinda qoyulur ve belalikla, muallim mazakirani tenzimlayir.

Muzakira sagirdlerda insan Ugln an vacib olan dinlema madaniyyati yaradir.
Sagirdlar manbalerls islemak, fikirlarini tagdim etmak bacariglarina yiyslanirler.

Darslikdaki “Damirdan boyuk”,”Azsrbaycan torpagi”, “Qartal” ve diger matnler
tadris olunarken muzakirs Usulundan istifade olunur.

interaktiv miihazire melumatin musllimden sagirde 6tiirlilmasi izerinds qurulur.
Bu Usuldan daha ¢ox o zaman istifade olunur ki, sagird har hansi bir malumati mustaqil
sokilds tapmaqda ¢atinlik gekir. MUhaziranin muddsti, adstan, 10-15 dagige olur.

Muhazire ancaq bir movzuya hasr olunmali, onun maqgsed ve vezifelari daqiq
olmalidir. Musllim muhazira planini ele hazirlamalidir ki, sagirdlerin sual vermasi,
mdvzunu muizakire etmasi, manimsamasi mimkun olsun.

ovval mealum olan biliklerle yeni dyrenilon mdvzu arasinda qarsiligh alage
yaradilmasinda interaktiv mihazirenin bdyuk rolu vardir.

Uslubiyyatla bagli matnler hagginda malumat verarken interaktiv miihaziredsn
istifade etmak mumkunddr.

Mikrofon. Bu ¢ox nadir Usullardan sayilir va oyun xarakterlidir. Mikrofon adi
altinda galem, karandas, marker va s. basa dusulur. Sagirdler goturduklari bu “mikrofon”
vasitasile miayyan bir agya, hadise ve ya slamat haqqinda 6z fikir va mulahizalarini
bildirirler. Sonda “mikrofon” musllime verilir vo o, sagirdlerin sdyladikleri ilo bagh 6z
mulahizelarini bildirir va giymatlondirma aparir. Verilon cavablardan an dizgin va
mantigli olani segilir.

Auksion. Bu zaman irali atilan problem haqqinda auksionda istirak edanler
ndvba ila fikir sdylayir. har fikirden sonra muallim sayir: bir, iki, ... Bu zaman novbati
istirakg1  fikir ve ya taklifini bildirir. Fikirlar bir-birini takrar etmamealidir, bunun Ugun da
hami bir-birinin fikrini dinlemalidir. Sonda an dizgun va dolgun teklif veran qalib sayilir.
Musallim auksionu 6zu bildiyi qaydada da apara biler.

Darslikdaki “Qeyri-adi Settar” mévzusuna dair Il dersde ve “Danizden boyuk”
movzusunun Il darsinde auksiondan istifada tovsiye olunur.

Debat genis yayilmis metodlardandir. Adatan, muayyan bir problema dair bir-
birine gismen, ya da tamamile zidd olan iki fikir irali surular. Bu zaman bu problemin
halli ile bagh Uglincu teref - dinlayiciler daha ¢ox inandiran tarsfin mévgeyini midafie
edir, onlara ustunluk verirlar.

Debatin tatbiqi sagirdde asagidaki bacariglari formalasdirilir:
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- movzunun arasdiriimasi, asas anlayiglari segib ayirma, stubut ve dalillerle islemak,
natiglik maharati, hakimlik va gararlarin gabul edilmasi, diggstle dinlama, fikrin tasdiq

edilmaesi, soylanilan fikra aks arqumentin gatirilmasi, fikirlerin serbast irali suralmasi.

Debatin dord asas prinsipi var:

1. Oyranmayi éyranmak- Her bir mévzu arasdirilir ve bu mévzular haqqinda
informasiyalar alda olunur. Naticada arasdirici aragsdirmagi oyrenir; bu ise dyranmayi
Oyranmakdir;

2. Aydinlig- Deyilen fikri, sibutu aydin, sads dilde sdylomakdir ;

3. Diizgunliik- Inandirmag, Ustin gelmak namins yanlig, 6ziinden qurulmus
malumatlara, fikirlere asaslanmaq olmaz;

4. Hormet-Raqib terafe hdormat, muxtalif fikirlare, raylere, verilan giymatlera
ustlnlik, tengid yox, dinlayib tahlil etmak, “zsif’ yerlari tapmaq ve diqgeti onlara calb
etmak, roqib tarafin c¢ixisini axira qeder dinlemak, s6zUnlu kasmamak, tehgiredici
cixiglara yol vermamak, sexsiyysta toxunmamaqg ve s. kimi cehatloer debatda hormat
prinsipinin asasini tagkil edir.

Darslikdaki “Gance Musalman Qiz maktabi” adli matna dair sual ve tapsiriglar
bdlmasinde debatin kegirilmasi Ugun suallar taqdim olunur.

X sinif dersliyinde sagirdlarin layihe Uzerinde - gozet maketi Uzarindsa iglomak

tovsiya olunur.

Layihani hazirlamaq Ugun asagidaki tapsiriglar verilir:
*llk glinden gruplara balinin;
* Goracayiniz isler:
1) materiallari toplamaq (il boyu hazirlayacaginiz matnler, hekayslar, maqalslar,
maktablarinizda kegirilacok tadbirlar, sordular ve s.);
2) matnlarin orfoqrafik cehatdan dlzgunlliyund yoxlamaq;
3) cumlalarin adabi dil normalarina uygunlugunu yoxlamagq;
4) mévzuya aid sakiller toplamag,.

Xl darsliyinin avvalinde ayri-ayr uslublarin funksiyalarina dair sxem-tapsiriq
verilir. Matn Uzra aparilan iglerin sonunda bu dil qaydalarina yer verilir: s6zin Uslubi
vazifasi, poetizm ve ya badii so6z, elmi Uslub ve sozin terminoloji xususiyyati, fordi
uslubun funksional Uslublar igarisinde yeri, badii Uslubun ifade vasitaleri-- ellipsis,
metafor, badii tezad, badii xitab haqqinda maelumatlar verilir, Azarbaycan

Respublikasinin Konstitusiyasindan numunaler gatirilir. Darslikde hekays yazmagq,
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teqdimat hazirlamaq barads tapsiriglar verilir. Darslikde Azarbaycan adabi dilinin
uslublari, o cumladan badii, elmi, publisistik, maisat va resmi isglzar uslub haqqinda
orta makteb kursu hacminde bilik teqdim olunur. Ferdi Uslub ayrica geyd olunur. Matn
Uzra is@ genis meydan verilir, onlara dair verilmis ¢alisma va tapsiriglar asagi siniflorda
kecilmis fonetik, leksik va grammatik biliklari méhkemlandirmaya xidmat edir.

Darslik dord bolmani shats edir: | bolma — “Vatoendas ve cemiyyat”, Il bdlma —
“©traf alom ve biz”, lll bdlma — “Fard ve camiyyat”, IV bdlma — “Azarbaycan” adlanir.
Her bélmada mdvzular standartlar tUzre gruplasdiriir. Dérd mazmun xattinin telableri
g6zlenilir, standartdan c¢ixan maqgsadlerin 6zinl dogrultmasi diggat markazinda
saxlanilir.

Darslikde sagirdlerin sifahi ve yazili nitginin formalagmasi, dinyagorusunin
zanginlesdiriimasi magsadile veriimis matnler mazmun baximindan banzer secilmis,
ahangdarliq gézlenilmisdir. Tadris vahidleri ve mévzular arasindaki mantigi, xronoloji va
sadadan murakkabsa ardicilhgl asas prinsip olaraq secilmisdir. Segilmis matnlar dinlamsa,
oxu, danisma va yazini inkisaf etdirmaya birbasa xidmat edir. Har matna uygun sakilda
tapsiriglar verilmis ve bu tapsiriglar vasitasile gqrammatik gaydalarin manimsanilmasi
nazarda tutulmusdur. Bu baximdan matnlarin Uslubi imkanlari nazare alinmis, muxtalif
uslublarda olmasina diggat yetiriimisdir. Matn (zre is vesaitde asas istigamat
secilmisdir. Bunun Ggun muxtslif xarakterli tapsiriglar, galismalar verilmisdir. Tapsiriglar
biliyin har G¢ névinl (deklarativ, prosedural ve kontekstual ) ahats edir.

Sagirdlare musteqil calisma Ucln istigamat verilmis, onlarin sarbast goakilde
islemalarine serait yaradilmisdir. Muxtslif fealiyyat novleri diggat markazinda
saxlanilmigdir. Sagirdler bu tapsiriglar vasitasile idraki, Unsiyyet va psixomotor
bacariglarini inkisaf etdire bilerler. Mustaqil teqdimatlar, serbast mdvzuda
matngurmalar, yaradici layihaler secilmis, sagird tafekklirinin formalasmasi Ugun
zomin hazirlanmisdir. Darslikds mantigi tafekklrun inkisafi Ugun tesvir et, muqayiss et,
oxsarliglari va fergleri tap, tasnif et, dayisdir, miayyean et, alagani askar et, sxem, grafik,
cadval, diagram duzalt, tartib et, davam et, tohlil et, izah et, sarh et, natica ¢ixar, sebabi
tap kimi tapsiriglar nezarda tutulub. Tangidi tafekklrin inkisafi Ggln ise muixtalif baxig
ndqtalerindan giymatlendir, sahvlari tap, mubahisali magamlari askar et, tanqidi yanas,
dizgun olani se¢, 0z ideyani oasaslandir, subut et tapsiriglari verilib. Yaradici
tefekklrun inkisafi Gglin matn qur, tatbiq et, problemi miayyan et, farziyyalor irali sur,
dayigsikliklaer et, yarat, yenidan tertib et, prognoz ver, muqayisa et va analoqu tap, yarat,
tortib et tapsiriglar secilmisdir. Sagirdlare debat aparmaq, muzakiralards istirak etmak,

muhakimaler irali surmak, fikrini sarbast ifade etmek Ugln tapsirig niumunalari toklif
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olunmusdur. Butin matn, grammatik gayda ve tapsiriglar fannin magsadina,
standartlarin reallasmasi tsloblarine ydnalmisdir. inkliizivliyi temin etmak lgiin
tapsiriglar muaxtelif ¢atinlikde secilmisdir. Pegekar musllim diferensialligi qoruyaraq
tapsiriglari saviyyeslare uygun gruplasdirmaqda ¢atinlik gekmayacak. Xususi istedadli
sagirdlerin tekrar calismalardan va darslarin onlar Ugln artig maraqgsiz olmasindan
darixaraq fendan uzaglagsmamasi ug¢un bu tip sagirdlerin potensiallarini duzgin
istigamate yonaltmak maqgsadile xUsusi yanasmalar muaayyan edilmigdir. Bela
sagirdlerin istedadindan onlarin psixomator bacariglarinin formalagsmasi tgun istifade
etmak tovsiya edilmisdir. Bu sagirdler daha c¢ox fikirlarini izah etmak maqgsadile “Na
ucun?”, “Na sababa?” kimi suallara cavab vermayi xosladiglarindan darslikde verilmis
masalalarin oxsarini qurmaq, bu tapsiriglari onlarin 6z tarafindan ¢atinlagdirmak kimi
tapsiriglari yerina yetirmayi tapsirmaq, onlarin informasiya texnologiyalarindan daha
genis va duzgun istifade etmesini reallasdirmaq istedadli mduallim UGgln ¢atin
olmamalidir. Daerslikde verilmis “Magsedim ayaga durmaq idi” matni sagirdlerda fiziki
qusurlu insanlara qarsi diqgat formalasdirmaga, onlar Ugun hayatin, incasanatin,
tohsilin, idmanin miyassarliyinin artirimasina xidmaet edir. Homin matn nikbin sonlugla
bitir. Bu ise usaglarda galacaya inam hissi asilayir, har seya hayatda azmla nail olmagin
mumkunliyunt gostarir. Matnlar secilarkan irqgi, dini ayri-seckiliyin yolveriimazliyi dnemli
hesab olunub. “Doroti Meri Kroufut Hodgkin”, “Sizin de bir basketbol sabatiniz varmi?”
modvzulari muxtslif milletlerin nimayeandalarina hasr olunmusdur. “Ganca Misalman Qiz
Maktabi”, “Doroti Meri Kroufut Hodgkin” matnlarinde gadina, anaya hormat asilanmisdir.
Gender barabarliyine hassas yanagsmani tamin etmak Gg¢lin matndaki sakillards oglan
ve qizlarin berabar veriimasina diqget yetirilmisdir. Milli-manavi dayarlare hassas
yanasma maqsadile darslikde xususi tadris vahidlari nazards tutulmusdur. Xalgimizin
milli-manavi dayerleri xususi diqgat markazinda saxlaniimisdir. “Qarabag xalgaciliq
moktabi’, “Azerbaycan memarhgi”, “Tabii bulaglar muzeyi — Naxgivan”, “Dlunya
Azarbaycanllarinin Hemrayliyi GUnu” moévzulari bu baximdan xususi ahamiyyeat kasb
edir. Bu movzularda sagirdler milli-manavi dayerlerin daslyicisi olan insanlar,
makanlarla tanis olur, soy-kékiimiza yaxindan baled olurlar. Milli qurur tariximizin sanli
sohifelarine hasr olunan “Azarbaycan”, “Canaqqgalani dlumsuzlesdiran ruh” mdvzulari
vatanparvarlik hissinin asilanmasi tgln aveazsizdir. Matnler sagirdleri alave vasaitlarden
istifadaya yonlandirir.

XI sinif G¢ln tartib olunmus maallim Gglin metodik vesaitds da X sinifda verilmig
foal telim metodlar ile yanasi, bir sira telim texnologiyalarindan da istifade etmak

tovsiya olunur:
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Fasilalerle oxu. Sasli oxu. Bu metodlar ikinci asas standartin reallagsmasina
xidmat edir va birincisinden derslikdaki “Sizin de basketbol sabatiniz varmi?” matnina
dair 1l dersde, 2-ciden ise “Omirden etiidlor’ ve “Canaqgala” metnlerinde istifade
edilmasi nazeards tutulur.

Diagramlarla is (17-ci mévzu Ugln), karusel (“Omirdan etldler”), cald yazi
(Omiirden etiidler”), problem situasiya (“Temiz su saglamliqdir’), krossvord ( “Tabii
bulaglar muzeyi-Naxgivan”), esse (Tebii bulaglar muzeyi-Naxsivan”), matnqurma
(“Qarabag xalcaciliq maktabi”) ve basqa talim texnologiyalari da Xl sinifde Azarbaycan
dili darslarinin keyfiyyatli vo semarali qurulmasina xidmat edir.

Natice olaraq onu demak olar ki, istar 10-cu, istarse 11-ci siniflarde Azarbaycan
dilinin tadrisi yekunlasdirici xaraktera malikdir. Bu darsliklarde hem ali mektabda tedris
olunan dil va nitq masalaleri, nitq madaniyyati va Uslubiyyat masalaleri barade malumat
verilir, heam da 5-9-cu siniflarde tedris olunan materiallar , dil gaydalari takrar olunur.

Hoar bir darsa dair cari planlagdirma nimunasinda is Usullari teqdim olunur.

Muallim bu is Usullarindan semarali istifada etmali, onlara yaradiciligla yanagmalidir.
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Bhad CAVADOV

X-XI sinifloarde Azarbaycan dili fonni Uzre tertib olunmus metodik vesaitlerda

yeni talim Usullarinin tetbiqi

Xulasa

Maqgalada X-XI siniflarde Azarbaycan dili fanni Gzrs tertib olunmus musallim Ggin
metodik vesaitda yeni talim Usullarinin tatbiginden danigilir. Talim texnologiyalari har bir
mdvzunun tadrisinde ¢ox muhdm masale oldugundan cari planlasdirma zamani onlarin
musllim terafinden dizgun segilmasi vacib masaladir. Aragsdirma zamani bu problem
daim diggat mearkazinds saxlaniimisdir.

Tadgigat naticasinde muayyanlesdirilmisdir ki, X sinif Gg¢ln tartib olunmus
metodik vesaitde ayri-ayri movzular tizre klaster, Venn diagrami, INSERT, rollu oyunlar,
mizakire, BIBO, beyin hamlssi, s6z assosiasiyalari, sordu, layihe, interaktiv miihazire,
auksion, debat, teqdimat kimi faal talim metodlarindan istifade edilmasi tovsiya olunur.
Ayri-ayri darsler Uzra bu ve ya diger telim Usullarinin biri ve ya bir negasi tatbiq oluna
biler.

XI sinif Gg¢ln tartib olunmus metodik vasaitde X sinifde kegilmis mdvzularin
tedrisinds istifade olunan metod ve vasitalerle yanasi, anlayisin ¢ixariimasi, suallar,
fordi oxu, T-- sxemler, fasilali oxu, sesli oxu, diagramlarla ig, karusel, cald yazi, problem
situasiya, krossvord, esse, matnqurma kimi talim texnologiyalarindan da istifade
olunmasi cari planlagdirmalara daxil edilir.

Magalede musallifin galdiyi natice bundan ibaratdir ki, bu metod ve vasitelarden
dizgun istifade olunmasi mazmun standartlarinin reallasdirilmasinda ciddi ve semarali
rol oynayir, alde edilen talim naticalerinin keyfiyyatce ylksalmasini temin edir.

Acar sozlar: musllim Gg¢lun metodik vasait, kurikulum,imumi tahsil pillasi, dovlet

standartlari, feal talim metodlari.

Axap [PKABAOB

[MpumMeHeHne HOBbIX METOA0B 0BYyYeHMs1 B METOOMYECKMX NOCOBUAX, COCTaBIIEHHbIX MO
npeameTy AsepbanmkaHckui sa3bik B X-XI knaccax
Pe3tome
B cratbe paccmaTtpuBaeTca MNpUMEHEHME HOBbIX MeTOA0B o00yyeHuss B

MeToaudeckoM nocobun ans yuutenen asepbangkaHckoro sdblika B X-XI knaccax.
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lMockonbKy TexHomormm oObydyeHusi SBRASOTCA O4YEeHb BaXHbIM  BOMPOCOM B
npenogaBaHMM Kaxgoro npegmeTta, BaXHO, YTOObl OHM ObilM NpaBUNIbHO BbiOpPaHbI
yunTenem BO BpeMs TeKyLllero nrnaHMpoBaHus. Ota npobnema Bcerga Gbina B LEHTpe
BHUMaHMs1 BO BpEMS UCCNeLOBaHUMN.

B pesynbTate uccnepoBaHusa 6bino onpegeneHo, YTo Metoamveckoe nocobdue
ana X krnacca BKOYaeT Knactepbl No pasHbiM Temam, guvarpammy BedHa, INSERT,
poriesble uUrpbl, guckyccuio, BIBO, mo3roBon LITypM, CrioOBeCHble accouuaunn, ornpoc,
NPOEKT, NHTEPAKTUBHYHIO NEKLNIO, ayKUMOH. , OUCKYCCUM, Npe3eHTaunn pekoMeHayeTcs
NCNONb30BaHME aKTUBHbIX MeToaoB 00y4veHusa. OQuMH UNM HECKONbKO U3 3TUX WK
APYrMX MeTOA0B 00yYeHMs MOryT NPUMEHSATLCA K MHAMBUAYANbHLIM YPOKaM.

B pononHeHve K mMeTogam M MHCTPYMEHTaM, MCNOfb3yembiM npu obyveHumn
TemaMm, udyyaembim B 10-m knacce, metogmyeckoe nocobue ana 11-ro knacca
BKMOYAET KOHLENUWUKW, BOMPOCHI, MHOMBUAYaNbHOE 4vTeHune, T- CXeMmbl, NpepbIBUCTOE
YTeHue, roflocoBoe YTeHne, paboTy C guarpammamu, Kapycenb, ObICTpOe HanucaHue,
npobnemHas cutyauus, KpOCCBOPA., UCNONb30BaHNE OOy4aroLmx TEXHOMOMUN, TakKux
Kak acce, NOCTPOEHNE TEKCTA, TaKKe BKMOYEHO B TEKYLLEE NNTAHMPOBAHME.

BbiBOg aBTOpa B CTaTbe 3akfoyaeTcsa B TOM, YTO NMpaBuilbHOE UCMONb30BaHMe
9TUX MEeTOOOB W MWHCTPYMEHTOB WUrpaeT CcepbesHyld U 3PPEeKTUBHYO pofb B
peanusauun CcTaHOapToOB CcoAepXaHusi, obecnevymBaeT KayecTBO pe3ynbTaToB
oby4eHuns.

KnioueBble crnosa: nocobue Aans yumTtens, y4yebHas nporpamma,
obieobpasoBaTenbHbIN YPOBEHb, MOCYOAPCTBEHHbIE CTaHOAPTbl, aKTUBHblIE MeToAbl

oby4yeHunsa

Ahad JAVADOV
Application of new teaching methods in the methodical aids compiled on the subject of
Azerbaijani language in X-XI classes
Summary

The article discusses the application of new teaching methods in the
methodological manual for teachers of the Azerbaijani language in X-XI classes. Since
learning technologies are a very important issue in the teaching of each subject, it is
important that they are chosen correctly by the teacher during the current planning. This
problem has always been in the center of attention during the research.

As a result of the research, it was determined that the methodical manual

developed for X class includes clusters on different topics, Venn diagram, INSERT, role-
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playing games, discussion, BIBO, brainstorming, word associations, survey, project,
interactive lecture, auction, debate, presentation the use of active learning methods is
recommended. One or more of these or other teaching methods may be applied to
individual lessons.

In addition to the methods and tools used in teaching the topics covered in the
10th class , the methodical manual for the 11th class includes concepts, questions,
individual reading, T--schemes, intermittent reading, voice reading, working with
diagrams, carousel, quick writing, problem situation, crossword puzzle. The use of
learning technologies such as, essay, text construction is also included in the current
planning.

The author's conclusion in the article is that the correct use of these methods
and tools plays a serious and effective role in the implementation of content standards,
ensures the quality of learning outcomes.

Keywords: teacher's manual, curriculum, general education level, state standards,

active learning methods,

Raygi: Dosent Saide Mustafayev
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Giliimsar ABBASOVA*

Tabeli miirakkab climlalarda galib sozlarla baglayici so6zlarin qarsiligli alagasi

Muasir Azarbaycan adabi dilini, xisusile onun grammatik qurulugsunu dyranmak
ve ona muxtelif aspektlerden yanasmaq, arasdirib sistema salmaq elmi baximdan
muhdm aktualliq kesb edir. Tabeli mirakkab climlalar de Azarbaycan dilinin grammatik
sisteminda Ozunaxas yeri olan dil vahidlerindindir. Hem de har zaman tedgigata
ehtiyaci olan masalelardan biridir. Belo ki, Azarbaycan dilinin grammatikasi, xtsusile de
sintaksisle bagli masalalar dyrenilerken, arasdirilarken ve ya tedgigata calb edilarkan
dilimizde mudhim sahamiyyats malik olan ve 06zinamaeaxsuslugu ile segilan tabel
murakkab cumlelara, onlarin baglanma vasitalerina, onlarda galib sdzlera bu ve ya digar
formada nazar salinmisdir. Lakin qeyd edak ki, indiya gadar tabeli murekkab cumlalerla
badli xeyli sayda elmi yazilar: maqala, monoqrafiya ve dissertasiyalar yazilsa da, hala
da bu sahada problemli v mubahisali masalaler qalmaqgdadir. Buna goéra de bele bir
movzuda tadgigat aparmaq hamisa oldugu kimi, indi de ¢ox aktualdir.

Tabeli murekkab cumlsalerin qurulmasinda, bas va budaq cumlalarin
muayyanlasdiriimasindes mihim rola malik olan baglayici sézlarle avezlik galibler bir-
birleri ile qarsihigli alagada olurlar. Bele ki, baglayici sdzlar bas cimleni budaq cimlaya
bagdalayan vasite kimi ¢ixis edir, galib sozler ise budag cumlslarin misayanlesmasi
zamani muhum shamiyat kasb edir. Demali, baglayici s6zler budaq cumla ndvlerinin
muayyanlasdiriimasinda heg¢ bir rol oynamir, sadaca olaraq, baglama vasitesidir. Qalib
ise onlardan ferqli olaraq bas cumladaki ifade etdiyi mana munasibatine ve dasididi
sintaktik mévgeya uygun olaraq budaq cimlenin miayyanlagsmasini tamin edir. Bu o
demakdir ki, eyni strukturlu bir nege cumlada baglayici sdzlar eyni fonetik torkiba malik
ola biler, lakin onlari bir-birinden farglandiren bela cumlslarin bas cimlalerinde iglanan
galib s6zlerin mévgeyinden asili olaraq basqa-basga budaq climlaleri olurlar. Masalan:

Kim telimdae tar téksa, ona Milli gehreman ad1 verilacak.

Kim telimdae ter tokse, o0, doylusda gan tokmayacak.

Kim telimda ter tokss, galaba onundur.

Bu nuimunalardan de gorunduyu kimi, sual svazliklarinden ibarst olan baglayici

sozlar bas cumlani budaq cimlaya baglayan vasitadir, isare avezlikleri ile ifade olunan

* BDU-nun Azerbaycan dili ve adabiyyatinin tedrisi metodikasi kafedrasinin mdallimi
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garsilig-gelibler isa tayinetma funksiyasi dasiyaraq, budaq cumlalarin ndévinu
muayyanlasdirmays xidmat edir.

Tadgiqatcilarin da qeyd etdiyi kimi, “baglayici sozlera morfologiyada nisbi
avazlikler deyilir. Bunlar mansayina gore sual avazliklarinden amala galmiglar. Tabeli
murekkeb clmlads islenib sual bildirmayan, yalniz onun komponentlarinin bir-birina
baglanmasina kdmak edan sozlar baglayici sézler adlanir. Buraya kim, na, har kim, har
kas, har na, necs, na cur, hacgan, hara, ne gadar, hansi sozlari daxildir ki, onlarin aksar
gismindan sonra ki adatinin da igslenmasi mimkundir” (1, s. 334). Masalan:

Haer kas ki isini vaxtinda gorlr, o heg vaxt pesmanciliqg gakmir.

Na cur ki deyirsan, o cur ds iglari gaydasina salib, dincaelaceyam.

Kim ki gundalik derslare galigir, o, imtahanda yuksak giymat alir.

Hacan ki ermani digalarinin ayagi bu torpagdan kasilecak, onda xalgim amin-
aman yasayacaq, sahidlarimizin ruhu da sad olacagq.

No qoader ki Azerbaycan xalqi var, o gadar de Vatan ugrunda sahid olanlar
anilacaq, yada salinacaq.

Har kim ki Vatanini sevir, onu hami sevir, har kim ki Vatanini sevir, o anasini da
sevir, sevmirsa, sevmir.

Har na ugrunda mubariza aparirsansa, hamin arzuna g¢atasan va s. kimi xeyli
sayda numunalar vermek mumkiunddr. ©sas odur ki, gostarilon fikir bu cumlaler
asasinda tasdiglanmis olur.

Basqga bir manbads ise bu barads bels yazilir: “Azerbaycan dilinde asagidaki
baglayici sozlar igladilir.

Kim (ki), na ki, har kim (ki), har na (ki), her keas (ki), ne vaxt (ki), ne zaman (ki),
hacan (ki), hara (ki), hansi (hemginin bunlarin muxtalif hallar), neca (ki), ne clr, na
gadar (ki), har na gadar, nega.

Bunlardan kim (ki), na ki, har kim (ki), har na (ki), har kas (ki) baglayici sézleri
mubteda, tamamliq, xeber budaq climlslerinds; na vaxt (ki), ne zaman (ki), hagan (ki),
havaxt baglayici sozleri zaman budaq cumlssinds; hara baglayici s6zu yer budaq
cumlasinda; hansi baglayici s6zi muibtada, xebar, tamamliq ve tayin budaq
cumlalarinda; na cur, neca baglayici sézleri daha gox tarzi-haraket budaqg cumlssinds;
har na gadar baglayici s6zi kamiyyat va garsilasdirma budaq cumlalarinds islenarak
muvafig névdan olan tabeli mirakkab cimlanin teskiline xidmeat edir” (2, s. 340).
Buradan aydin olur ki, aslinds, bag cimlani budaq cumlays baglayan vasita kimi taqdim
edilan baglayici sozler vasitaesila biz budaq cimlalerin névinu de muayyanlasdire bilarik

vo ya an azindan bir istiqamaet ala bilerik. Yani biz har na gadar baglayici s6zinlin
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islendiyi cumlsalerde ya kamiyyat, ya da qarsilasdirma budaq cumlasi axtaracagiq,
mubteda ve xabar yox. Demali, budaq cumlalarin névinun musayyanlegsmasinda do
rolunun oldugu daniimazdir.

Z.Sahbazova xususda vyazir ki, “Baglayici sézin hansi so6zlerle ifade
ounmasindan asili olmayaraq bu ifadalerin qurulmasinda avezliyin muxtslif mana
novleri muhum rol oynayir. Baglayici sozlere asagidaki qrupa daxil olan s6zleri gostare
bilorik:

1. Sual avazliklari

2. Qeyri-muayyan avazliklar — har na, har kim, har kas, har kas ki (ismin butin
hallarinda).

3. Isare avazliyi ve mixtelif manali isimlerin birlessmasinden amals gslen sdzler.
Belo s6z tarkiblarinde nlive s6z kimi isare, tayin va qgeyri-muayyan, sual avezlikleri ¢ixis
edirlar.

a) tayin ve isare avazliyi va yer manall isim: har yera, o yera ki, o yerda ki, o
yerdoan Ki.

b) isara avazliyi ve ki adati: els ki, bela ki.

c) isara avazliyi va zaman manali isimler: 0 zaman ki, o vaxt ki, o giin ki, onda ki.

¢) isara avezliyi ve gsert menall isimler: o sartle, bu sertle” (5, s. 258-259).
Masalan: O gun ki fesil yaz olur, onda alam lalezar olur; Elae ki muharibse basladi, onda
isgal altinda olan torpaglarimiz bir-bir azadligina govusdu; O zaman ki Azarbaycan
mustaqillik alde etdi, onda biz yazimizda latin qgrafikali slifbadan istifade etmaya
basladiq ve s.

Hamginin tadqigatgi geyd edir ki, “baglayici s6zun nas ile ifade olunmasindan asili
olmayaraq isare avazliyi ile ifada olunan qarsiliqg s6z tabeli murekksab cimlenin névinu
bildirir. Yoni bu cutliik murakkab cimlanin tagklinde barabaer faaliyyet gostarir. Korrelyat
s6zlun veazifesi dagiglesdirmada va budaq cimlenin tayinatinda muaham rol oynayir” (5,
s. 260). Bunu na gader — bir o gadar; hara — ora — orada, oraya, oradan; hansi — 0; neca
— ela, o clr; hagan, ne zaman — onda ve s. kimi alagaleanma modellarine asaslanan
cumlalerle esaslandirmaq muimkudnddr. Masalen: Hansi adami deyirsen, o adami
¢aginim; Ne gadar istayirsan, o gadar gatirim; Hara getmayi maslahat bilsaniz, oraya da
gedaram; Neca anlayirsiz, o cur da izah edim, Na akarsan, onu da bigarsan, Na elasan,
o da gabagina ¢ixar, Nayi maslahat bilirsinizsa, onu da edak ve s.

“‘Bu misallarda baglayici sozls paralel olaraq garsiliq sozler — isara avazliyi
islenarak, budaq cimlanin névinin muayyanlasdiriimasini asanlasdirir. Lakin ele hal

ola bilar ki, qarsiliq s6z islenmasin, nazardas tutulsun. Qarsiliq s6zin isleanmamasi, yani
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formaca cimlada olmamasi o demak deyildir ki, cimlanin névinu tayin etmak ¢atinlasir.
Formaca 06zinu cumlade tapmayan qarsilig s6z - okser halda isare avazliyinin
menasina — semantikasina gore istanilan halda cumlada barpa etmak mumkunddr.
Masalen: O zaman ki fasli yaz olur, (onda) Gecea-glndiz taraz olur ve s.” (5, s. 260).

Q.Kazimov yazir: “Budaq cimle + bas cimla” quruluslu tabeli muirekkab
cumlalerde budaqg cumlslari bas cumlaye baglayan esas vasits baglayici sozlerdir.
Baglayici s6zler adsatan budaqg cumlanin avvalinds iglanir ve onu bas cumlays baglayir.
Budaq cumladaki baglayici s6ze muvafig olarag, bas cimlada garsiliq bildiren s6z
(korrelyat) islenir. Baglayici s6zle qarsiliq bildiren s6z binar (cut) Gzvler kimi ¢ixis edir,
bas ve budag cumlanin daha mohkam baglanmasina sabab our. Baglayicili tabeli
murakkab cumlalardan fergli olaraq, baglayici sdzle qurulan tabeli murekkab cimlalerda
adabi dil normalarina asasen, budaq cimle avval, bas cimlse sonra iglenir; masslan:
Kim ki ad qoymusdur qoca dinyada, Onu 6z dostlari vermisdir bada (Nizami). Harada
camaat varsa, biz orada olmaliyiq (H.Mehdi). Neca islemisiniz, ele da isleyin va s. Bu
cumlalardaki kim ki — onu, harada — orada, neca - ela cutluklarindan birinciler baglayici
s6z, ikincilar qarsilig bildiren sdzlardir.

Bu cir tabeli marekkeb climlslerde budaqg climlanin névi baglayici sézle deyil,
bas cumladaki garsiliq bildiran s6zle musyyanlagir. Qarsiliq bildiren s6z hansi cumla
uzvl vazifesindadirsa, budaq cimle onun adi ile adlanir. Birinci misaldaki onu sézU
tamamliq, ikinci misaldaki orada s6zu yer zorfliyi, Ggincli misaldaki ele s6zl terz
zorfliyidir. Ona gora da birinci cimla tamamliq, ikincisi yer, Gglinclsu terz budaq cumlali
tabeli murakkab cumladir. Bas cimlada garsiliq bildiran s6z islenmaya da bilir, lakin onu
tesovvlr ve barpa etmoek asandir; mas.: Kim ki insani sever, asigi-hurriyyat olur (Sabir).
Hara deyirlar, get. Na deyirlar, qulag as. Neca istayirsan, yaz. Kimi deyirler, cagir ve s.
Bu cumlalarin heg birinin bas cumlesinde garsiliq bildiren s6z yoxdur. Budaq cimladaki
baglayici s6za muvafig olarag onlarin har birine garsiliq bildiran s6z artirmaq olar: Kim
ki insani sevar, (0) asiqi-hurriyyat olur (Sabir). Hara deyirlar, (ora) get. Na deyirler, (ona)
qulaq as. Neca istayirsan, (o clr) yaz. Kimi deyirlar, (onu) cagir. Bas cimlaya alava
etdiyimiz qarsiliq bildiran sdézlarden aydin olur ki, bu misallarda bir birinin ardinca
mubtada, yer, tamamliq, tarz ve yena tamamliq budaq cumlsli tabeli murakkab climlaler
islonmigdir (3, s. 310).

Baglayici sézler baglayicilardan fergli olaraq, asas nitq hissalarindan ibarat olur.
Bunlarin ssasinda kim, na, hara, necs, ne cur, hansi, ne¢a, ne gader ve s. nishi
avazliklerin durdugu va nisbi avazliklerle sual avazliklarinin bir mansadan oldugu, lakin

sual avazliklerinden fergli olaraq, nisbi svazliklerin sual bildirmadiyi gostarilir. Lakin
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faktlar bu fikri, yani baglayici sozlerin yalniz nisbi avezliklerden ibaret olmasi fikrini
tokzib edir.

Qeyd edak ki, nishi avezliklar bagga heg bir vasite olmadan, taklikds de baglayici
s6z soklinda islena bildiyi kimi, ki adati ile birga da iglenir ve bu sonuncu hala dilde daha
cox tesaduf edilir; mas.: Kim ¢ox c¢alisir, o, yaxsi giymat alir. Kim ki ¢ox ¢alisir, o, yaxsi
giymat alir. Bu cur cumlalerde budaq cumlanin sonunda ¢ox zaman -sa, -se sokl¢isi da
islenir. Lakin -sa, -sa sakilgisi ki adati ile novbalesir: baglayici s6z ki adati ils iglandikda
budag cumlenin sonunda -sa, -se sakilgisi olmaz, budaq cimlenin sonunda -sa, -sa
oldugda ki adatina ehtiyac olmaz: Kim ki ¢gox ¢aligir, o, yaxsi giymat alir. Kim ¢ox c¢alisir,
0, yaxs! giymet alir” (3, s. 311).

X.Mammadova maraqgl bir cahata diqget ¢akerak, yazir: “Nisbi avazlikli tabeli
murekkeb clmlalerde komponentlarin birinde (budaq cimlada) nisbi, ikincisinde (bas
cimlada) ise bunun muigabilinde qarsiligh olaraq isara avazliyi islenir. Lakin bu
konstruksiyalarin elslerine de rast galmak olur ki, komponentlarin har ikisinde isare
avoazliyi istirak edir. Onu da qeyd etmoek lazimdir ki, hamin cumlalarin birinci
komponentindaki (bu ise budaq climla funksiyasinda olur) isare avazliyi, adstan, ki
guvvatlendirici adati il iglanir. Masalen: Salman, qurban olum, el ki, indiyacen biz
yasamisiq, bels yasamaq olma (8.Hacizada); Bels ki, sen maslehat gorursan, he¢ kim
els islamak istemaz, basqga yollar axtarmaq lazimdir (I.Sixl)” (4, s. 47).

Beloalikle, qeyd ede bilerik ki, tabeli muirakkab cumlslerin formalasmasinda,
qurulmasinda va bir-birina baslanmasinda bir sira dil vahidleri istirak edir. Belo ki, tabeli
murekkab cumlslarin qurulmasinda bu cir dil vahidlarinin har birinin 6zinemaxsus rolu
va vazifasi var. Bele dil vahidlerindan olan baglayici s6zlar va qarsilig-galiblerin da har
birinin spesifik cahatlori nazere alinmalidir. Onlarin tabeli murakkab cumlalerdaki
vazifasi dizgln giymatlendiriimalidir. Hemg¢nin onlarin qarsiligh slagasi da diqgetde

saxlaniimalidir.
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Gulumser Abbasova
Tabeli miurakkab cumlalerda galib sdzlerle baglayici sozlarin garsiligl slagasi
Xulasa
Meaqale Azarbaycan dilinin grammatik sisteminde 6zlinemaxsus lingvistik
funksiyalari ile diggsat ¢ekan tabeli mirekkab cumlaye hasr olunub. Burada xususila
tabeli murakkeb cumlelerin baglanma, elagalenma vasitelarine ve onlarin névunin
muayyanlemasi masalasina xUsusi nazar salinir. Bu prosesda badlayici sozlerle gslib
sozlerin yeri ve rolu nimunalar verilmakla asaslandirilir. Qeyd olunur ki, agar baglayici
sozler budaqg cimlani bas cimlays baglayan bir vasite kimi ¢ixis edirss, avazlik galiblar
iIso yalniz budaq cumlenin ndvunun musayyanlesmasine xidmat edir. Yani tabeli
murekkeb cumlalerde budaq cimlanin névlu bagdlayici sbézle deyil, bas climladaki
garsiliq bildiren s6zle muayyanlasir. Bu ise o demakdir ki, garsiliq bildiran s6z hansi
cumla Uzvu vezifesindadirse, budaq cimlae onun adi ile adlanir. Hamginin galib s6z
baglayici sdzlers qarsiliq s6z kimi da ¢ixis eds bilir.
Acar sozlar: Azarbaycan dili, grammatik sistem, tabeli mirakkab cumls, galib sz,

baglayici sézlar, avazlik, garsiligh slaga

Gulumsar Abbasova
Interrelation of connection words with pattern words in subordinate compound
sentences
Summary
The article is dedicated to a subordinate complex sentence with its unique
linguistic functions in the grammatical system of the Azerbaijani language. Special
attention is paid here to the connection of subordinate compound sentences, the means
of communication and the definition of their type. In this process, the place and role of

connecting words and templates are justified by giving examples. It is noted that if the
63


https://az.wikipedia.org/wiki/Tabeli_m%C3%BCr%C9%99kk%C9%99b_c%C3%BCml%C9%99
https://az.wikipedia.org/wiki/Tabeli_m%C3%BCr%C9%99kk%C9%99b_c%C3%BCml%C9%99
https://kayzen.az/blog/Az%C9%99rbaycan-dili/15461/tabeli-m%C3%BCr%C9%99kk%C9%99b-c%C3%BCml%C9%99l%C9%99r.html
https://kayzen.az/blog/Az%C9%99rbaycan-dili/15461/tabeli-m%C3%BCr%C9%99kk%C9%99b-c%C3%BCml%C9%99l%C9%99r.html

connecting words act as a means of connecting the branch sentence to the main
sentence, the pronouns serve only to determine the type of the branch sentence. That
is, in subordinate clauses, the type of the branch sentence is determined not by the
connecting word, but by the corresponding word in the main sentence. This means that
the branch sentence is named after the corresponding member of the sentence. The
template can also act as a counterpart to conjunctions.

Key words: Azerbaijani language, grammatical system, subordinate compound
sentence, pattern word, connection words, pronoun, interaction

N'ynymcap A66acoBa
B3anmocBsa3b coeanHNTESNbHBIX CNOB CO CrioBaMn-obpasuammn B NOgYNHEHHbIX
CNOXHbIX NPeanioXXeHnsax
Pe3rome

CtaTbss MOCBSsIlLEHA MNPMAATOYHOMY CFIOKHOMY MPEASIOKEHUIO C  ero
YHUKANbHbIMW  FIMHFBUCTUYECKUMM  (PYHKUMAMW B rpaMMaTU4ECKOM  CUCTEME
asepbangxaHckoro a3blka. Ocoboe BHUMaHWE 34eCb yAenseTca CBA3U NpuaaTOYHbIX
CNOXXHOMOAYMHEHHbLIX MPeasioKeHnn, cpeacTBaM CBSA3M M onpeaeneHuio ux tuna. B
3TOM npoLecce MeCTo U pPoflb COEAUHUTENbHbLIX CNOB M WabnoHoB 0O60CHOBLIBAKOTCS
npumepamun. OTmMevaeTcs, YTO eCnNn COeaAMHUTENbHbIE CMOBa BbICTYNalT B KavyecTBe
cpeactBa COEAMHEHUS BETBSLLErocsi MPeasIoXXEHUS C OCHOBHbLIM MNPEeAnoXeHUEM,
MECTOMMEHUSI CNy>aT TONbKO AN1s OnpeAeneHnsa Tuna BeTBALWerocs npeanoxexHus. To
€CTb B NPUOATOYHbIX NPEANOXKEHUSX TUM OTBETBIEHHOIO NPEANOXeHUs onpeaenseTcs
He COeAUHUTENbHbLIM CITOBOM, @ COOTBETCTBYIOLLUM CITOBOM B FMTaBHOM MPEASIOKEHUN.
OTO 03Ha4vaeT, YTO npennoXeHne OTBETBIEHWS HA3BaHO B YECTb COOTBETCTBYHOLLErO

yneHa npegnoxeHus. LLlabnoH Takke MOXeT BbICTyNaTb B KAYECTBE aHanora Cor30B.
KniouyeBble cnoBa: AsepbanmkaHCKMN $3blK, rpaMmaTundeckass CcucTema,
NogYMHEHHOE COCTaBHOE NpeanoXxeHue, wabroHHOe CNoBO, COeAMHMUTENbHbIE CrOBa,

MecTouMeHue, B3anMoaencTemne

Reygi: dos. irade Semsizads
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irade MOHORROMOVA"

Azarbaycan dilinda feilin zamanlarinin morfoloji xtisusiyyatlari

Azarbaycan dilinde her bir asas nitq hissasinin 0zUnmaxsus grammatik
xtisusiyyatlori vardir. isme mexsus qrammatik xisusiyyetlor hallanma, cemlenms,
mansubiyyata gore dayisme, sexsa gore dayisma ve s. dir. Sifet, say va digar nitq
hissalarinin da har birinin gqrammatik xususiyyatleri vardir. Feiloe mexsus grammatik
xususiyystlerin igcinds zaman kateqoriyasinin xususi yeri vardir. Bu ilk ndvbada, zaman
kateqoriyasinin yalniz feile xas olmasi, diger tarafden onun morfoloji yolla yaranaraq
dilin s6z yaradicili§i bahsinds s6z dayisdirici sakilgi kimi dyranilmasidir.

Azarbaycan dilinds feilin G¢g zamani vardir:

1) Kegmis zaman
2) indiki zaman
3) Gelack zaman

Feilin ke¢cmis zaman formasi morfoloji yolla, yani feillere musyyan sakilgilar
artirmagqla duzaslir. B.Xaslilov kegmis zamandan bahs edarkan yazir ki, “ke¢cmis zaman
kegmisda icra olunmus isin zamani ile hamin is haqqinda malumat verilon vaxt
arasindaki zamandir” (1, s. 122). Demali, kegmis zaman dedikda icra olunmus isin artiq
bitdiyini nazards tuturugq. Kegmis zaman iki qrupa bolundr.

1) sthudi ke¢gmis zaman,;

2) naqli kegmis zaman.

Suhudi kegmis zaman kegmisda bas veren hadisslarin sahidlik yolu ile ifade
edildiyini bildirir. SUhudi kegmis zamanin bu cehatine diggst ¢eken Q.Kazimov geyd edir
ki, “suhudi kegmis zaman isin kegmisda icra olunub-olunmamasi haqqinda sahidlikla
malumat verilon zaman formasidir” (2, s. 269). Bir sozle, stUhudi ke¢gmis zaman
hadisalerin bas vermasini ya sahidlik yolu ila bildirir, ya da bas vermis hadisenin
dagigliyine siibhamiz olmadiqda isladilir. Stihudi kegcmis zamanin sakilci di* grammatik
sokilcidir ve dord variantda -di, - di, - du, - di yazilir.

Din oxudum serini, diisdi yadima
Gulumsar dovrani bizim daglarin.
Oxudum ki, yoxdur sizin yaylada

Gulu, gulustani bizim daglarin (3, s.35).

* BDU-nun Azsrbaycan dili ve nitq madaniyysti kafedrasinin maallimi
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Feilin sihudi kegmis zaman formasinda isin neganci saxs tarsfinden goruldiylnu
gOstermak Ucun suhudi kegmis zamandan sonra feillora saxs gokilgilari artirilir, yani
soxs soKilcilari suhudi kegmis zamanin sakilgilerinden sonra artiriimalidir. Sdhudi
kegmis zamani xarakterize edarkan B.Xalilov yazir ki, “Suhudi ke¢gcmis zamanla bagh
xususiyystleri asagidaki kimi geyd etmak olar:

1) Suhudi kegmis zaman -di sakilgisi ila yaranir. Masaloen, yazdi, oxudu va s.

2) Suhudi ke¢gmis zamanda olan ig butun saxslar Uzra dayiserok saxs sakilgilari
gabul edir” (5, c. 2. s.221).

Masalan,

Man galdim. Biz galdik.

San galdin. Siz galdiniz.
O galdi. Onlar galdiler.

Birinci climleda sexs sakilcisi -im* sexs sakilgisi birinci sexsin tekinin, ikinci
climladaki -in* ikinci sexsin takinin, dérdiincii ciimladaki -1g* birinci sexsin ceminin,
besinci climladaki -iniz* ikinci sexsin caminin, altinci ciimladaki -lar* {iclincli sexsin
ceminin sexs sakilgilaridir ve di* siihudi kegmis zamandan sonra artirilib.

Suhudi kegmis zaman sakilgisi grammatik sakilgidir ve feilin kdkina ve yaxud

baslangic formasina artirilir.

Man yerin altindan ¢ixdim
Man yerin altindan galdim
Bir ucu gdya bagh

ilahi sesden galdim (4, s.13).

Birinci misrada ¢ix sozi feildir ve ona -di* siihudi kecmis zaman sakilgisi
artinlmisdir. ikinci misrada gal feilins, dérdiincii misrada da yenidan gal feiline stihudi
kegmis zaman sakilgisi artirlimisdir.

Qeyd edak ki, suhudi kegmis zaman saKilgisi ilo feil sakillarinin hekayatinin
alamati idi* ile bir-birine banzayir. Feil sakillarinin hekayatinin qisa formasi di* bir-biri il
omonimdir va onlari farglandirmak Ggln bir nega slamat vardir.

Onlar arasinda ferq feilin murakkab soklinin feilin sads sakillerinden sonra
artinlmasidir. Belsa ki, idi hissaciyi feilin sada sakillarinden, xabar (indiki, gati galecak
zaman, geyri-gati galecek zaman va mig sakilgili nagli kegmis zaman), sart, amr saklina
artinla bilmir. SGhudi kegmis zaman sakilgisi ise feilin kdkina ve ya baslangic formasina
artirihr. Bir sézle, suhudi kegmis zamanin hekayati va revayasti yoxdur. B.Xalilov sthudi

kegmis zamanin hekayati va ravayatinin olmamasini bela izah edir. “Suhudi ke¢gmis
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zamanin hekayasti ve ravayati yoxdur. Yoni stuhudi kegmis zaman idi, imis komaokgi
sozleri ila islena bilmir. Ona goéra ki, idi kdomakgi s6zu hekayast, imis kdmoakgi sozu
roevayat bildirdiyi halda, suhudi ke¢mis zaman ise sahidlik mazmunundadir. Bu manada
hekayat ve ravayat mazmunu sahidlikle uygun gale bilmir” (5, c. 2. s.223).

Suhudi kegmis zamandan fergli olaraq idi hissaciyi feilden bagsga diger nitq
hissalerina da artirila bilir. Masalan, Har teraf gicaklarle dolu idi. O vaxt payizin ortalari
idi. Qonaqlarin sayi bes idi vo s.

Osrlerdan bari dmru xar idi.

Zulm slinden hayatdan bizar idi.

Ozl bir yoxlugken, adi var idi,

Gormeamig omrunde bu hali Goygal (3, s.20).

Birinci misrada idi hissaciyi xar sifetina, ikinci misrada bizar sifetina, var kdmakgi
s6zlna artirilaraq ismi xabar funksiyasinda iglanmisdir.

Kegcmis zamanin ifade formalarindan biri de nagli kegcmis zamandir. Naqli kegmis
zaman harakatin ke¢gmisda icra olundugunu nagl etma yolu ils ifada olunur. “Bu zaman
isin icrasinin uzaqg ve yaxinda oliduguna goére deyil, sahid tersfin istirakina goére bela
adlanir. Naqgli kegmis zamanda icra olunmus is naqgl olunur” (5, c. 2. s. 223). Naqli
kesmis zaman -mis* ve -1b* sakilcilerinin kdmayi ile yaranir. Siihudi kegmis zamanda
oldugu kimi nagli kecmis zamanda da -mis* ve -i1b* sakilcileri feilin kdkiina ve ya
baslangic formasina artirilir.

Leyloeklarin ¢op yuvasi bos qalib

Bahar gedib, payiz galib, qis qalib

GOy ¢cemenda ocaq yanib, das qalib

Bu dlnyanin gara dasi gdyarmaz (6, s.49).

Gatirilmis niimunada galib, gedib, galib, yanib sézleri -1b* sakilcili nagli kegmis
zamanda islenmisdir, ciinki -1b* sokilgisi birbasa feilin kokiine artirlmisdir. isloklik
deracesine gore -1b* sokilgisi daha az mehsuldardir, ¢iinki -mis* sakilgisi bitiin sexs
sokilcileri il islona bildiyi halda, -1b* birinci sexsin tekinds va camindas islena bilmir, yani
onlarin saxs sakilcilarini gabul eda bilmir.

Feilin nagli kegmis zaman sakilgisi -1b* ilo feili baglama sakilgisi -1b* bir-biri ila
omonimlik tagkil edir. Q.Kazimov yazir ki, “-ib saKkilgisi omonimdir — ham zaman
sokilgisi, ham da feili baglama sakilgisi kimi islonir. “Zaman sakilgisi kimi islondikde saxs
sokilgisi gebul eda bilir, feili baglama sakilgisi kimi feili baglama sakilgisi kimi islandikda
soxs sokKilgisi gabul etmaz” (2, s.231). Bunlari bir-birinden ferglendirmak ugun ilk

ndvbade asagidaki masalaleri diqgatde saxlamaq lazimdir:
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1) Feilin nagli kegmis zaman sakilgisi -16* climlada xabar vazifesinds islenir. Feili
bagdlama sakilgisi isa cumladas terzi-harakat zarfliyi olur.

Masalan,

Otaqda yazmiram bu seirimi man
Yapigib payizin titrok alindan

Qizil badanini sixib kdkslna,

Lap bels tepadan dirnaga kimi

Payiza blranib yazdim seirimi (6, s.61).

Yapigib, sixib sozlari bu cumlada xabar vazifesinds islonmigdir. Na edib? sualina
cavab verir.

Muhandis gapini a¢ib cavab verdi. Neca? Sualina cavab veran agib feili baglama
sokilgisi cimlada zerflik kimi islonmigdir.

2) Nagli kegmis zaman sakilgisi -1b* dan sonra -dir* xabarlik sakilgisi artirmaq olur.
Masalen, O, ev-esiyi yigisdirib. Bu cliimladaki yigisdirib sdziindaki -1b* sokilgisina -dir’
soxs sokilgisi artirmagla onun naqli kegcmis zaman sakilgisi oldugunu musayyan eda
bilerik. O, ev-esiyi yigisdiribdir.

Sukut bu yerlarden qacgaq ddgtibdiir,

Sahari nagmadir, gecasi negmsa.

Sarhangs ilk sada hagan dlisiibdlir,

Tarter oxuyubdur; “Kénlima deyma” (7, s.42)

3) -1b? feili baglama sakilgisi harakatin torzini bildirir ve -dir* xabarlik sakilgisi
gebul etmir. Masalan, Atlar ates sasloarini esitdikden sonra ayaglarini yere déylib
kisnayirdi.

-mis* naqli kecmis zaman sakilgisi harakatin kegmisda sahidlik yolu ila deyil nag|

<

edilmasi yolu ile bas verdiyini bildirir. Cox zaman taleffizda “s” harfi disur. Q.Kazimov
qgeyd edir ki, “ikinci sexsin takinda va ceminda -mis* sakilcisinin son samiti canl danisiq
dilinde ¢ox zaman buraxilir. Bu hal artiq adabi norma hesab olunur, yani har iki halin
islenmasi orfografik cehatden dizglin hesab olunur” (2, s.230).

Go6zum gora-gora kor olammaram

Baxib goérmayana gbz demamigam

Dilin agasiyam urayin qulu

Qalbim hékm edanda d6z demamisem (4, s.130).

Naqli kegmis zamanda da suhudi kegmis zamanda oldugu kimi gexs sakilgileri -

mis* ve -1b* dan sonra artirilir.
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Coxdan oxumusuq gozlarimizi,

GoOzler istayini azdira bilmir.

Buz kimi soyumus sozlarimizi

Odlu dodaglar da qizdira bilmir (7, s.64).

Nagli kecmis zaman sakilcisi ilo feil sokillarinin revaysti -imis* in qisaldiimis
formasi -mis* ilk baxisda bir-biri ile omonimlik taskil etse de onlar arasinda misyyan
forgler vardir.

1) Naqli kecmis zaman sakilgisi -mig* feilin kdkiina ve ya baslangic formasina
artinlir. Masalen,

Qapini déymiisem gecayarisi,
Sagimda bir alin tamasi galib

isti dodagimda bir dpis izi,

dlimda bir sagin xinasi galib (7, s.86).

NUmunada feiline artirlan -mdis sokilgisi déymeak feil kdkina artiriimisdir. Ona
gOra da naqli kegcmis zaman sakilgisi hesab olunur.

2) Feil sakillarinin revayati feilin sade sakillerina artirilir. Ancaq bitlin sakillers,
feilin stihudi, naqli kegmis, amr, sert sakillerine artirila bilmir.

O yalangi iller gline deymazmis,

Gul verdim, verdiyim gule deymeazmis,
Go6zumda gaglayan sels deymeazmisg,
Heyf o sevgiya, 0 mahabbata (7, s 89).

Bu nimunada deymeazmis sdziinde -mis sokilgisi deymeaz qeyri-gati galecak
zamanin inkar formasindan sonra artirildigi Ugun, yani birbasa feil kokina va ya
baslangic formaya artirlilmadidi Ggun feil sakillarinin revayati hesab olunur.

Sen dems, tazadan sevmak olarmis,
Tale doe tezaden guls bilarmis.

Kusub goziyasl gedan mahabbat
Pesiman-pesiman gale bilarmis (7, s.79).

Bu nimunads isa -mig, -mig sakilgisi olmaq, bilmak feillarinin geyri-gati galecak
zaman formalarina artiriib ve buna goére de bu sakilgi feil sakillarinin revaysti hesab
olunur.

Feilin indiki zaman formasi isin haraketin hal-hazirda bas verdiyini va isin
icrasinin davam etdiyini bildirir. indiki zamandan behs eden Q.Kazimov onu belo
xarakteriza edir: “Feilin indiki zamani igin, hal va harakatin icrasina baglandigini lakin

malumat verilan zaman onun bitmadiyini, davam etmakda oldugunu bildirir. Demali,
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indiki zaman feilleri ile muayyan bir isin icrasina baslanmis oldugu bildirilir. Eyni
zamanda hamin ig basa gatmamig onun haqqinda malumat verilir’ (2, s. 232).

Dan sokulur, gul agilir, seh ddgdr

Acli s6zde, bad sifatdan xabarsiz

Qartal sdziir, qayalarin gasinda

Kolelikdan, asaratden xabarsiz (4, s.70).

indiki zaman inkarda islendiyi (i¢lin ondaki sait ses diigir. Masalen, yaziram -
yazmiram, baxiram - baxmiram va s.

Demiram, san uca bir dagsan, ayil,
Demiram, qalibdir alacim sansa.

Na sonde mahabbat gara pul deyil,

Na man dilangiyam al agcim sena (7, s. 54).

Bu ciimleda de feiline ilk ndvbada inkardiq sokilci -ma? daha sonra zaman
sokilcisi -1r* ve ardinca sexs sakilgisi -am? alave olunmusdur. indiki zaman sakilgisi -1r*
ilo feildon isim diizaldan -1r* sakilgisi bir-biri ile omonimdir. Masalan, gal-galir va s. indiki
zaman sakilgisi -ir* ile diizelen feillor ne edir? sualina cavab verir. Masalen, gedir, yatir,
oxuyur, gliliir va s. kimi feillor ne edir? sualina cavab verir. -i* sakilgisi ile yaranan
dizealtma isimlar na? sualina cavab verir. Masalan, Firmaninin bu ilki gslirleri xeyli
artmisdir. Burada gaelir s6zU na? sualina cavab verir.

Feilin galecaek zaman formasi iki sekilda ifads olunur.

1) gsti galecak zaman
2) geyri-geti galecek zaman

Qoti galocek zamanin sokilgisi -acag® (acek) isin gelecakds dagiq icra
olundugunu bildirir. -Acag? sakilcisi feilden isim diizalden sakilgidir. Masalen, dayan
feilinden dayanacaq, otur feilindan oturacaq ismi yaranmisdir.

-Acaq sokilgisina saitle baslayan sokilci artirdigda “q-§” evezlenmaesi bas verir.
Masalen, oxuyacaq-oxuyacagam, oxuyacagiq ve s.

- acoek sokilgisi gulacek-gllacayeam, gedacek-gedaceyam. Demsali, - oacak
sokilcisinda k-y avazlanmasi bas verir.

Qeyri-gati galacek zaman -ar® sokilgisi ile diizelir. Sexs sakilcileri geyri-gati
galaecak zamanin morfoloji gdstaricisinden sonra artirilir.

Man sirin Iahcali bir bulbulem ki,
Gullarden kiiseram, senden kiismearam.
Mani 6z canindan artiq isteyan

Ellarden kiisaram sandan kiismearam (8, s. 188).
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Qeyri-gati galecak zamanin inkari -ma® sakilcisi ilo diizelir va bu zaman -ma?
inkarliq sakilgisinin saiti “a” dugur. Masalen, danigmaram, getmaram va s.
Qeyri-gati galecek zamanin inkar formasinda ikinci ve udgluncli gexsin tak ve
ceminds -maz? islonir.
Baxmaz baharina, qisina baxmaz,
Saclar gar olsa da, basina baxmaz,
Tabist insanin yasina baxmaz
Koénul doxsaninda mahabbaet tapar (4, s. 61).
Qeyri-gati galacek zamanda islenan -ar? sakilgisi omonimdir. Leksik sakilgi kimi
tosrisiz feilden tesirli feil duzsldir. Masalen, qop-qopar, ¢ix-gixar va S.
Demali, feilin zamanlarinin har birinin ayri-ayriigda qrammatik funksiyasi vardir.
Feilin zamanlar igin icrasi ile bagl bas veran proseslarin mixtalif zaman kasiyinds icra
olundugunu bildirmak Ugun isladilir. Zamanlarin har birinin 6zlina xas olan xususiyyatlori
vo sokilgileri onlari bir-birinden ayirmaga komeak edir. Diqgeti ¢ekan haldir ki, feilin
zamanlarinin har bir morfoloji gdstericisi omonimlik imkanlarina malikdir. Ona gore da
feilin zamanlari ile bagl arasdirmalar muxtslif aspektlarden yanasilarag hemise diqgaet

markazindadir.

istifada edilmis adabiyyat

1. Xalilov, B. Azarbaycan dilinda feil / B.Xalilov. — Baki: Adiloglu, —2018. — 224 s.

2. Kazimov, Q. Muasir Azarbaycan dili. Morfologiya / Q.Kazimov. — Baki: EIm ve
tohsil, — 2010. — 448 s.

3. Vurgun, S. Secilmis asarlari: [5 cildda] / S.Vurgun. — Baki: Serg-Qaerb, —c. 1. —
2005. — 264 s.

4. Zslimxan, Y. Secilmis asaorlori. [2 cildda] / Y.Zslimxan. — Baki: Serg-Qaerb, —c. 1.
—2006. — 248 s.

5. Xalilov, B. Muasir Azarbaycan dilinin morfologiyasi / B. Xalilov. — Baki: Papirus
NP, — 2016. — 352 s.

6. Yaqub, M. Payiza Baxiram / M.Yaqub. — Baki: Araz, — 2010. — 386 s.

7. Kasamanli, N. Segilmis asarloeri / N.Kasamanli. — Baki: Sarg-Qarb, — 2004. — 256
S.

8. Musgviq, M. Secilmis asarlari / M.Musviq. — Baki: Sarg-Qerb, — 2004. — 352 s.

71



irade MOHORROMOVA
Azarbaycan dilinda feilin zamanlarinin morfoloji xtiisusiyyatlari
Xulasa

Feilin zamanlari dilin morfoloji sisteminde mihim rol oynayir. Zamanlarin har
birinin 6zlinaxas sakilgileri vardir. Onlar igin icrasinin miayyan zaman muddatinde bas
verdiyini bildirmak dgun isledilir. Kegmis zaman harakatin icrasinin kegmigds, indiki
zaman herakaetin hal-hazirda bas verdiyini bildirmak, galecek zaman isa icra prosesinin
hale yerina yetirilmadiyini, tezlikle yerina yetirilocayini bildirmak Ugtn igladilir. Har bir
zamanin ayrica 6zunamaxsus saKkilgisi vardir ki, bu da onlarin asas morfoloji alamati
hesab olunur. Bundan basga zaman sakil¢leri omonimlik yaradaraq bir sira sakilgilerle
ilk baxigdan oxsardir. Ancaq, sozsuz ki, feilin kokina va ya baslangic formasina
artirlmasi, muayyen zaman ifade eda bilmasi onlar digerlerindan farglandirir.
Azarbaycan dilinds indiki zamandan fargli olaraq ke¢gmis ve galecak zamanin iki formasi

vardir va onlar umun asas ortaq cahat har iki formanin eyni zamani bildirmasidir.

Acar sozlar: feil, feilin zamanlari, kegmis, indiki ve galacek zaman

Upapa MATEPPAMOBA
Mopdonornyeckne oco6eHHOCTU BpeMeH rnarona B azepbangkaHCKOM si3blKe
Pe3tome

BpemeHa rnarona urpatoT BaXkHYK posfib B MOP(OSIOrMyeckon cucteme s3bika. Y
Kaxgoro BpemMeHun ecTb cBoum cyddukcbl. OHu paboTatoT, 4ToObl COOBLWNTL, YTO
BblNOSIHEHNE paboTbl MPOMCXOOMT B TevyeHue OnpedeneHHoro nepuoda BpeMeHMU.
Mpownoe Bpems ncnonb3dyetca ana 0603HaAYEeHUA TOro, YTO BbINOSIHEHWE AENCTBUSA
NPOU30LWSI0 B MPOLUSIOM, HAcCTosLlee BpeMsi O3HavaeT, YTo AencTBuMe npoucxoguT B
HacTosillee BpeMs, a bOyayulee BpeMs O3HayaeT, YTO NPOLECC BbINOMIHEHUSA elle He
3aBeplueH, OH ByaeT BbINONMHEH B Gnvxanwee Bpems. Kaxaoe BpeMsa Takke nmeet
CBOW YHUKamnbHbIN CYPAUKC, KOTOPbIN CYMTAETCH WX OCHOBHbIM MOPEOSIOrM4YeCcKUM
npusHakoM. Kpome TOro, cydduKC BpeMEHW MOXOX Ha NepBbl B3NS4 Ha psa
cyddukcos, obpasyrowmx oMoHUMbI. OgHaKo, HE TOBOPS yXKE O TOM, YTO YBENUYEHUE
KOPHS MM Ha4vanbHOW OOpMbl rnarona, ero CnocobHOCTb BblpaxaTb onpeaeneHHoe

BpemMaA OoTnun4aeT nx oT Apyrux. B a3ep6a|7|u>|<aHC|<0M A3blKe, B OTIIM4YME OT HacToALero
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BpeMeHu, ecTb ABe opMbl Npolleallero n byaylero BpemMeHn, 1 ux obbeamHsieT To,
4yTO 06€e hopMbl BbipaXkatoT OAHO U TO XXe BPeEMS.
KnioueBble cnoBa: rnaron, Bpems rnarorna, npollejllee, HacTosiiee Wu

byayliee Bpems

Irada MAHARRAMOVA
Morphological features of verb tenses in Azerbaijani language
Summary
The tenses of the verb play an important role in the morphological system of the
language. Each time has its own suffix. They are used to indicate that the work has
been done for a certain period of time. In the past tense, the execution of an action is
used to indicate that the action has taken place in the past, in the present, and in the
future to indicate that the execution process has not yet taken place and will take place
soon. Each time has its own suffix, which is their main morphological feature. In
addition, time suffixes are similar at first glance to a number of suffixes, creating
homonymy. But, of course, the fact that the verb is added to the root or the initial form,
and can be expressed at a certain time, distinguishes them from others. Unlike the
present tense in the Azerbaijani language, there are two forms of the past and the future
tense, and the main common feature is that both forms express the same tense at the
same time.

Key words: verb, tense of the verb, past, present and future tense

Raygi: Dosent Salale Abdullayeva
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Solale ABDULLAYEVA®

s.calalgizi@mail.ru

Orta maktablarin V sinif Azarbaycan dili darsliyinin va MMV-nin filologiya

fakiiltasinda tadrisi va tahlili masalalari

Muasir texnika asrinda yeni telim metodlarinin darslare tatbiqi teqdiralayiqdir.
Suratli inkigsaf dovrinda aneanavi talim metodlar bir gedar muhafizekar ve zamandan
gerida qalmis kimi gortnadr. DUzdur, ananavi metodik Usullarla dars kegilan ddvrlerda
daha cox gorkemli ziyali xadimler yetismisdir. Bunlar danilmaz faktlardir, bizim
namunavi kegmisimizdir. Lakin nazare almaq lazimdir ki, suirat asrinds insanlarin sabr
va hovsaelaleri da tUkenmaz darecadadir. Yeni goenclera daha maraqli, daha harakatli,
daha fesal metodika gerakdir. Buna gbére de muasir muallim yeni talim metodlarinin
telablerine cavab veracek sokilda darslarini qurmalidir.

Muasir genclarimizin bugunki texniki tereqqi dovrinds estetik zévqlarinin inkisafl
orta maktab Azarbaycan dili derslik mualliflarinin garsisinda ¢ox boyuk masuliyyat yluku
goyur. Bu baximdan bu fannin tadrisinds istifade edilon badii ve elmi-kitlavi matnlarin
mazmun va ideyalari sagirdlerin tafekklr ve anlayisini, tedqiq ve analiz etmak
bacarigini inkisaf etdirmis olur.

Azarbaycan dili dersliklarindaki matnlerda axlaqi - terbiyavi keyfiyyatlorin tabligati,
an yuksek ve ali hislarin terennimul, musbat ve temiz aurali yeni genc naslin
yetismasina yonaldiriimis maqgsadyonli istiqgamat olduqca taqdirelayiqdir. Bu baximdan
musallimin Gzarine ¢ox bdyluk masuliyyat dismus olur. Tebligatin dizglin apariimasi
ucun xalgimizin gadim zamanlardan bari gifahi ve yazili edebiyyatinda kdk atmig klassik
ve zangin badii nUmunalerdan istifade edilmasi, hamginin bu abidalerin muasir nasr va
nazm pargalari iloe migayisali sakilde manimsadilmasi metodikanin esas bazasinda
duran vazifelardendir. Badii nimunalarin mdvzu, ideya, ndv, janr baximindan tehlili
buglnkl muasir hayatimizla saslagsmali, aktual olmaldir. Masalen, 44 gunlik Vatan
Muharibasinin galebsasi o6lkemizin sagirdleri tUg¢lin an Umdsa olan mdvzulardandir.
Bununla yanagi, amayin, zahmatin insanin bir gexsiyyst kimi dizgun sakilde yetigib
formalagsmasinda rolu, manaviyyatinin temizlenmasi, psixoloji cahatdan normal fardlarin
comiyyata inteqrasiyasi masalalari Azerbaycan dili ve adabiyyat fenlarinin tadrisi

metodikasinin an baglica problemlarinden olmalidir.

* BDU. Azerbaycan dili ve adabiyyatinin tadrisi metodikasi kafedrasinin dosenti.
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Filologiya fakultesinde «Orta maktablerin Azarbaycan dili ve adabiyyat
darsliklarinin tahlili» fenni «Azarbaycan dili muallimliyi» ixtisasi Uzra tehsil alan telabalar
ucun tedris olunur. Bu fennin tedrisi prosesinds, artiq telebaler pedaqoji tacriba
gazanmig olurlar. Bununla yanasi, orta maktaeb fanlerinin  tadrisi prosesi, talim
metodlari, inteqrasiya (fanlerdaxili ve fenlararasi), oxu va yazi verdisleri, tahlil etmak
gabiliyyati, tafekkurin inkisafi ve s. kimi metodik vardislera yiyslanir va dord ilds
meanimsadiklari elmin birbasa tatbigi ve metodikasini dyranirler.

Bizim moévzumuz V, VI, VIl sinif Azarbaycan dili dersliklarinin va MMV-larin
tadrisine aid olduguna goéra konkret esas masalaya kegoak ve fannin tadrisi ve tahlili
problemlarini bir-bir gdzden kegirak.

V sinif Ggin nazards tutulan «Azarbaycan dili dersliyi» komplekti iki kitabdan —
darslik va muallim tGg¢ln metodik vesaitden ibaratdir. Burada 6 bélma Uzre tadris prosesi
teqdim olunur ki, har bélmadaki oxu ve dinlema materiallari, danisma ve yazi fealiyyati
bu bdlmanin movzusu ile slagali sekildadir. Dil gaydalari Fonetika — s6zln sas va harf
torkibi; Leksika — s6zun semantik xususiyystloeri; S0z yaradiciligi — sozun tarkib ve
yaranma Usullari; S6z yaradicilii — s6zin terkib ve yaranma Usullari; Morfologiya — ad,
alamet, hearakeat bildiren sbzler; Mdurekkeb sézlerin yaziligi; Climlanin maqsad va
intonasiyaya gora novleri; Dialoqda durgu isarslari ve s. sakilde tesnif edilir (2, s.4).
Fann haftads 5 saat olmaqgla, imumi 160 saat arzinds tadris olunur. 4 kicik summativ
giymatlendirma, 4 hafteden tez, 6 haftadan gec olmayaraq aparilir. Boyuk summativ
giymatlendirma ise har yarimilin sonunda olur. Har dars bir ne¢ce mazmun xatti Uzra
tadris olunur, yani dinlayib-anlama, danigsma, oxu, yazi va dil gaydalari. Darsler 2 ve 3
saat asasinda tesniflagdirilir. Bu bolgl de mdusallimin ixtiyarina buraxilir. Buna goére
muallim her sinif sagirdlerinin menimsayib gavrama bacariglarina diggat yetirmali,
kecdiyi yeni darsi de ona uygun saatlar Uzra boélmsalidir. Muasir Azarbaycan dili
darsliklarinda har dars matn Uzarinda qurulur. Darslikdeki matnler bu mdvzulari shata
edir: Aile vo maktab; Niya bele deyirik; Manavi dayerler; Tarixi-madani abidaler; Ana
tobiat; Tarixde iz qoyanlar. Tagdim olunan matnler 6 bdlma Uzra qruplasdirilir.
Darslikdaki matnlar elmi-kitlavi ve badii olur. Bu bdlgi mazmun standartlarini daha
dolgun sekilde reallisdirmaga imkan verir. V sinif dersliyindaki matnlerin aksariyyati
muxtalif manbalaerden gotlrdlimusdir ve ¢ox maraglidir. Matnlerin dlizgun segiligi
usaqglarin yaglan ile de duz muatenasib taskil etmalidir. Darsliyin gakillarle saslanmasi
vizual gorinus baximindan azyash usaglarin yaddasinda daha darin iz buraxmasini
temin etmis olur. Bundan alave, tapsiriglar rubrikasi, dil qaydalari rubrikasi ve s.
muayyan ranglarla bir-birinden segilir (2, s.5).
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Her bir matn daxilinda kursivle verilmis sdzler vardir ki, onlarin izahi talab olunur.
Bundan basqa, sagirdlarin hisa-hisse oxuduglari matnlarin daxilinds segilmis rengla
forglendirilen mévzuya aid suallar, onlarin diggat va fikirlarinin cemlanmasina, mdvzuya
maraq oyatmaga, oxu ve danisma bacariglarinin inkisafina xidmet edir. Suallarin
akseriyyati «Siz bu gehramanin yerina olsa idiniz, na edeardiniz?» kimi tagdim edilir ki,
bu da sagirdlerin dusinma va mukammal nitq gabiliyystlarinin inkisafina, serbast
ozunuifadeaya sabab olur. Daha sonra «Sizca hadisa neca carayan edacak?», «Sizce bu
matn nece bitacak?», «Matnin mazmun ve ideyasi nadir?», «Matnda filan cumladaki
s6z tam yerindami iglenib, siz onu hansi sdzlerle avez edeardiniz» ve s. kimi suallarin
goyulusu muallimle sagird arasinda fikir paylasimi, debatlar, dialoglar, saklinde ders
foaliyyatini tenzimlayir. Musllim sagirdin s6zunu kasmemali, onun fikirlarine hérmat
etmali, sonda 6z munasibatini bildirmalidir. Bir név bu, dars prosesinda sagirdin sifahi
nitginin takamaliine muisbat tesir gdsterir va muiasir telim metodlarina uygun olaraq
daha aktiv sagirdydonumlu tadris faaliyystinin meydana ¢ixmasina sabab olur.

Matni oxuyub bitirandan sonra muallim sagirdlarine kitabda tagdim olunan
rubrikalara uygun suallar vermalidir. Matndan sonra verilan rubrikalarin adlari qirmizi,
veriloen tapsiriglar ise goy sriftle teqdim olunmusdur. Rubrikalar bels adlanir: «Oxu ve
yazi», «S0z ehtiyati», «DUsun va cavab ver», «Arasdirma», «Dil qaydalari» «Oxu va
yazi» rubrikasinda musllim usaglardan taleb etmalidir ki, matnin giris ve asas hissalarini
muayyan etsin. Ham giris hissani, ham da asas hissani miayyan basliglarla adlandirsin.
Diger bir tapsirigda aserin, yani matnin gahremanina maktub yazmagla sagirdin 6z
munasibatini bildirmasi ve ya matnin mezmununa uygun inga yazmasi da sort kimi
goyula biler. Bu rubrikada esse, ifadsa, hekaya kimi yazi verdislerina yiyalanmak ugln
sagirdin qarsisinda bu telabler qoyula bilar: eyni mévzuda hekays ve ya insa, badii
aserin ideyasini saxsi hayatl ile alagalendirerak insa, oxudugu matnde dayisiklikler
etmakle eyni movzuda hekays, verilmis atalar s6zinlu ideya kimi seg¢araek hekaye,
dinladiyi matn asasinda ifads yazsin. Yazi prosesinds asas talab duygu va duslincalarin
dil normalarina uydun yazili sakilde ifadasidir. V sinif sagirdleri naqli, tesviri va
muhakima xarakterli rabitali matnler yazmagla bu bacariglarini nimayis etdira bilerler.
Hamginin sagirdlerin sade amali yazi nimunaleri (elan, maktub) yazmaq, yazili maruzs,
elektron teqdimat hazirlamaq bacariglari inkisaf etdirilmalidir. ©slinde praktiki sekilda
indiki dars proseslarinde imla yazdiriimasa da, aslinde bu yazi novindan orfoqgrafik
problemlarin aradan galdiriimasi masalalarini hayata kegirmak olar. V sinif sagirdlari har
yazi formasina uygun yazmagi oyrenmalidirlor. Bunun Ug¢un sagirde, an baslicasl,

yazacagl movzunu aydin sakilde anlamali ve derk etmsali, yazinin magsadine ve
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formasina uydun matn hazirlamali, cimlsaleri grammatik telablere gbére yazmali,
yazarkan movzudan kanara gixmamali, yeni 0yrandiyi sOzlarden istifade etmali, matnin
hissaleri arasinda slagani gozlemsli, durdu isarslerini dizgun qoymali, saligali
yazmalidir.

Muasllim hamgcinin oyretmalidir ki, sagird muxtalif manbalerden dizgln istifade
edarok verilmis movzu uzre yazili maruza hazirlasin, ziddiyyatli malumatlari tahlil ve
muqayise etmok bacaridina malik olsun, movzu ile bagh topladigi materiallar grafik
informasiya, yani diagram ve cadval saklinds teqdim eds bilsin. ©gar musallim sagirda
matnin terkib hissalerini, yani giris, asas hissa va naticeni alagalendirmasini tapsirirsa, o
zaman gagird de 0z novbasinde asagidaki qayda-ganuna riayst etmalidir: matni
yazarkan fikirlorini mantiqi ardicilligla ifade etmsali, abzaslar arasinda kegid cumlalarden
istifade etmali, fikirlarini matnin tarkib hissaleri tGzre qruplasdirmali, dinladiyi matni yeni
epizodlar alave etmakle yazmalidir.

Sagirdlards oxu bacariqlari iki xatt Gzrs inkisaf etdirilir:

1) Salis, ifadali, duzgln oxu, yani oxu texnikasinin inkisafi;

2) Oxuyub anlama, asas fikri misayyan etma, yani stiurlu oxunun inkisafi.

Oxu prosesi bir nega Usul Gzerinda qurula biler:

Sassiz oxu, sesli oxu, geyd goturmakle oxu, rollar Uzre oxu va s. Sdzsuz ki, elmi-
katlevi matnlerle badii matnlerin oxunugunda ferq 6zunu gostermalidir. 8gar elmi-kutlovi
matnler eyni intonasiya ila ciddi sakilde, malumat almag magsadi ile oxunursa, badii
matnler daha emosional, mixtslif intonasiyanin musayisti ile, obrazlarin daxili alemlarini
aks etdirmak niyyati ila, zOvqverici soakilda oxunur. V sinif sagirdleri ilk dafe olaraq
normalara uygun matn oxumagdi va onun terkib hissalerini muayysnlasdirmayi
bacarmalidir. Qirast ve mdutalisnin de 0zlinamaxsus ustunlUkleri vardir; bele ki, o,
sagirdin nitg gabiliyyatini, diinyagdériusini, manaviyyatini geniglandirir, formalasdirir ve
inkisaf etdirir.

Bazan V sinif matnlerinden sonra «Danigmay rubrikasina da rast galmak olur.
Danisma bildiklerini ve dusunduklerini sifahi nitq vasitesile ifade etmak bacarigidir.
Muasir dévrda har bir insan 6z fikir ve disuncalarini ifade etmak Ugun gbzal nitge sahib
olmalidir. Bu onun cemiyystds 06zina layigli yer tutmasina, sosiallasmasina,
O0zunuifadesine ve 6zunutesdigs, hayatda ugur gazanmasina, ictimaiyyaetin diggatini 6z
uzarine ¢oaka bilmak bacarigina yiyslenmasine, insanlar terafinden gebul edilmasina
aparan yoldur.

Danisma bacaridi mukammal olan insanin dinyagoérusu, mutalisesi, s6z bazasinin

olmasi, rabiteli nitq qura bilmak gabiliyyati, mantiqi asaslara sdykenan fikir sdylaya
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bilmak vardisleri olmahldir. Danismanin ¢ marhalesi V sinif MMV-sinde belo
tosniflandirilir:

1) Gorduyunu sozls tesvir etmak;

2) Dinladiyini ve ya oxudugunu 6z s6zleri ile nagl etmak;

3) Dustnduyunld danismagq.

Gorduyuna tesvir etmak bacangi eslinds ibtidai siniflordan sagirdlere asilanir.
Masalen, kitablarda gakiller verilir vo usagdan bu sakillar Uzre danismagq tsalab olunur.
Belalikla, ibtidai sinif sagirdi hayatdan ve maktabdan alda etdiyi biliklar asasinda sakilda
gorduklerini danismaga baslayir. Esitdiyini va oxudugunu 6z sdzleri ile ifade etmak
prosesinds, s6zsuz ki, V sinif sagirdi 6z sade, maisatds islotdiyi nitgi ilo faaliyyat
gbstaracek. Uglincli marhals har bir ferdi 6mrii boyu misayist eds bilan bir pilladir.
Burada daha ¢atin ve daim tekamdil etdirilen bacariglari 6zini gdsterir. Bu pilla insanin
ham isde, ham maisatda, sosial ve intellektual verdislerini 6ziinda ehtiva edir.
Marhalanin o&zelliyi bir onunla baghdir ki, beyin iki fealiyyet ndvina nezaret edir:
dusunmays ve danismaga. Bu qabiliyyati sagirdlerds takmillesdirmak tgun muallim tez-
tez usaglara dusunduricu suallar vermali, onun fikrine hérmatle yanasmali, problemi
fordilagdirib, birbasa onunla baglayib sualla muraciet etmalidir. V sinifden baslayaraq
musllim sagirdlarin nitgini duzsltmali, adabi dilin normalarina uygunlugunu nazarat
altinda saxlamali, dialekt, sive, loru sbzlerdan, varvarizmdan, vulgarizmdan, bir sozls,
dili, nitgi korlayan istigametlarden onlari uzaq tutmaldir. Bu baximdan pedagoqun
Uzarine boyuk masuliyyst distr. Ona gora de musallim debat, sifahi teqdimat, maruzs,
muzakira, polemika, dialog va s. Usullar tatbigina galismalidir. Lazim galerss, o, har bir
sagirds fordi yanasmali, muxtalif ailslerdan ¢ixib, farqli psixologiyaya malik usaglara
diqget yetirmali, he¢ danismayan, susqun sagirdlerde bu kompleksi aradan qaldirmaga
soy goOstarmalidir. Bela usaqglara ¢ox vaxt daha artig gaygdi ve diggst gostarmak lazim
galir, buna gore de musallim sabirli, temkinli olmagi bacarmali, 6z sinirlarini cilovlamaga
gadir olmaldir. Susqun usaqglara daha ¢ox motivasiya vermak, onlarda etrafa garsi
maraq oyatmag, stimul vermak lazimdir. Hatta muallim yerli-yerinde zarafat etmayi da
bacarmali, sagirdler tglin 6zlerini rahat hiss eda bilecaklari ortam, aura yaratmal, isti
munasibat gostarmalidir.

V sinif Azerbaycan dili darsliyinde bazi meatnlarden sonra verilmis «Arasdirma»
rubrikasinda bu tipli taleblar yazilmigdir: Matnin gahremani hagqinda malumat toplayib
maruza hazirlayin; Obrazin tacessim etdirdiyi keyfiyyatloar hagqinda malumat toplayib
teqdimat hazirlayin (1, s.99); Azerbaycan Milli ordusunda mdvcud olan harbi rttbalar ve

onlarin nisanlari haqqinda arasdirma aparib maruzs hazirlayin (1, s.99); Zardlust va
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«Avesta» haqqinda maruza hazirlayin; Tarixan xalgimizin gabul etdiyi dinler haqqinda
maruze hazirlayin (1, s.120); Aragdirma aparin: ermaniler bizim hansi madeniyyat va
incesanat numunalarimizi 6z adlarina gixiblar (1, s.120); Haci Zeynalabdinin «Qiz ma-
ktabi»nin binasinin tarixi ile bagli tedqiqat aparib taqdimat hazirlayin» (1, s.129) va s.

Bundan basqa, az da olsa «Debat», «Muzakire» rubrikalarina da rast galmak
mumkunddr.

Danigsma bacarigi ile bagl standartlar ve telim maqsadleri MMV-da bels geyd
edilmisdir: 1) Sagird deyacayi fikre muvafiq ifade formasi segib nitq bacarigini gésterir —
cumlalari dizgun qurur, grafik seklindaki fikre matn qurub danigir, dialoji matni tahkiya
formasinda nagl edir, derin mazmunlu fikri konkret fakt va nUmunalarls asaslandirir; 2)
Fikirlarini konkret fakt ve nimunalerle asaslandirir — maruze edarkan fikirlarini topladigi
faktlarla asaslandirir, debat ve muzakirsler zamani 6z fikirlarini @aslandirmaq Ugln
arqumentler gaetirir, hayatdan misallar gatirib fikir ytrtdur; 3) Danisarken mimika va
jestlerdan yerli-yerinda istifade edir — mimika va jestin hansi emosiyaya, hiss va
duyguya uygun galdiyini muayyenlasdirib mdvzuya uygdun istifade edir, obrazlarin
nitgine samil edir; 4) Har hansi fakt ve hadise ile bagh fikir bildirir — hadisaleri taxmin
edib teassuratlarini boéllsur, oxudugu aserin ideyasini saxsi hayati ile slagalendirir,
tanis oldugu tadgiqat isi ile bagl tenqidi fikir yuradir, hayatdan misallar gatirir.

Dinlayib-anlama ve danisma mazmun xattinin digar bir tarafi — dinlema sifahi nitgin
gavranilmasi, beyinde menalandiriimasidir. Bu da debat ve muzakiralar Gsullari ila
inkisaf eda biler. Buna gére musallim matn tgln sinifdenxaric mévzu segarken usaglarin
yas ve maraqg dairasini naezara almali, onlar rahat oturtmali, diggatlarini yayindiran
seylerin olmamasini temin etmalidir. Danisan, istar muallim, ister sagird olsun, diggat
markazinda olmali, hami onu gérmali, jest va mimikalarini da misahide etmalidir. Matn
bdyukdursa, hissalara bolinib oxunmali, har bir hissanin saslendiriimasi 3 dagigeyacen
olmalidir. Yeni sOzlara rast galands fasila vermali, birlikds izahini agmali, usaglari daim
sual verib fikir bildirmays sovq etmoek lazimdir. Sagird 1) Dinladiyi fikri anladigini
namayis etdirmali — suallar verilmalidir; 2) Dinlediyi malumatlardaki asas faktlari se¢gmali
— elmi-katlevi matnlari dinleyarkan 6ztinda geydlar aparmali, dinlediyi alave matnle
oxudugunu mugayisa etmali, ideya yaxinligini muayyanlasdirmalidir.

«S0z ehtiyati» rubrikasi darslikde butin matnlerden sonra verilmisdir. Burada
telabler an ¢ox matnda verilmis ¢atin, yani usaqglarin bilmadikleri s6zin manasinin
acilmasi ve izah olunmasi saklinds qurulmusdur. Daha sonra, har hansi bir s6zu basga
hansi kelma ile avaz etmoak olar va ya verilmis cimlaler asasinda sbzun yerina gors

islenma manasini tapmaq, hansisa bir macavi ifade ve ya cumlanin meanasini izah
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etmak taleblari olur. Haqigi ve macazi mana ifads edan eyni sozlari muxtalif cimlalerda
islatmak, menaca oxgar olan sozlerin arasindaki farq galarini tapib, leksik normaya
uygun olaraq cumle daxilinds islatmak, movzuya uydun atalar sozi tapib izahin
vermak, muayyan sdzlardan istifade edib kigcik matn qurmaq, meatnda altindan xatt
¢okilmis sozlerin etimoloji-izahl [Ugetini tartib etmak, verilmis climlalardaki ssehv fikri,
verilmis s6z siralarindaki fargli manali s6zi tapmaq, matndan g¢ixis edarak bu vae ya
diger ifadenin manasini muayyanlasdirmak va s. kimi tapsirniglar da bu rubrikanin
icindadir.

«Dusln ve cavab ver» rubrikasi har matndan sonra verilmase da, kifayst gader
g6ze garpir. Bu basliq altinda gedan rubrikada asagidaki tipde gostariglar verilmisdir:
verilmis matni oxuyub haqgginda s6zu gedan metnle mazmun yaxinhgini
muayyanlesdirmak, jestlarin menalari barede danismaq; gérme gabiliyysti olmayan
insanlar barade meruze etmak (onlarda basga hissiyyat organlarinin inkisafi, Brayl
alifbasi barada); matnin tarkib hissaleri barede suallara cavab vermek, matna sonluq
yazmaq, matnds tasir edan epizod barads fikir sdylomak; verilmis atalar sozlarinden
hansinin mévzu ile uygun olub-olmadigini se¢gmak; matnin natice hissasini dayisdirmak;
matndan an vacib sayilan U¢ asas malumati secgib teqdim etmak ve s. Onu da geyd
etmak lazimdir ki, bu rubrika oxu va danisma mazmun xatlarina xidmat edir.

Bir geder de «Dil qaydalari» rubrikasi hagginda malumat verak. Darslikda bu
rubrika nitg bacariglari ile alageali sakilde teqdim edilmisdir, dil gaydalari konkret, gisa
informasiya xarakterlidir, avvalki tedris programlarindan farqli olaraq nitq verdigleri 6n
plana ¢akilir, sifahi ve yazili formada dilgilik gaydalari ile bir ¢gargivads tedris olunur. Har
dil qaydasi «Yadda saxla» rubrikasinda taqdim olunarkan verilmis ¢alismalar da bu
movzunu ahata edir. Mivafiq bélmalaer «Dil qaydalari Gzra takrar» basligl sahifelarla
bitir. Bu sahifada bdlma iginda kecilan dil gaydalarinin tetbiqi ile ¢alismalar verilir.

V sinif MMV-de mazmun standartlarinin reallagsma cadvalinden sonra muallim
ucun «Calisma modelleri» taqdim edilir ki, bu da kurikulumun telablerindandir. Bu
modellar matn Uzerinde is prosesi ucgln nazarde tutulmusdur: 1) Boslugu doldur
(metnda buraxiimis s6z, cimla yerina sonra test sualinda verilmis uygun galanlerini
yazmagq; 2) Ardiciligi barpa et (geyri-ardicil verilmis abzaslari sira ilo yerlasdirmak,
verilmis illustrasiyadan istifade etmakle ardiciligi bearpa etmak, bu qeyri-ardicil
cumlealare da aiddir va s.); 3) Dogru, yoxa yanlis (galismada verilmis cimlslarle matnin
mazmununu mugayisa etmak, hagigati ortaya ¢ixarmaq; 4) Hansi suala cavab yoxdur
(var) (verilmis suallardan uygun galenini demak); 5) Acar soOzlar ve cumlaler

(calismadaki s6zlarle matn mazmunu arasindaki slagani tapmagq, uygunlari segmak); 6)
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Catleri muayyen et (iki situnda sbéz ve ifadaler verilir, har stutundaki ile digarindakini
birlesdiran Umumilik cutlik yaradir); 7) ©sas fikri mtuayyen et (verilmis atalar s6zlerindan
matnin ideyasini ifada edani tapmag, matndan ¢ixarilmig bir nega cimledan an uygun
galenini ayirmaq ve s.); 8) Obrazlar xaritasinin tartibi (obrazin adi, xUsusiyysati,
asaslandirma sxem saklinde Iévhads ve ya vatman varaginda ¢akilir, bos xanalari
usaglar doldururlar); 9) Hekaya xaritesinin tartibi (eserin adi, mévzusu, ideyasi, makan,
bas gehreman, asas hadissler, diger obrazlar, zaman tesviri) (2, s.19-20).

Darsliklar «sadadan miurakkaba dogru» tertib olunmusdur. Bu 6zini matn va
modvzu, ¢alisma modeli, talim texnologiyalarinda sadalikden murekkabs dogru tekamdil
formasinda gostarir.

V sinif MMV-da taqdim olunan tslim texnologiyalari — BIBO, Beyin hamlesi, S6z
assosiasiyalari, Qruplarda arasdirma, Akvarium, Debat, Anlayisin ¢ixarilmasi, Auksion,
Klaster, Zigzaq, Sinkveyn, Cutlilkde oxuma - citlikde Umumilasdirms,
istigamatlondirilmis oxu, Rollu oyun, Oyranirem — &yradirem, Sual misabiqasi,
Taxminetma — tadris olunan movzularin sagirdlera daha maraqgli galmasi ve onlar
terafindan derindean meanimsenilmasi Ugin musbat rol oynaya bilar. Mallim har dars bu
telim texnologiyalarindan kegacayi movzuya uygdun sakilde istifade etmek imkanini
gazanmis olur.

Bundan basqga, V sinif sagirdlari Gglin mustaqil telim imkanlari da zesruridir. Bu
telim imkanlarina layiha tapsiriglari daxildir. Layiha tapsiriglar sifahi ve yazili sakilde
hayata kegirilir. Tadgiqat aseri, maruze ham arasdirma, ham danisma qabiliyyatini
inkisaf etdiren Usuldur. Bu layiha tapsiriglarini muallim har bélmanin sonunda tsaleb eda
biler.

Maeruza gruplar terafinden ve ya ferdi sekilde hayata kegirile biler. Qruplar saklinda
tapsirilan layihaler, sagirdloerde amakdasliq, veazife bdlglisi ve digar sosial
bacariglarinin formalagsmasi Ggun ¢ox ashamiyyatlidir.

Muasir Azerbaycan dili derslerinde fandaxili ve fanlerarasi inteqrasiyadan g¢ox
istifade edilir. Azarbaycan dilinde meazmun standartlari, derketme ve tatbigetma
marhalasine aid olmasi baximindan fendaxili inteqrasiyaya yol acir. Fandaxili
inteqgrasiya, anlayislarin qarsiligh sakilde olmasini, fannin sagirdlar Ugun daha g¢ox
maraq kasb etmasini temin edir. Homg¢inin mazmun standartlarini reallagsdirmaq Ugun
bazan basqa fennin mazmun standarti ile elage yaranir ve bu vaxt fanlararasi
inteqrasiya bas verir. Azarbaycan dili darsliyindaki matnlarin movzulari adabiyyat, tarix,

cografiya, musiqi, hetta riyaziyyat fenlari ve arxitektura ile alagali sakilde tadrise sarait
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yaradir. Bu, muasir ganclarin dinyagorusunun, intellektual saviyyasinin, bilik dairasinin
genislanmasine musbat tesir gostarir.

V sinif Azarbaycan dili darsliyinda inkluziv matnler, masealen, «Onlar neca danisir
va oxuyurlar»(1, s.43); «Orxan va tepal» (1, s.37), «Dunyanin an suratli adami» (1,
s.27) kimi matnler ¢gox maraqlidir. Milli-manavi dayaerlerin, madani abidalarin ve tarixi
soxsiyyatlorin tabligi de matnlarda 6zunu gostaerir.

Muasir muallim slava vasitalarden — kompyuter texnologiyalarindan da sarbast
sokilds istifade etmayi bacarmaldir. Butin orta maktablarin har bir sinif otaginda,
aslinde interaktiv, agill l6évha, proyektor olmalidir. Cox tesssuf ki, bu hala bitin
maktablarde tam reallasmamisdir ve misallim masuliyysti (izerine gétirerak hamin IKT-
ni taskil etmsalidir. Cunki uzun pedaqoji fealiyyati muddstinde darslarin tedrisi zamani
hala bu vasitaler onun Ug¢ln ¢ox yararli olacaq.

Metodik vesaitde musallim lGg¢ln giymatlondirma cadvalleri — danisma bacariginin
ve dinlema bacariginin giymatlandiriimasi, oxu texnikasinin monitoringi, oxu
texnikasinin, oxuyub-anlama bacariginin, yazi bacariginin giymatlendiriimasi cadvallari
verilmisdir. Hamginin sagirdler tGg¢ln 6zinu - giymatlandirme cadvallari — qrupda is Uzre
vo yazl isi Uzre taqdim olunmusdur ki, muasllim bunlar fardi sakilde har bir telebaya
teqdim etmali ve onlarin 6zunugiymatlendirmaleri ile maraglanmalidir.

Daerslikde bolmslerda verilmis her bir mévzu, matn, tapsiriglar Uzre metodik
vasaitde dars nimunalari taqdim olunur ki, onlarla tanis olan istanilan sexs mikammal
pedagoq ola balir. Yani illarlo pedaqoji tecriba gazanmamis, yenice muallimlik pesasina
addim atan her kes buradaki ders strukturlari ile sarbast, hem de maraqgli, muasir
usullarla ders kega bilar.

Her ders standartlar va telim maqgsadleri adi altinda iki hissays bélunmuis cadvalla
teqdim olunmusdur. Masalen, standartlardan — telaffliz qaydalarini gézlemakle dizgln
oxumag, matnin terkib hissalerini musayyanlagsdirmak, ligatden istifade etmakls tanis
olmadidi soOzlarin manasini izah etmak, asas fikri muayyanlesdirmak va s.-a uygun
olaraq, telim maqgsadlerinden — deyilisi ile yazilisi ferglenan sdzleri orfoepik gaydalara
uygun taleffiz etmak, matnin giris, asas, sonlug hissalerini muayyan etmak, dyrandiyi
yeni sOzleri cumlada islatmak, verilmis nimunalarden matnin mezmununa uygun olanini
se¢mak va s. talablar yan-yana verilmisdir.

Daha sonra motivasiya galir ki, bu da ya sinfa verilan sualla, ya musallimin soyladiyi
atalar sozleri ile, ya talim texnologiyalarindan har hansi birinin teqdimati ile ya I6vhada
cokdiyi sxemla va s. ile teaqdim olunur. Amma yaxsi olar ki, musllim kegilacek mévzuya

aid 06zu videogarx, slayd hazirlasin. Bunu filmlarden, mahnilardan fragmentlar
82



gatirmakla, yutuba goyulan materiallardan istifade etmakle ¢ox maraqgli va dinamik
motivasiya hissasi hazirlaya bilar ki, bunun naticesinde onu dinlayan sagirdlerin
diqgaetini daha ¢ox calb eda bilar.

MMV-da motivasiya hissasindan sonra «Oxu» rubrikasi galir. «Oxu» rubrikasinda
tovsiya olunur ki, sagirdlar matni oxuyub oOzleri Ugun qeyd gotursunler. Bu zaman
Ziqzaq, Oyrendim-6yretdim, Beyin hamlssi, Istiqgamatlondiriimis oxu ve s. Usullardan
istifade daha magsadauygun goturulmusdur. Bununla yanasi, bu hissada sagirdlera oxu
zamani fasilalerda sual verilmasi, muzakire, diskussiya xarakterli oxu prosesi qurmaq,
debat, polemika tagkil etmak de maslahat gorulir.

«S0z ehtiyati» rubrikasi darslikdaki tapsiriglari yerina yetirmakle geyd olunur. Bazi
hallarda bu tapsirniglardan bazilerini eve vermak, onlarin asasinda layihe — maruzs,
teqdimat hazirlamaqg haqqginda da bilgilar verilir. Daha sonra «Danigmay, «Dinleama»
rubrikalari teqdim olunur ki, bunlar da sagirdlerin nitglerinin inkisafina ve mdusallimin
oxudugu basqga bir matni diggatle dinlemak bacariglarini inkisaf etdirmak Ggin munbit
sorait yaradir. Duzgun, ifadali, balagstli nitqin tskamull, eyni zamanda dinlema
madaniyyati akademik kommunikasiyanin pillelarinden hesab olunur. Belslikla, danisan
sagirdin 6zunuifadasi de musllimin nazarasti altinda olur.

«Dil gaydalari» rubrikasi Ug¢un demsak olar ki, batin modvzularda fandaxili va
fonlararasi inteqrasiya tovsiya olunur, verilan tapsiriglarin fardi ve ya kollektiv sakilde
yerina yetirilmasi magsadauygun sayilir. Masllim, istass, slave tapsiriglar da vera bilar,
albatte ki, kegilon dil qaydalari ¢argivasinda.

Darsin sonunda giymatlandirma bu sakilde olur: MMV-nin giris hissasindaki
mavafiq giymetlandirma cadvallari esasinda telim maqgsadlerinin na daracada

reallasdigi giymatlandirilir.

9dabiyyat:
1. R.ilsmayilov, D.Caferova, G.Xudiyeva, X.Qasimova. Azsrbaycan dili. Umumtsahsil
maktablarinin V siniflari Gglin darslik. Baki, 2012; 2019
2. R.ismayilov, A.Riistemova, D.Caferova. Azerbaycan dili. Miisllim ticiin metodik vesait
(V sinif). Baki, 2012

Xulasa
Filologiya fakiltasinde «Orta maktablarin Azarbaycan dili ve adabiyyat

darsliklarinin tahlili» fonni «Azarbaycan dili muallimliyi» ixtisasi Uzra tehsil alan telabalar
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dcln tadris olunur. Bu fennin tadrisi prosesinda artiq telsbaler pedaqoji tecruba
gazanmisg olurlar.

V sinif Ugun nazerde tutulan «Azarbaycan dili» darsliyi komplekti iki kitabdan —
darslik va muallim tg¢ln metodik vesaitden ibaratdir. Burada 6 bélma Uzre tadris prosesi
teqdim olunur. Har bélmadaki oxu va dinlema materiallari, danisma va yazi faaliyyati bu
bélmanin movzusu ile slagali sekildadir. Dil gaydalari fonetika, leksika, so6z yaradiciligi,
morfologiya, murakkab sozlarin yazilisi, cimlanin maqgsad ve intonasiyaya gora novleri,
dialoglarda durgu isaraleri va s. sakilde tesnif edilir. Darslikdaki matnlar elmi-kutlavi ve
badii mazmunlari ile saciyyslanir. Har bir matn daxilinda kursivle verilmis sdzlarin izahi
telab olunur. Bundan basga, matnlarden sonra «S6z ehtiyati», «Oxu va yazi», «Dusln
ve cavab ver», «Arasdirmay», «Dil qaydalari» rubrikalari verilmigdir. «Oxu ve yazi»
rubrikasinda mdusllim usaglardan tsleb etmalidir ki, matnin giris ve asas hissalerini
muayyan etsin. Bu rubrikada esse, ifada, hekaya yazmagq telab olunur. Sagirdler naqli,
tosviri, mihakima xarakterli yazi yazmaq qgabiliyystine malik olmalidirlar.

Sagirdlarde oxu bacariglari iki xatt Uzra inkisaf etdiriimalidir: 1) salis ifadali, dizgln
oxu; 2) oxuyub anlama, esas fikri miayyan etma, yoni stiurlu oxunun inkisafi. MMV-da
danisma 3 merhale Uzra verilmisdir:1) gordlylnu sbzle tesvir etmak; 2) dinlediyini ve
oxudugunu 6z so6zlari ile nagl etmak; 3) dustinduyunld danismaq. Muallim debat, sifahi
teqdimat, mearuzs, muzakira, polemika, dialog ve s. Usullarin tatbigine ¢alismalidir.

«S06z ehtiyati» rubrikasi ¢atin sozlerin izahi, sinonimlerin tapilmasi, haqigi ve
macazi manada islanan sodzlari cimlalerds isletmak va s. telableri shats edir.

«Dusun ve cavab ver» rubrikasinda matni oxuyub onunla mazmun yaxinhgini
basga bir matn Uzra danismagq, jestler va mimikadan istifads, matna sonlug yazmagq,
verilmis atalar sozlerinin mdévzu ile uygun olub-olmamasini segmak ve s. masalelar
ortaya qoyulur.

MMV-da kifayet gadar telim texnologiyalari sadalanir ve izah edilir, har darsin
movzusuna aid dars qurulusu verilir. Orta maktablerde muasir giymatlandirma sistemi —
diagnostik ve summativ giymatlandirma de meaqalads izahl sakilda geyd edilmisdir.

Acar sozlar: darslik, metodik vasait, dil gaydalari, oxu va yazi, dinlema, danisma,

matnin girig, 8sas va son hissasi, giymatlondirma
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Bonpocel npenogasanna n aHanunsa y4ebHuka u1 MeToamnyeckoro nocobus
asepbangKkaHCKoro aA3blka Anga 5-ro knacca cpegHuxX KoM Ha
domnonornyeckom pakynbreTe
Pe3rome

Mpeometr «AHanua y4yebHMKOB asepbanaXaHCKOro €3blka W nuTepaTypbl Ans
obweobpasoBaTenbHbIX LWKOM» npenogaeTcs Ha UIonorMyeckoM dakynbtete Angd
CTyaeHToB, obyvarowmxca no cneumanbHocTu. «[lpenogaBaHne asepbangpkaHCKOro
A3bIKa».

B npouecce npenogaBaHWa [OaHHOrO npeameTa CTYAEHTbl YXe nonydarT
negarormyeckum onbiT.

KomnnekT yyebHUKoB azepbanaxaHcKoro Asbika Ans 5-ro knacca CocTouT u3 ABYX
KHUI — y4ebHmnKa n nocobus ans yumtens. 3gecb npegnaraetcsa y4ebHbli npouecc no 6
pasgenam. Matepuanbl Ons YTeHUA U aygupoBaHWA, YCTHasi U NUCbMEHHasa pedb B
KaXgoM pasgene cBs3aHbl C  TeMOW 3Toro pasgena.  f3bikoBble npasuna
nogpasgensiTca  Ha  (OHEeTUKy, JIeKCUKy, croBoobpasoBaHne, MOopdOoruio,
HanucaHme CNOXHbIX CIOB, TUMbl NPEANOXEHUA MO HA3HAYEHUIO W MHTOHALMK, 3HAKM
npenvHaHua B guanorax u T.0. TekcTbl B Yy4ebHMKe XapaKTepusylTCs HayyHO-
MaccoBbIM W XyOOXeCTBEHHbIM cogepxaHnem. B kaxgom Tekcte Tpebyetcsa
0ObsICHEHNE CroB, KOTOPble HanucaHbl KypcnBoMm. Kpome Toro, nocrie TeKCTOB uayT
«basa cnoB», «YteHme un nucbmo», «MbiluneHne W OTBeTbl», «lWccnegoBaHuey,
«f3bIKOBbIE NpaBuUna.

B pasgene «YteHns u nucbmax» ydnTenb OOSMKEH NONPOCUTb AeTern 0603Ha4nTb
BBeEHMEe W OCHOBaHWe 4acTu Tekcta. B atom pybpuke TpebyeTca HanucaHue
pacckasa, acce, U3NOXeHUs. YYEHWKM OOSPKHbl YMEeTb NucaTb MOBECTBOBATESIbHbIE,
onucatenbHble OLLEHOYHbIE NUCbMA.

HaBblkn 4YTeHWa Yy4yeHUKOB crefyeTr passBuBaTb [AByMda crnocobamu: 1)
BblpasnTeNbHOE, MNpaBUfIbHOE 4TeHue; 2) NOHUMaHWe MPOYMTaHHOro, onpeferneHve
OCHOBHOW WO€ewn, pasBUTME OCO3HAHHOrO 4TeHus. Peyb B nmocobum npoBoautcs B 3
aTtana: 1) onucbiBaTb CAOBaMu TO, YTO OH CAbIWMWT U YnTaeT; 3) roBOPUTb TO, YTO OH
aymaeT. Yuntenb [JOMKEH cTapaTtbCA MPUMEHATb MEeTOoAbl AUCKYCCUU, YCTHOrO
BbICTYNMEHNS, oT4eTa, 0b6CyKaeHns, NoNeMNKN, auanora u T.4.

Pasgen «CnoBapHoro 3anaca» oxsaTtbiBaeT TpeboBaHUs OObACHEHME CROXHbIX
CNnoB, MOUCK CUHOHUMOB, UCMOSb30BaHWE OCHOBHbIX NEPEHOCHbLIX CIIOB B NpeanoXeHus
n 1.0. B pasgene «lMNogyman 1 oTBeTb» NpeanararnTca NpovnTaTh TEKCT U MOrOBOPUTL O

cxoacTtee coaepxXaHuAa C ApyrmM TeKCTOM, UCMOSIb30BaATb XECTbl U BblpaXeHua nuua,
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HanmMcaTb OKOHYaHMe TeKCTa, NPOBEPATb COOTBETCTBYIOT NN MOCMOBULbI TEME U ApYyrie
npobnemsi.

B meToanyeckom nocobumn nepeumcrieHbl 1 0O bSACHAITCSA HEKOTOPbIE TEXHOMOMMNN
obyyeHus, a Takke NpeacTaBlieH NnaH ypoka no kaxaon Teme ypoka. B ctatbe Takke
pa3bsCHSETCS COBPEMEHHAsi CUCTeEMa OLEHMBaHMA B 00Weobpa3oBaTeNbHbIX LLKOMaXxX
— AnarHocTuyeckme, opMaTmBHbIE U CyMMaTUBHbIE OLEHUBAHWSI.

KnioueBble cnoBa: y4ebHMK, MeToaudeckoe nocobue, s3bIKOBble nNpasuna,
YTEeHMe 1 NUCbMO, NPOoCHyLIMBaHUe, peyb, BBEAEeHNE, OCHOBaHHas M NOCMeaHsAst YacTb

TeKCTa, oueHnBaHmne

Issues of teaching and analysis of 5 th grade Azerbaijani language textbook and
methodical aids at the Faculty of Philology of schools
Summary

The subject “Analysis of Azerbaijani language and literature textbooks of
secondary schools” is taught at the Faculty of Philology for students majoring in
“Azerbaijani language teaching”. In the process of teaching this subject, students
already gain pedagogical experience.

The set of textbooks on the Azerbaijani language for the 5 th grade consists of two
books — a textbook and a methodical aid for teachers. Here is the teaching process for 6
sections. Reading and listening materials, speaking and writing activities in each section
are related to the topic of this section. Language rules are classified as phonetics
vocabulary, word formation, morphology, spelling of complex words, types of sentences
according to purpose and intonation, punctuation marks in dialogues, etc. The texts in
the textbook are characterized by scientific — mass and artistic content. An explanation
of the words in italics is required within each text. In addition, the texts are followed by
“Vocabulary”, “Reading and writing”, “Think and Answer”, “Research”, “language Rules”.
In the “Reading and writing” section, the teacher should ask the children to identify the
introduction and main parts of the text. In this section you are required to write a story,
expressing an essay. Students must be able write narrative, descriptive, judgmental
writing.

Student’s reading skills should be developed in two ways: 1) fluent, expressive,
correct reading; 2) reading comprehension, identification of the main idea, the
development of conscious reading. The speech in the manual is given in 3 stages: 1) to

describe in words what he sees; 2) to narrate in his own words’ what he hears and
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reads; 3) to speak what he thinks. The teacher should try to apply methods of debate,
oral presentation, report, discussion, polemics, dialogue, dialogue, etc.

The “Vocabulary” section covers the requirements of explaining difficult words,
finding synonyms, using real and figurative words in sentences, etc. In the “Think and
Answer” section is required: read the text and talk about the similarity of the content with
another text, use gestures and facial expressions, end the text, check whether the
proverbs are relevant to the topic, and so on.

The manual lists and explains a number of learning technologies, and provides
lesson plan for each lesson topic. Modern assessment system in secondary schools —
diagnostic, formative and summative assessment are also explained in the article.

Key words: textbook, methodical aids, language rules, reading and writing,

listening, consultation, introduction, main and last part of the text, evaluation

Raygi: dos. I.Semsizads
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Solale ABDULLAYEVA®

s.calalqizi@mail.ru

Azarbaycan dilinda feili frazeoloji birlagmalar ve onlarin tadrisi metodikasi

haqqinda bir ne¢a s6z

Azarbaycan dilinde feili frazeoloji birlesmalar ¢oxlug teskil edir. Bunlarin gox
hissesi feils, az gismi ise bagqa nitq hissslarinae ekvivalentdir. Umumiyystls, Azerbaycan
dilindaki frazeoloji birlegsmalari iki qrup Uzra tesniflesdirirlor: feili va sarti olarag ismi
frazeoloji birlesmaler. Sarti olarag ona goére deyirik ki, onlarin bazilerini zarf, sifet, sayla
ekvivalent hesab etmak olar.

Feili frazeoloji birlesmaler is, hal-vaziyyat manasinda olur. ©gar xabar yerinda
isloenirse, cimlada 6zina uygun obyekt taleb edir. Bir nege climlani buna nimuna
gatirek: Qadin gonsunun abrini atayina bukdld. O artiqg —askik danisdigina géra ©kramin
g6zundan dusmusdu, buna goére de agzini yummaq lazim idi.

Feili frazeoloji birlegmalerin komponentlari, onlari yaradan so6zler eksaran mustaqil
leksik manasi olan kalmalardir. Lakin indi biz tarkibindaki sdzlerdan birinin leksik manasi
olmayan ve ya tam arxaiklesmis, dilimizin ligst terkibinden ¢ixan bazi hallarda
dialektlords iglenan feili frazeologizmlera nazer salaq:

Ac- yalavac goymaq - her seydan mahrum etmak, var - yoxunu slinden almag,
muflis etmak, dilangi halina salmagq; - ac qoymagq; harsi - parsi bilmamak - danisigini
bilmayan, kobud danisan (2, s.142); adizdan yava; alidini asirmaq - vezifadan
¢ixarmagq, zarba vurmagq, maglub etmak (2, s.21); - gbzdan salmagq, isini bitirmak; arani
saz eleamak - dostlasmagq, yaxsi munasibatler qurmaq, daha da mehriban olmagq; - arasi
duzalmak, arasi kOk olmaq; arasi kok olmaq - munasibatlari yaxsi olmaq; arata qoymaq
- toxum sepmezden avval sumu suvarmagq; arati ¢ixmag - muayyan daracada
guruyaraq sepin Ug¢ln munasib hala gelmak; arati gagmaq - ¢ox qurumaq (torpaq
haqqinda), lazimi daracani kegmak; asigi algi durmaq - sansh olmaq, ¢atine dismadan
ugur qazanmagq (2,s.27); - isi diz gatirmak, baxti getirmak, rast gatirmak; tezarayini
goparmag - arxasinca dusub qovmagq; atasini dalina geallemak - atasini yandirmaq
manasinda, yani agzinin payini vermak; babali boynuna - masuliyyasti, gunahi kiminsa
Uzarine qoymaq; badalag gelmak (vurmaq) - mane olmaq, aldatmagq; birinin isini

pozmagq, aleyhina xalveti plan hazirlamaq; hiyle galmak, firildaq islemak; basarat

* BDU. Azerbaycan dili ve adsbiyyatinin tadrisi metodikasi kafedrasinin dosenti.
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baglanmagq - duya bilmamak, kutlesmak, gafil olmag; - gézleri baglanmaq; bas girlemak
- 1) birtehar kecinmak, ¢ox kasib yasamagq; bas dolandirmagq; 2) vaxtini bos kegirmak,
avaralanmaq; gununu sovmag; barakatini qarayel aparmaq - uzun muddat galir alds
eda bilmamak; bigyadl vermak- 1) rlisvat vermak; 2) pay vermak; bogazi gavahinla
desilib - gur, ylksak ve qisqandirici sasle danisan adam haqqinda deyilan ifads;
boyrunde qirtib oturmagq - dizinin dibini kasdirmak; burnundan pilta-pilta galmak - etdiyi
har hansi bir harekate gbra sonralar aziyyst ¢gokmak, xeyrini gormamak, ¢ox pis
naticalonmak, burnundan galmak, yediyini qusmagq; carcenayini ayirmaq - azisdirmak,
koteklomak, cezalandirmaq (2, s.71); cidani guvalda gizletmak - c¢oxlarinin goérib -
bildiyi muhum bir seyi gizletmaya c¢alismagq; cikina-bikine baled olmaq - harterafli,
yaxindan, darinden tanimaq; covruni ¢akmak - har azabina dézmak, har deardins,
aziyyeatine qatlasmaq; cokea pazi - hadsiz deraceda bark, méhkem, ayilmayan; kepak
goz; cini tutmaq - gézlanilmadan asabilesmak, he¢ nadan hirslenmak; kegilari galmak;
cini yatmaq - sakitlesmak, rahatlanmagq, asebi soyumaq; kecilari dagilmaq; ¢ax-gux
elemak - kigik bir igle masgul olub gundslik cuzi pul gqazanmaq (2, s.73); ¢ag-guq
elomak; cayin kegaloatinds at dayismak - bir isin halledici marhalasinde hamin isi géran
asas adami, yaxud vasita ve ya taktikani dayismak; cevir tati, ver tati - eyni mazmunlu
bir seyi muxtslif formalarda dona-dona tekrar etmak; ¢enasinin ¢Uyl ¢ixmaq - ¢OX
danismagq; ¢anasi dusmak; ger deymak - xastalonmak (heyvanlara aid); gilings dusmak
- bir sey Ucgln vaxtindan tez sevinmaok; ¢imir almaq - azaciq yatmaq, murgulemak;
g6zundn acisini almaq; ¢indanini bosaltmagq - Grayinda na varsa, hamisini demak, ¢ox
danismaq; dabbagda gonuna balaed olmaqg - bir adamin ke¢misine va har clr gizli
islerine baled olmaq, i¢ UzinU bilmak; dara-bara salmaq - sas - kiy salib arani
garisdirmaq; darisini kola tokmak - esidib-bildiyinin hamisini danismagq; devadan yixilib
hot-héta elden goymamaq - maglub olsa da, 6zind o yere goymamagq; dov galmak -
ustiin galmak, qarsisinda dura bilmak, ayaqglasa bilmak; guc galmak; dut deyince
vurmagq - sarxos olanadak igmak.

Bu siyahini kifayet geder uzatmaq olar. Lakin bunlar feili frazeoloji birlegsmalarin
ancaq muayyan bir gismini teskil edir.

Feili frazeoloji birlegmalari tasniflosdirerken bela bir manzaranin de sahidi olmaq
mumkundur ki, bu frazeologizmlerin bazilerinin bas komponenti takrarlardan da ibarat
ola bilir. Bu Uzdan onlar1 2 grupa bolmak olar.

1) Birinci soOziin, yani bas komponentin tekrarlanmasi va ya hamin

komponentin ikinci takrarinin ismin hallarindan birinda iglanmasi.
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Ol-al gezmak — 1) bir seyi har yerde axtarmaq; 2) gdézel bir seyin insanlar
torafinden fargloendiriimasi, yuksak giymatlandiriimasi; aldan -sle vermak - birlegsmak,
ittifagda olmagq; alden -ale dusmak - yayllmaq; alden -sle kegmak - yayilmaq, ale
kegmak; al-al axtarmagq - birce-birce axtarmaq, gazmadiyi yer goymamag; slayib-alayib
kapayine gatmaq - yaxs! niyystle basladidi bir isi sonda korlayib zay etmak; agac -
agaca qoymaq - aleyhine getmak, razilagsmamagq; agil-agila vermak - bir yerds
dusunmak, maslahatlesmak; agiz-agiza yatmaq - bir-birinden ehtiyatlanmaq tadbirli
olmagq; agizdan-agiza dismak - yayilmaq; - agizdan agiza gezmak, kegmak; alt-altda,
ust-Ustde qoymaq - isi yarimg¢iq goymagq; bayramdan-bayrama goérinmak - gec-gec
gorunmak; bas-basa vermak - birlikde olmaq, vahdat; bas - basa galmak - konflikte
girmak, toqqusmagq; kalla-kallays galmak - intriga, konflikt; Uza-Uza galmak - mubahiss,
konflikt; bir-birini didmak - dava salmag; cildden - cilde girmak - ikilzlUlUk etmak; ¢iyin-
ciyine vermak - birlesmak, kdmeaklesmak; dasi das Usta galmamaq - har seyi dagiimagq;
dasi das Uste qoymamaq - mahv etmak; dava-dava demak - dava etmays, vurusmaga
bshana axtarmagq; dildan - dile dusmak - mashurlasmagq, séhratlenmak; dil-dil 6tmak -
bir sey barade havasle danismaq (2, s.90); dilim-dilim olasan, dilim - agizdan qacirdidi
har hansi s6ze gdre danisan adamin pesmanhdini bildiren ifade; diri-diri gabira girmak -
olumla naticalana bilen tahliksli addim atmaq, riske getmak; dis-dise dayanmaq -
mulnagise etmak; disi-disine deymak - bark Usumak; diz-dize oturmaq - yaxin, semimi
olmag; dizin-dizin suriindirmak - ¢cox aziyyet vermak; géz-géza galmak - qarsilasmaq,
bir-birine baxmagq; gb6z-géze galmaq - tekbatek, Uz-Uzs, ikilikde qalmaq; gdz-gozu
gérmamak - zil qaranliq olmagq, heg¢ na segmamak; haldan-hala dismak - shvall tez-tez
dayismak; hay-hayi gedib, vay-vayi qalib - xests, zsif, alden dismus; xala-xala
oynamagq - 1) geyri-muayyenlik yaratmagq, surtindirmagcilik etmak; 2) avez-avaz elomak;
ilim-ilim itirmak - yox etmak, oldirmak; kdynak -kdynak ot tdkmak - darin xacalet hissi
kegirmak; gan-gan demak - dava axtarmaq; qapi-qapl gezmak - ¢ox gezmak, evds
oturmamaq; qirila-qinla qalmaq; kasile-kesile galmaq; otur-6ture salmaq -
surindurmagilik etmak, langitmak; paren-peren salmaq - dagitmagq, birliyi pozmagq;
soyub-soyub quyrugunda bicadi sindirmaq - bir isi axira gatdirmamaq; quru-quru
qgurbanin olum - s6zda har sey edib, amalde kanara ¢akilmak; gal-gal deyir - zahiri
gorkami ile diggsti calb etmok; kurak-kuraya vermoek - bir-birine arxalanmagq, olbir
olmagq; gabag-gabaga qoymagq - garsilasdirmaq, tutugsdurmagq; mali-mala gatmaq - bazi
seylori yanlis olaraq eynilagdirmak; manam-manam demak - dyunmak, lovgalanmagq;
ovurdu-ovurdundan kegmak - ¢ox ariq; otur-6tirs salmaq - sturindirmagilik etmak; 6zu-
0zuna, kull gézuns - 6zu 6z basina is agmagq; pazi-pazla gixarmaq - bir problemi basga
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bir problemle aradan qaldirmaq; sabah- sabaha salmaq - magsadli sekilde ¢ox
yubatmagq; s6z-sozu gatirar - yeri galmigkan; s6zden sdz ¢ixarmaq - deyilmis s6zu manfi
manaya yozmagq; s0zu s6z olmaq - s6zunun ustinds durmaq; s6zu s6zs calamaq - ara
vermadan danigsmagq; tebden-teba diusmak - hali dayismak; tlku-tikdan segmak -
diqgetli olmaq; Uz-Uzs galmak - dobs-dose galmak; Uz-Uzs goymag-qarsi-qarsiya
gatirmak (2, s.79-101).

2) Birinci komponenti qosa so6zdan ibarat olur, daha dogrusu ya bir-birina
yaxin manali, ya da zidd manali sézlarin qosa iglanmasi naticasinda yaranir.

Takca al-ayagl komponenti ile baglanan kifayat gader birlesma saymagq olar; al-
ayaga dolasmaq - mane olmaq; ayag! dolasmagq; al- yaga dusmak - hayacanlanmagq,
narahat olmagq; tesvise dusmak, kurkina bire digsmak, canina bire digsmak; al -ayagda
salmaq - 1) hayacanlandirmaq; 2) yalvartmaq; al-ayagdi bagli olmaq - bir isi hall edsa
bilmamak, carasiz; al-ayadi bosalmaq - havasi olmamagq, is goéra bilmemak; sal-ayagi
¢cokilmak - gedis-gsalise son qoymag; al-ayadl soyumagq - havasi olmamag; sali soyumagq;
al-ayagl s6zuna baxmamaq - qocaliq ve xastalik Uzindan 6zUnu idare edsa bilmamak,
geyri-iradi harakatlora yol vermak; al-ayadi sustalmaq - zsiflemak, tagetsizlosmak; al-
ayagi yerdan uzlilmak; -1) son daracsa taacciblanmak, heyrat etmak; 2) ¢carasiz qalmaq;
al-ayagi yigilmaq - al-ayagi kasilmak; sl-ayagina dolasmaq - mane olmagq, is gérmaya
goymamayg; al-ayagina déosenmak - takidle xahis etmak, yalvarmag; sl-ayagina diusmak
- kiminsa qarsisinda ayilmek, yalvarmaq; sal-ayagini baglamaq - bir is gérmaya
goymamagqg, harakat etmasine imkan vermamak, mane olmagq; al-ayagini bir yera
yigmagq; -1) pis yoldan g¢akindirmak; 2) evlendirmak; basini baglamaq; sal-ayagini
¢okmak - bir yera gedib - galmamak, slagani Uzmak; ayadini kesmak; al-ayagini it yeyib
- bacarigsiz, bir is gorarkan tez-tez xata téreden adam haqqinda isledilen ifade; al-
ayagini kesmak - get-goala imkan vermamak, mane olmaq, harekatini mahdudlasdirmagq;
al-ayagini sazlamaq - hazirlamaq, hazirhq gérmak; al-ayagini uzatmagq; -1) 6lmak; 2)
uzanmag, yatmagq; al-ayagini yemak - istemamak, sevmamak, paxilliq etmak; kobud
roftar; al-ayagini yigisdirmaq - nizam-intizam yaratmaq, istadiyini etmaya goymamagd,
muayyan g¢argiveya salmagq; al-ayagdini yigmagq; -1) faaliyystini mahdudlasdirmagq; 2) isin
an agir ve asas hissasini bitirmak, yekunlasdirmaq; al-ayaq agmaq - sarbastlosmak,
istediyi kimi sarbast harakst etmak; al-ayaq altinda qalmaq - sayilmamaq, adam yerina
goyulmamaq; sl-ayaq catmamaq - ¢ox uzaqda olmaq, gora bilmamak, gorismak
mumkun deyil; al-ayaq ¢akilmak - gedis-gelis dayanmagq, sakitlik; al-ayaq eleamak -
hazirlig gérmak, ceald terpanmak; sal-ayaq qoymagq; -1) inanca goéra, bark qorxmus

adamin basina dua oxumagla al gekmak va bununla da gorxunu candan ¢ixarmaq; 2)
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giza, gadina pis niyystle yanasmagq; al-ayaq terpstmak - cald igslemak, alden iti; al-ayaq
vermak - vacib olan bir ise komek etmak; salde - ayagda harlanmak- yan-yorede
dolasmagq; slds-ayaqda iglemak - basgalarinin yaninda xirda iglerle masgul olmagq; alde-
ayaqda galmaq — sayllmamaq (2, s.104-122).

a) indi isa har iki komponenti oxsar, eyni ve ya biri leksik manaya malik, o
birisi he¢ bir mana ifade etmayan qosa s6zdan ibarat frazeologizmlari izlayak.

ohd-peyman baglamaq - sedagst and igmak, daim birlikde olacaqglar barades
Ohdalik gotirmak; slak-velak elomak - ¢ox axtarmagq; al-atayi ¢akilmak - uzaglasmaq;
al-ayagi ¢akilmak; abir - haya saxlamaq - haya etmak, nufuzunu gorumagq; abir-hayani
itirmak - hayasizlasmaq; pardani gotirmak; ar-namusu yemak - hayasizlasmaq,
utanmamaq; azar-bezarini tokmak - neqativini tokmak; bas-beyni getmak - fikrini sas-
klydan cemlasdire bilmamak; sas-klly salmaq - hindiurdan danismagq, aylanmak; bas-
beynini yemak - 6z tasiri altina salmagq; band-barani baglamaq - her terafi kesmak; cala-
guxur saymaq - masini pis surmak; g¢alin-garpaz dag ¢akmak - divan tutmaq; ¢ok gevira
dismak - ¢atin vaziyyate dismak; ¢ak-gevira salmaqg - masalani uzatmaqg, mibahisa
etmak; ¢igir-bagir salmaq - etiraz bildirmak; hay-kiy qaldirmaq; daga-dasa dismak -
glmani galen har yeri gazmak, axtarmaq; daga-dasa salmaq - asas mahiyyatdan
yayindirmaq; das qayaya rast galib - 6zindan da tars, inadkar; dilde-disde dolasmaq -
dile-dige dusmak; dilden-agizdan dusmamak - dillar azbari olmaq, unudulmamagq; dil-
dodag kilidlamak - danismaga tagsti olmamagq; dile-disa dismak - adi ¢cixmagq; dili-adzi
gurumag - teacclub etmak, dili tutulmag; dilim-agzim qurusun - bir sey haqqinda bad
ehtimal sdyleyarkan isladiloen ifads; al-qol atmaq; 1) asebi jestler etmak; 2) ¢abalamagq;
al-gqolu agllmaq - serbast haraket etmak, asudsliya ¢ixmaq; al-qolunu baglamaq -
mahdudiyyst goymagq; al-golunu oynatmaq - al-qol atmaq; al-golunu 6lgmak - asabi
halda, hayacanla danismaq, fitne-fesad salmaq - araya nifaq salmaq; gdz-gasini
oynatmagq - azilib-bluzilmak; hal-shval tutmaq - salamlagsmaq, halini sorusmag; haray-
hasir salmaq- sas-kuy yaratmaq; hay-haray salmaq - naraziliq bildirmak; dine-imana
galmak - imana gealmak; ipa-sapa yatmamaq - yola galmamak, nasihati dinlemamak;
gas-gb6z oynatmagq - qas-goz atmaq; qol-budag atmagq - inkisaf etmak, saxalanmak; qol-
ganad vermak - ruhlandirmaq; qol-qanadi agilmaq - sarbastlesmak; gol-ganadi sinib
yanina dismak -ruhdan dismak; na insi var, na cinsi - geyb olmaq, yoxa ¢ixmag; na izi
var, ne de tozu - tamamila yerli-dibli yoxa ¢ixib; na ucu var, na bucag! - ¢ox genis,
hidudsuz; odun-alovun iginden g¢ixmaq - tshlikadan, bsladan qurtarmaq; omru-gunu
gara gelmak - hayati hadsiz adir kegmak; sixma-bogmaya salmaq - gqisma-bogdma,
divara diremak; sir-sifetinden cin yagmaq - Uz-gbézinde biclik slamati olmaq; sir
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sifatinden zshrimar yagmagq - qasqabaql mismirigli; sir-sifetini tursutmaq - gasqabaqli,
asobi sifetli; Iut-Uryan qalmaq - vari-yoxu slinden gixmagq; norla sora ferg qoymamag-
forglendira bilmamak; lat-lut galmaq - tamam yoxsullasmaq; oddan - alovdan kegmak -
cotinliklarden kegmak; 6zlnu dagda - dasa vurmagq - bir isi Uguin fadakarcasina ¢alismagq;
sag - saqqgalina gar yagmaq - saglari agarmaga baglamagq; var-dovlati bagindan agsmaq
- pulu ¢ox olmagq; yol - iz bilmamak - davranis ve harakatini bilmamak; yorgan-dogekdan
durmagq - sagalmagq.

b) Komponentlari zidd manali, antonim so6zlardan ibarat feili frazeologizmlar
da kifayat gadar ¢oxluq tagkil edir:

Yuxari baxiram, bigdir, asagl baxiram saqqal - iki imkandan birini se¢mak
zoruratinde qalmaq; agir - yingul elemak - yoxlamagq, Olgub-bigmak; alt-Ust vurmaq -
artig-eskik danismaq; altdan-Ustden danismaq -nala-mixa vurmagq; artig-askik
danismaq - danisarken andazeni asmagq; aya-gina donmak - gec-gec gérinmak; bas-
ayaq salmaq - qarisiq salmaq; bas-ayaq vurmaqg - ¢asmaqg, na dediyini bilmamak;
bdyuk-kigik tanimamaq - adabsiz olmaq; agsaqqal-garasaqqal tanimamagq - basqalarina
hérmeat etmamak; bdyuk-kigik yeri bilmak - adab-arkan sahibi olmaq; dalina-qabagina
baxmamag- ehtiyatli olmamagq; dalini-gabagini disinmamak - emosional danismagq;
dal-gabaq vurmagq - dolasiq danismaq, na dediyini bilmemak; enina-uzununa délgmak -
veyillonmak, bos-bos gazmak; xeyra-sare yaramaq - basqgalarinin dardina serik olmag;
xeyrini-sarini  bilmemak - yaxsi ile pisi, zerarle xeyri ayirmamagq; iralisini-gerisini
fikirlesmak - atacagi addimi tehlil etmak; isti-soyuq gérmamak - cetinlik gbrmamak,
barka-bosa dismamak; o ath olub, man piyada - «gox axtariram, amma tapa bilmiramy;
o0gey-dogmaliq salmaq - eyni seys farqgli munasibat géstarmak; sag-solunu tanimamaq -
he¢c kimi saymamagq; saga-sola asmeak - bir garara gale bilmamak, taereddid etmak;
saga-sola sepalemak - pulu, mal-dovlsti dagitmagq, israf¢ilig; sagina-soluna kegcmak -
yaltaglanmaq; sag-soluna goz gezdirmak - diqgstle baxmaq, ehtiyathliq; o yan-bu
yanina kegmak - o taraef-bu tarafine kegmak; get-gale dusmek - surundurmagilikle
garsilasmagq; na ag deyir, na gara - susmaq, danismamagq; nafesi yalanla gedib-galmak
- davamh yalan danisan; odla su arasinda qalmaq - ¢ixilmaz vaziyysta dismak; orda
oturma, burda otur - birine haddan artiq diggat, hérmat gostermak; saginin birini ag,
birini gara hormak - hayat yoldasini tez itirse da ¢etinliya dé6zmak, namusla yasamaq;
sag ali ila sol qulagini gasimaq - qisa, kasa yolu qoyub uzaq yolla getmak; s6z aparib -
gatirmak - iki tarefin malumatlarini bir-birina ¢atdirmaq; so6zunun dalini-qabagini
bilmamak - fikirlesmadan, yersiz danigsmaq; teze geldi bazardan, koéhne disdu

nazardan-dayarini itirmak; vardan-yoxdan kegmak - varindan, ddévletindan kegmak; var-
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yoxunu xoruza yuklamak - soymagq, talamaq; yerden gdyeacan razi qalmaq - hadden
artiq raz1 olmagq; yera-gdys sigmamagq - ¢ox sevinmak; yer-goy gan aglamagq - falakatlo
uzlesmak; yer-goy tutmamaq - lap ¢ox migdarda, yerlesmamak; yerin altini da bilir,
ustlini de - her seydan melumatli; yerla-gdyle slleagsmek - fadakarcasina calismaq;
yersiz galdi, yerli ga¢ - 6zina aid olmayan bir seya zorla sahib olmagq; zilden bama
salmaq - sakitlegdirmak;

Feili frazeoloji birlegmalarin musayyan bir hissasi sas teqlidi asasinda yaranan
yamsilamalardan ibaratdir:

Cag-cug elamak - bir tehar gazanmaq; dig-di§ salmaq - naraziliq, s6z-s6hbat
yaratmaq oydu-hoyduya gotirmak - dolamag, masxarays qoymagq; hirla-zir ganmamagq
- he¢ naden basl ¢cixmamaqg, kemsavad; laqqirtt vurmaq - bos, manasiz danismaq;
gaehgaha ¢akmak - Urakdan gulmak; ceh-cah vurmaq - gézal sesle nhagma oxumag; firt
elayib burnundan dismak - oxsamagq, tam banzari olmaq manasinda; fis ¢ixmaq - imidi
dogrulmamagq, gozlenilan naticeni vermamak; qulagi cingildemak - haradasa haqgginda
danisildigini hiss etmak; tirtap digsmak - bark yatmaq - das kimi dismak; uf demadan —
vecina almadan.

Feili frazeoloji birlesmalarda tesdiq ve inkarligin ifadasina galinca, demak lazimdir
ki, bunlardan bir gismi ham tasdiq ve inkarda, digerleri yalniz inkarda, bir hissasi ise
tosdiqde igladilanlerdir;

1) Hem tesdiqde, inkarda iglenan frazeoloji birlesmaler. Masalan, aglim kasmak -
aghm kasmir, bagi ¢ixmaq - bagi ¢gixmamaq, bas gosmaq - bas qosmamaq, agiz-agiza
vermak - agiz-agiza vermemak, agiz - burnunu symek , hesab c¢oekmek - hesab
¢okmamak, hay-hasir salmaq - hay-hasir salmamagq, xam xayala digsmak -xam xayala
dismamak, hiiququnu tapdalamaq - hiququnu tapdalamamagq, korlug ¢akmak - korluq
cokmamak, koélge salmaq - kdlge salmamaq, muradi hasil olmaq - muradi hasil
olmamag, minnat goymagq - minnat goymamagqg va s.

2) Ancag tesdigds olan frazeoloji birlegmaler: ise kegirmak, is kasmak, isi dag
elomak, isi dasdan kegcmak, it aparan olsun, it de getdi, ip da, iyna ile gor gazmagq,
kafenini boynuna dolamaq, kalefin ucunu itirmak, kefine sogan dogramagq, kélgasinda
daldalanmaq, qursagin altini barkitmak, qurd quzuyla otlayir, qurbaga goélina das
atmagq, qulpundan ¢ixan, mitiline désemak ve s.

3) Ancaq inkarda olanlar: heg bir gargivaye sigmamaq, he¢ yanindan 6tmayib,
halgumu olmamaq, xan ile plov yemir ki, bigi yaga batar, it de tamah salmaz, iyi
burnundan getmemak, o6lib gebirs girmir, 6zinl o yers qoymamaq, 6zund sindir-

mamagq, s6z batmamagq, s6z ¢atdirmaq olmur va s.
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Feili frazeoloji birlesmaler feillare yaxinlagirlar. Onlar grammatik cahatdan feillarin
bir cox xususiyyatlarini 6zlarinds cemlasdirdiklari G¢un bu 6zslliys malikdirler.

Feili baglamalar, basga s6zle dessk, feils slave olunan ve onlarl izah edan
birlesmaler zamani, tarzi ve s.-ni gostarmakle kifaysatlonmir, onun sakilgileri feillarla
yanasl, frazeoloji birlesmalara da artirilir. Cimlani sintaktik tahlil ederkan feili baglama
sokilcili frazeoloji feili birlegsma butdv halda goturulir. Masalan, sipar ¢akib //gekarak//
coka-goka// ¢ekmadan; ayri yola dusub //digsmadan //dismak; iyna ila gor
gazib//qazaraq// qaza-qaza; kreslodan yapisaraq // yapisib //lyapisarkan; kdynak-koynak
at tokub// tdkarak ve s. Gortunduyu kimi, cimlada ve nitqds yerindan asili olaraq bir
frazeoloji birlesma bir negoe feili baglama sakilgisi gebul eda bilar. Amma birlesmanin
semantik meanasi eyni ile galir. Bu birlesmalarden bazileri mustaqil olub semantik
alageya girmaya ehtiyaci olmayanlardir ki, he¢ bir alave s6z da taleb etmirler, birbasa
cumla Uzvinin mena yukinu dasiya bilirlar. Masalan, bir ajacda oturub min budagi
silkalemak, bilmadiyi seys qurd duser, alde-ayaqda harlonmak, xancar-bigaga ¢ixmaq
Vo S.

Bazi frazeoloji birlesmaler istar-istemaz tamamliq telab edir. Masalan, xeyri
daymak, xabar almagq, itin s6zlini demak, kdynakdan kegirmak ve s.

Feili frazeoloji birlegsmalar da feili sifet sakilgilori gabul etmis sabit birlegmalardir.
Feili sifete va feili sifet torkiblarine ¢ox banzayirlar. Banzayislerine baxmayaraq fargli
xususiyystlere malikdirler. Culnki onlar feillerden forgli olaraq ferqgli frazeoloji
kateqoriyadan duzealmisler. Ona gére de ham feili sifetloarden, ham da feili sifat
torkiblarindan ferglanirler. Masalen, gab dibi yalayan, kurayini yera vuran, sir-sifatindan
cin yagan, sabaliddan yag cixardan, yumurtadan yun qirxan, seytana papis tiken,
supurge ¢akilmis, slizgacdan kegirilmis, kdnll odlara salinmis ve s.

Feili sifetlor asasean tayin vezifesinde igsleseler de cumle Uzvl kimi, bazan
substantivlesa bilirler. Substantivlesib isma aid xususiyyastlari 6zlerinda daglyir ve onun
yukuinU 6z boyunlarina ¢akirler. Elace de, feili sifet frazeoloji birlesmalari bazan
cumlalarde substantivlesirlor. Cox vaxt gqosmalarla bir yerds iglenarak tayinden basga
cumla Uzvl ola bilirler. Bir nega ciimle misalinda bu xususiyyatlere nazar yetirak:

1. KézU sondurub kalh ile oynayan men deyilom, sensen. 2. Rauf qizin konlunu
alan kimi soyumus munasibatler arimaya basladi. 3. Qursaginin altini barkiden kimi
ayaga qalxib qapiya yaxinlasdi. 4. O qeder c¢urukgudur ki, qurdalaylb qurdunu
¢ixaracaq qeder her ise qgarisib rahathdi pozur. 5. Onunla alver elama, dadasinin

giymatini Ustiina qoyandir.
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Frazeoloji masdarlar va frazeoloji masdar terkibleri termini ile taninan birlesmalar
feili frazeoloji birlesmalarin 90 faizini toskil edir desak, yanilmariq. Sslinde bunlar feil
kimi gabul edilir, masdar terkibi hesab olunur. Frazeoloji masdar feilla ekvivalent olan ve
cox vaxt tesdiq ve inkarda islena bilen masdar formalaridir. Bunlar cimlada yalniz
masder formasinda deyil, yeri galoenda cumlenin bir Gzvi ve ya sbz birlagmasinin
toraflarindan biri kimi ¢ixis edir.

1. Masalan, Magsadi aydin idi: dedasina vurmagq. 2. Dafteri qara gunds yazilmaq
buna deyerler. 3. O gadar har isi miurakkablasdirir ki, adama ela galir ki, denizi gémg¢a
ilo bosaltmaq isteyir. 4. Dord divar arasinda galmaqgdan butlin psixoloji durumum
pozulub, insanlardan gqorxmaga baglamigsam. 5. Xacalatindan gixmaqg mana borc olsun.

Bazi masdar tarkibli frazeoloji birlegsmalarin isim formalari da genis yayillmisdir. Bu
formalar sabit frazeoloji masdarlera - ma, - ma, sekilcilarinin artirlimasi ile dtzaldilir.
Masalen, asagidaki cimlalards bu dayisikliklare nazar yetirak:

1. lIkinin ikiGzIGlGyQ, kérpl altindan deyirman tikmasi qizin heg xosuna galmadi. 2.
Bu gadar gagqini dusmaenin kigslera salmasi na daracade duzgundir, ne vaxta kimi
hagg-edalat ayaqglar altinda tapdanacaq?! 3. Sevgilisinin galbina yol tapmasi Ugln gece-
glndlz usanmadan plan cizir, xayallar qururdu. 4.0nun s6z arasina s6z gatmasindan
g6zum su igmadi; subhalarim daha da artdi. 5. Oglunun Urayinin dasa donmasina gore
ana ¢ox azab c¢okirdi.

indi ise kegok feili frazeoloji birlesmalerin yeni metodlarla tedrisi messlesine. Bu
modvzunu tadris edarkan bir ne¢a yeni metod vasitalerindan istifade etmak yerina dluser.

Masalen, goturek (“anlama”) adlanan metodu. Burada baslica magsad anlayisin
ortaya c¢ixariimasidir. Her hansi bir manani, daha dogrusu, frazeoloji birlegmani tapmagq
ducln ona yaxinmanali sbézler ve ifadeler sadalanir. Bu metod bir név tapmaca
xarakterlidir. Masalan, aglina galeni danismaq ifadasini kegmak tg¢lin muallim ona yaxin
manall olan sozleri tslebalare sadalatdirir. Talebaler danisidina fikir vermamak,
disunmadan danigsmagq, na gealdi danismaq, basbogazliq etmak kimi ifadaleri nimuna
gosterirlor. Bu yerde musllim “s6zi bisirmadan agzindan c¢ixarmaq” frazeoloji
birlesmasini de 6nce sdyladiyine sinonim kimi taqdim edir ve yaxud basqa nimunalera
baxaq: bodazini yitmaq — ucadan va asabi danismaq, qisqirmaq, bir sey haqgqginda
tokrar-takrar va semarasiz yera danismagq; addimini kenara qoymamaq — yanlis isden,
harakatdan ¢gakinmak, muayyen ¢argivads davranmag, cizigindan ¢ixmamagq ve s.

Goturak s6z assosiasiyasiyalari metodunu: har hansi bir feili freologizmi muallim
lovhada geyd edir. Sonra her taleba bu birlesmaya ekvivalent olan ifadslari yazi

taxtasinda yazir. ©n sonda bu cavablar muqayise ve tahlil edilir. Buradan da esas
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mana, ideya ortaya ¢ixir. Masalen, can qoymaq feili frazeoloji birlesmaya talabalar bu
ekvivalent ifadeleri yaza bilerler: ozab-aziyyet, cefa g¢okmak, alinden galani
asirgomamak, deriden- qabiqdan ¢ixmaq, urayini qoymaq, kuling c¢almaq, sumuk
sindirmagq, canini ¢uritmak va s. Bu ekvivalent birlesmaleri bir ideya ve mana birlesdirir:
cotinlikla bir seyi alda etmak, butlin yukin va agirlhigin altina girmak. Digar bir nimunaya
baxaq: abirdan salmaq — rusvay etmak, biabir etmak, asagilamaq, nufuzdan salmaq,
adamliqdan salmaq, basqga so6zle, “itin s6zUnl demak” ve s.

Klaster Usulu da bu mdvzunun tadrisi U¢lin maraglidir. Masllim I6vhada bir daira
cokir. Markazda har hansi bir feili frazeoloji birlesmani yazir. Telabalar asas anlayisla
bagl mimkun gadar ¢ox sz ve ifadslar yazirlar. Bu proses, avvelcadan tayin edilmis
muayyan bir vaxt, zaman arzinde bag verir. Vaxt bitendaen sonra xatlerle birlesdirilir.
Muzakirsler, Umumilasmalar aparilir. Masalen, dairanin igarisinds “bas-gdz eloamak”
ifadesi yazilir, yani evlendirmak meanasinda. Talebaloer bu vaxt yazi taxtasinda al-
ayagini bir yera yigmagq, basini baglamaq, ayagini kandirlemak, basini band etmak
ifadalarini yaza bilerler. Yaxud “bu gun sabaha salmaq” ifadssinin qarsiliginda gasdan
surunduirmak, gecikdirmak, lengitmak, agzini boza vermak, agzini daga-dasa salmagq,
otur-6tire salmag, sabah-sabaha salmaq birlegsmalarini yazmagq olar. Bu nimunaleri ¢ox
uzatmagq olar. Lakin konkret demak lazimdir ki, batin frazeoloji birlesmalar, o cimladan
feili frazeologizmler 6z mana yuku, sanbali, emosiya dasiyicihgi ile ¢ox rengareng ve
maraghdir. Bu birlegsmalarde har bir xalqin milli, menavi dayarleri, adet ve ananalari,

genetik xarakteristikasi 6z aksini tapin.
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HeckonbKko crnoB o rnarosibHbIX hpaseonornyeckux coveTaHuax n metogax obyveHus
Ha a3epbangkaHCKOM A3blKe
Pe3tome

B asepbangxaHCcKkOM s3blke OOMbLIMHCTBO (Ppa3eosiorM3amMoB 3KBUBASEHTHI
rmarony, a Hebomblloe KONMMYecTBO — [OPYyrMM 4Yactam pedn. [naronbHble
(paseonornyeckme coeamHeHnst ynoTpebnarTcs B CMbicne paboTbl, cutyauumn. XoTd
GONbLWMHCTBO COCTaBASKOWMUX UX KOMMOHEHTOB SABMSKOTCHA JIEKCUMYECKUMU CroBaMu,
O[HO M3 COAEPXAaLLMXCA B HUX CIIOB MOXET He MMEeTb fIeKCU4eCcKoro 3HayeHuns. Ectb
Aaxe rnaronbHble pasbl, BO3HUKaKOLWME B pesynbTaTe MNOBTOPEHUS OCHOBHOIO
KOMMOHEHTa UnNn napannenbHon obpaboTkn CNOB C MOXOXUMU U NPOTUBOMONOXHBIMU
3HaYeHUsaIMN.

EcTb HekoTOpble rnarofibHble pas3eosiorMyeckne coveTaHus, KoTopble MOryT
MCNONb30BaTbCs Kak B yTBEPAUTENBHOM, Tak U B OTpULATENbHOM CMbICME, HO eCTb U
Takue, KOTOpble UCMNOSb3YKTCA TOSbKO ANS NOATBEPXKAEHNSA NN TONBKO OTPULIAHNA.

[MMaronbHble hpaseonornyeckme coctasbl NPUBAMXKAKOTCS K rnaronam. Y HUX ecTb
3Ta OCOBEHHOCTb, MOTOMY YTO OHW rpaMMaTUYecKm co4veTalwT B cebe MHorue
ocobeHHOCTU rnaronos. [leenpuyacTus, To ecTb COEAUHEHNS, KOTOpble 406aBNSATCA K
rnarony M OBBACHAKT WX, HE OrpaHUYMBalOTCS BpPEMEHeM, CTuneMm W T.4., €ero
cypdukcbl AobaBnaoTca K rnarofiaMm, a Takke K (opaseonorMyeckuM COeaUHEHUSM.
HekoTopble M3 3TUX COEAMHEHUN HanpsAMy MOryT ObiTb YneHamu npenroXeHus.
[naronbHble paseoniornyeckme covYeTaHusl, KOTOpble NPUHMMAOT  CydduKchbl
npu4acTuUim, OYeHb MOXOXM Ha MPUYacTUa U COCTaABOB MPUYACTUN, HO UMEIDT pasHble
ocobeHHocTU. [loToOMy 4TO, OHM OTnMYascb OT rnaronos, obpasoBanucb OT
dopaseonornyeckomn kateropuu.

dpaseonornyeckne MHMUHUTMBBI MU COCTaBbl PPA3E0NIONMYECKUX MHPUHUTUBOB
NMEKT MHOXECTBEHHOE YUCMO U UCMONb3YKTCA KaK A NOATBEPXAEHUSA, Tak U And
OTpuLaHNS.

B nonHon mepe 6ygeT peanv3oBaHO UCMNOMb30BaHWE HOBbIX METOAOB 0Oy4yeHus,
Takux Kak MOHMMaHue, CINOBECHble accouuauuu, Knactepbl U gpyrme MeTtoabl B
oby4yeHnn rnaronbHbIX PaseonorMYeckux coyeTaHun. JTa HoBad MeToAMuKa TaKkke
nMeeT CBOU npeumyLlecTBa B y4ebHOM npoLecce.

KnroueBble cnoBa: [NnaronbHble ¢paseonornyeckne coyetaHusi, Meton, MeTo-

AVKa, NOATBEepXAeHMe, oTpuLaHue, y4ebHbIi Npouece, rpammaTnyeckass 0COOEHHOCTb.
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A few words about verb phraseological combinations and their teaching methods
in the Azerbaijani language
Summary

In the Azerbaijani language, most of the phraseological combinations are
equivalent to the verb, and a small number are equivalent to other parts of speech. Verb
phraseological compounds occur in the sense of work, situation. Although most of the
components that make them up are lexical words, one of the words they contain may
not have a lexical meaning. There are even verb phrases that arise through the
repetition of the main component or the parallel processing of words with similar and
apposite meanings.

There are some verb phraseological compounds that can be used in both
affirmative and negative, but there are also those that are used only in affirmation or
only in negation.

Verb phraseological compounds approach verbs. They have this feature because
they grammatically combine many features of the verb.

Verb conjunctions, that is compounds that are added to a verb and explain them,
are not limited to the time, style, etc., its suffixes are added to the verbs as well as to
phraseological compounds. Some of these compounds can be members of the
sentence directly. The adjective suffixes adopted by the adjective and the adjective
components, but have different features. Because they are made up of a different
phraseological category than verbs. Phraseological infinitives are plural and are
infinitive forms that can be accepted as verbs and used in affirmation and denial.

The use of new teaching methods such as comprehension, word associations,
clusters and other methods in the teaching of verbal phraseological combinations
would be fully realized,

Key words: verb phraseological compounds, method, methodology, affirmation,
denial, teaching process, grammatical feature.

Reygi: dos. irade Semsizade
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DxasaHwup MYPALLOB *

OO6yuyeHume pycckomn dppaseonorum ctygeHToB-asepbanaxxaHueB

®paseonornsa n paseonornyeckn CBA3aHHble 3Ha4eHWsi CNoB 3aHMMaroT ocoboe
MeCTO B 0OPMMPOBAHUN PYCCKOW peun CTyaeHToB-aszepbangkaHues. B 1o xe Bpems
npaBunbHOE ynoTpebneHne B peyn npegyCMOTPEHHbIX NporpammMon hpaseonormamon
cBs3aHO C Gonbwmmn TpygHocTsiMU. OCHOBHbIE TPYAHOCTU B NPaKTUYECKOM YCBOEHUU
hpas3eonorn3mos pyccKoro A3blka obycnosnuearTcs MEXbA3bIKOBOW
UHTepdepeHLumen. ITO CBA3aHO, B MepBYyH oyepedb, C TeM, YTO Npu oByyveHun
HepoOHOMY  A3blKy (pPpas3eosiornambl  SABASAKOTCA  KaMHEM  MNPEeTKHOBEHUS,, OHW
HenepeBOAMMbI Ha POAHON A3bIK, 3aHMMaKT 0Ccoboe MeCTO B fiekcuke nboro s3bika.
CnepoBaTtenbHO, akTyanbHOCTb NpobnemMbl nccnegoBaHus oveBnagHa n 6eccnopHa.

dpaseonorus Kak JIMHrBUCTUYECKas OMCUMNNNMHA B BY3e Ha4yana mnsyyatbca ¢ 70-
x rogoB XX crtonetusi. Ee BknoYeHMe B KayecTBE CaMOCTOATENbLHOrO pasgena B
BY30BCKYI0 NporpamMmy no pycCKOMY $3blKy MOBbLICUIIO MO3HABATENbHO-MPAKTUYECKYH
HanpaBfeHHOCTb Kypca, CnocobCTBOBANO MOBbILLEHUO WHTEpeca CTyAeHTOB K
PYCCKOMY $3bIKYy KaK y4ebHOMY npeameTy.

N3 pakta caMoCTOATENBHOCTU METOAMUKN JIEKCUKM U (ppaseosiorm kak obnactum
MEeTOAMKN npenofaBaHUs PYCCKOro s3blka BbITEKAKOT 3ajayn HayyHou paspaboTku
uernem U3ydeHUs JfeKCMKM U (ppaseoniormm B By3e, NpUHUMNOB oOTOOpa
NEKCUKONOrMYecknx, ¢paseonorm4yecknx MOoOHATUA n obbema CBEAEHUN O HuUX,
NPVHUMMNOB M MeToAoB (POPMUPOBAHUSA YYEBOHO-A3bIKOBbLIX FEKCUKONOrMYEeCKUX U
dopa3eonorn4ecknx yMeHun.

B cosgaswmnxca ycrnosusix npobnema cnocoboB akTMBM3auumn paseonornamos
PYCCKOro 43blka B HaUMOHanNbHOM BY30BCKOM ayguTopum npuobpeTtaer ocobyto
aKTyanbHOCTb W CTAHOBUTCH BaXHEWLIMM HanpasfieHUEM COBPEMEHHbIX HayYHbIX
ncecnegoBaHun.

AHanus ncuxonoro-negarorMyeckon nutepaTypbl CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO
cnocobbl akTMBM3auun ¢paseonornyeckux eguHuy (PE) pycckoro sAsbika B peyn
asepbangKaHCKMX CTYAEHTOB crieumanbHO He NCcrneaoBanmch.

MepcnekTuBy OanbHeWLWen uccrnegoBaTenbCckon paboTbl Mbl BUOUM B MOUCKE

HOBbIX HECTAHOAPTHbIX NOAXO0A0B B aKTUBU3aALIUN OE PyCCKOro A3bika B HaUMOHanbHOU

* BDU. Filologiya fakdiltasinin tadris igleri Gizre dekan miavini, dosent.
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ayautopun. Cpeam HUX BakHenwen npeacrtasnsieTcs paspaboTka MHOroypoBHEBOW
y4yebHO-MeToONYECKON  MPOrpaMmbl,  HanpaBfieHHOW Ha  pas3BUTME  aKTMBHOW
no3HaBaTesIbHON AesATeNbHOCTU CTYLEHTOB.

CornacHo 3afadam Halwero wuccrnegoBaHWsd, Mbl OTAaeM npeanoyTeHune
npobnemam hopMMpoBaHUA KOMMYHWKaTUBHOW KOMMneTeHummn CTYOEHTOB
HaLUMOHanbHbIX rPynmn, KoTopas BKNOYaeT B cebe LeneHanpaBrneHHoe n3ydYeHne Takux
NUHITBUCTUYECKMX eauHUL, Kak dpaseonorndeckue enuHuubl. LleneHanpasneHHoe
n3yvyeHve (ppaseonorMamMoB MO3BOSIUT PacLUMPUTL NO3HAHWE CTYAEHTOB, CBA3aHHbIE C
NMHIBUCTMYECKOM CUCTEMOM PYCCKOro £3blka, a ynotpebneHune dpaseonornamon
oboratuT pedb CTyaeHToB-a3epbangXaHueB TOYHbIMM OOpPa3HbIMU  BbIPAXEHUSMN,
3acTaBuUT 3agymatbcsi 00 MCTOPUYECKMX SIBIIEHMSAX B PYCCKOM $3blke, NOYYyBCTBOBATb
cBoeobpasne n ApPKOCTb PYCCKOWN KyNbTYypbl.

B pycuctuke oo cux nop HET eQuUHOro MHEHUs O Knaccudukauun, onpeaeneHnm
CYyWHOCTU WU cogepxaHus paseonormm. Hu no ogHoOMy m3 BOMPOCOB O MecTe
dpaseonornn n NoHATUM PE y y4eHbIX HET €ANHOIro MHeHUs. PasHble TOYKM 3peHns rno
npobnemam dpaseonormm BNUAKT Ha oToop PE ans wmsydeHus B wkone. Mbl
onvpaemcs Ha  onpegeneHuve H.M.lLlaHckoro  n ncrnosibd3yem  ero B
NUHrBOANAAKTMYECKMX Lenax: «Ppaseonornyeckmin obopoT - 3TO BOCNPOM3BOAUMAs B
roTOBOM BUAE ednHuua A3blka, COCTosAWwas U3 AByx unun bonee ygapHbIX KOMMNOHEHTOB
CNOBHOro xapakTepa, (bMkCupoBaHHas MO CBOEMY 3HAYEHUIO, COCTaBY U CTPYKType» (2,
8).

®dpaseonorMambl  CyLWECTBYIOT B SA3blke Kak o0cobble ceMaHTu4eckue
obpasoBaHud, KOTopble CBUOETENbCTBYOT O MNOTPEOHOCTAX £3blka B BblpaXXeHUU
LeNIOCTHbIX CMbICIIOBbIX CTPYKTYP, KOTOpble 0b6riagatoT 0cobon BbIpasnTeNbHOCTBIO U
MOTYT YCMNELLUHO UCMOMb30BaTbCH B YCTHOM U MUCbMEHHOW peYn.

Ona obecneyeHnss MOHMMaHUA W YCBOEHUA (Pa3eofiormMyecknx eauHuL,
BbIAENAKTCA criegyowme acnekTbl padoTtbl ¢ PE:

1) opraHnsaumo BOCNpUATUSA HOBOro Matepuana y4yaluMuncs;

2) ncnonb3oBaHWe gokasaTenbHbIX NPUEMOB 0O bACHEHNS;

3) paboTy ¢ y4ebHUKOM.

B meToaouke obyyeHus pycckon dpaseonorMn B HauWOHarbHOW ayauTopuu
BblAENAT cnegylowme crnocobbl cemaHTusaumm:1) cpeactBamMm pycckoro sAsblka; 2)
cpeacTBamMun pogHoro fA3blka; 3) cpeacTBamMm HarnsagHoON ceMaHTU3aumnn.

PasBuBas y y4valmxca yMeHWe COOTHOCUTb cogepxaHue u ¢opMy CBOUX

BbICKa3blBaHUN, 3TN ynpaxXHeHna ANCUUNIIMHUPYT MblLUIEeHNE, 06OCTpFII-0T 4yBCTBO
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A3blka, Npuy4arT rMOKO MONb30BaTbCA UMM, BbIOMpPas M3 HECKOSbKUX peyeBbiX
BapvaHTOB OAUH Hanbonee NoAXoA4ALWMN ONs AaHHbIX ycnosuin peun. OHM NoBbIWAKT
peyveByIo KyrnbTypy CTYAEHTOB N Yepes3 Hee - KyNbTypy UX NoBeAeHUS B LIeSIOM.

Mpegnaraemaa cuctema yNpaXHEHWA MO COBEPLUEHCTBOBAHUIO JIEKCUKO-
dpa3eonormyeckux yMEHWn Mo pPyCcCKOMY 4A3blKy CTyaeHToB-asepbangxaHues
npeactaBnser cobOK  COBOKYMHOCTb MNpakTuyeckux paboTt, obecneymBaroLmnx
3aKpenrneHne TeopeTUYeCKUX 3HaHUW, MNPUMEHEHUE OTUX 3HaHUW Ha npakTuke Wu
COBEpLUEHCTBOBaHNE YMeHWA B 00nacTm rnekcukn, dpaseosniornn, rpaMmmaTuku,
opdorpacun, NyHKTyaLuu.

OCHOBHble TPYOHOCTU YCBOEHWUA pas3eoriormn: CBs3aHbl C CyLEeCTBEHHbIMU
pasnuuuamn mexay PE KoHTakTUpylowmx s3blkoB, CO cneundukon OE B camom
PYCCKOM A3blke (Hanpumep, B pPYCCKOM A3blke cywectByeT 6onee aBaguatu
onpeaeneHnn OE), Tak 1 MEXbA3bIKOBOW JIEKCUKO-CEMAHTUYECKON UHTEPEPEHLMEN.
®E HenepeBoOAMMbI U LLENBHOOMOPMIIEHHbI, 3KBMBaNeHTHble PE pyccKoro sidbika NoyTn
He BCTpeyawTca B  asepbankaHCKOM  A3blke. JTO0  TpebyeT  co3gaHus
Ppas3eoniorn4eckoro  MUHUMymMa AN Kaxgowm — ayautopum  n obecneyeHus
ANOaKTUYeckMMm Martepmanom no dpaseonornn. [lpu paspaboTke MeTogMyecKomn
CUCTEMbl HEOBXOOUMO Yy4yuTbiBaTb CeMaHTMYecKy npupody kaxgon OE, ee
NEeKCUYECKy COMETAaEMOCTb U 3HaYEHMe.

CnefyeT BblAENUTb OCHOBHbIE TPYOHOCTM YCBOEHUSA PYCCKOW (hpaseonornn: «a)
He3HaHue CeMaHTUKU 1 Npasun ynotpebneHuna ®E B peun; 6) TpyaHOCTU, CBSA3AHHbIE C
6eaHbIM NIEKCUYECKMM 3anacoM yyalluxcs; B) MEXbA3bIKOBas JIEKCUKO-CEMaHTUYeCcKast
nHTEepgepeHums» (1, 15).

Hanbonee addekTnBHbIM Okasanca meton cemaHTusauum OE cpeactBamum
pycckoro €3blka. B 3TOT MeTon BXOAAT cnegywwime MeToauveckue npuemslt:
TONIKOBaHME Ha pPYCCKOM £A3blke, MWCMNOMb30BaHNWE CUHOHMMOB W aHTOHUMOB,
cocTaBneHue npegnoxeHnin ¢ gaHHon OE. NepeBoa kak meToa 0O6BbACHEHUST 3HAYEHUI
hbpas3eoniorn3amMoB UCNONb3YeTCs NULb B OTAENbHbIX Cry4YasX.

[nsa meToamkn npenogaBaHusi PyCCKOro sidblka B a3epbana)kaHCKOW ayanTopun
Bonbloe 3HayeHMe MMEKT AaHHble CONOCTaBUTENbHO-TUMOMNOMMYeckoro aHanmsa Ok
PYCCKOrO M  pPOOHOrO  SA3bIKOB  CTyAeHToB. bBe3  Mcnomnb3oBaHUs  AaHHbIX
COMOCTaBUTENIbHOIO aHanmsa ¢pas3eosiorM3aMoB POAHONO U PYCCKOro A3bIKOB TPYOHO
cchopMupoBaTb Y CTYAEHTOB HaBblKM OCO3HaHHOro ucrono3oBaHus ®E B pasnuyHbIx
yCroBusiX pedeBoro obuweHus. HeobxoammbiM ycrnoBMemM ycnewwHoro obyyeHus

criegyet cyHuUTaTtb nocrnegoBatesyibHOE WUCMOJIb30BaHME COMOCTaBUTESIbHbLIX OAHHbIX
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KOHTaKTUPYHOLLNX A3bIKOB.

OtobpaHHble pa3eonorMambl MO CBOEN CEMAHTUKE U COYETAeMOCTW, MO
rpaMmMaTmMyeckmm npu3Hakam He coBnagatoT ¢ PE  asepbangkaHCKoOro A3blka.
Hanpumep, pycckomy hpaseonornamy ctpensiHbii Bopoben B azepbangXaHCKOM A3blke
cooTBeTCTBYET (hbpaseonornam — dinya gérmus (6yks. Mup MHOro BUAEBLUMIA), MeLBeab
Ha yxo HacTynun — agir esiden (6ykB. NNoOxo cnblwalumi) n T.4.

Hanbonee addekTnBHbIM OKkasanca metoa cemaHtTusaumm OE cpeactBamum
pycckoro €3blka. B 3TOT MeTon BXOAAT cnefgywwme MeToanvyeckue npuemsit:
TOMKOBaHME Ha pPYCCKOM 43blke, WCNOMb30BaHWE CUHOHMMOB W  a@HTOHUMOB,
cocTaBneHue npeanoxenunn ¢ gaHHon ®E. Hanpumep: HabpaTb B poT Boabl (Habpatb B
pPOT BOAbl, 3HAYUT pasroBapuBaTb HEBO3MOXHO, OTCIHOAA BblTEKaeT 3HayeHue -
mMonyaTtb). [Jenatb M3 Myxu CrioHa (HACTOSNbKO MpeyBennynTb, YTO MpeBpallatb
MareHbKOe HaCeKOMOe B Takoe OFPOMHOE XMBOTHOE, KakK CIOH).

«lMepeBog kak mMeToq OOBACHEHUA 3HayveHuUr pPaseonorM3MoB UCMOSNb3yeTcs
NUWb B OTAENbHbIX cnyyasx. Hanpumep, ¢paseonornyeckun obopoT «rHatbCsa 3a
OBYMs 3aMuamMny (3KBMBaneHT B aszepbanmxaHckoM a3bike “bir alde iki garpiz tutmaq”)
O3Ha4aeT He TO, 4YTO Beratb 3a ABYMSA 3aWuamu, a NblTaTbCA OLHOBPEMEHHO LOCTUYb
OBYX pasfiMyHbIX Lienen, CTpeMUTLCS BbINOSTHUTL ABa pasHblx gena» (1, 17).

B ycnoBumax oTcyTCTBUSA pyCCKOA3BIYHOM Cpedbl OCHOBHbLIM NPUeMOM OBfageHns
®E, oborawieHnsa peun u opmmpoBaHUs HaBblkOB ynoTpebneHna ®E B yCTHOM u
MMUCbMEHHOW peyn $BMSETCS BbINOSIHEHUE A3bIKOBbIX W PeyvYeBbIX YNPaXXHEHUN,
COCTaBfIEHHbIX C YY4ETOM MEXbSA3bIKOBOM U BHYTPUA3BIKOBOM WHTepdepeHumn. [Npu
pa3paboTke ynpaxHeHuMn Mo obyyeHuro OE yuyuTbiBanucb cnegywowime GakTopsbl:
OCHOBHOE BHMMaHve yOensanocb pasBUTUIO YCTHOW peyun, udydeHve paseosiorn3moB
CBA3bIBANoOCb C rpaMMaTvyeckum MaTepuanom, T.K. CTYAEeHTbl LOSMKHbl YCBOUTb HEe

TOJIbKO CEMAHTUKY, HO U HOPMbI rpammaqueCKoﬁ N nekcuyeckon codetaemoctn OE.

Jlntepartypa
1. MarapamoBa LW.A. OO6y4eHne pycckon ppaseonormm y4dalmxcsa-
asepbangxaHueB 5-9 knaccoB B [guanekTtHblx ycnosusx Pecnybnuku [arectaH.
ABTopedepaT  guccepTauMm  Ha  COMCKaHME  Y4eHOW  CTeneHun  Kangupata
negarormyecknx Hayk. Maxadkana, 2011. 23 c.
2. WaHckun H.M. ®dpaseonorna coBpemMeHHOro pycckoro asbika. M., 1985.
160 c.
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Xulasa
Azarbaycanli talabalerin rus nitginin formalagsmasinda frazeologizmler xususi yer
tutur. Rus dili vasitelerinin kdmayi ile frazeoloji vahidlerin semantiklegsmasi metodu
somarali metod hesab olunur. Bu metod vasitssile frazeoloji vahidin rus dilinds izahi
verilir, antonim ve sinonimlardan istifade olunur, hamin frazeoloji vahiddan istifade
etmakle cumlaler qurulur.
Acar sozlar: Azarbaycanl tslebs, rus nitgi, frazeoloji vahid, semantiklegsma

metodu, antonim va sinonimlar.

Summary
Phraseological idioms have a special place in the formation of Russian speech of
Azerbaijani students. The method of semanticization of phraseological units with the
help of Russian language tools is considered an effective method. This method explains
the phraseological unit in Russian, uses antonyms and synonyms, builds sentences
using this phraseological unit.
Keywords: Azerbaijani student, Russian speech, phraseological unit, semantic

method, antonyms and synonyms.
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